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HEIMBECK

Terrible suffimiento que destruye la
belleza del rostro, aploca lo voluntad

y hace perder el dominio de si mismo
Especialmente para las mujeres que por su
constitucion mas deliceda estan con frecuencia
expuestas a dolores de cabeza, neuralgio, jo-
queca, ¢l es de importancia disponer de un
remedio que hagu desaparecer rap;damente
estos dolores sin. perjudicar el: orgoms«mo Eb =
calmante ideal es-el |

VERAMON |

“ique'se distingue: por la intensidad de su efecto.
‘por no atacar el corazdn y por no producir ardo- §
. res. El nuevo.envase en sobres de dos tabletas §
B permite llevar siempre el Veramon consigo,
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VEA COMO CORRE

EL HOGAR

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

La tinica en su género en
toda la América Latina.

Las mejores novelas contem-
poréneas, la crénica de la mo-
da al dia con figurines a colo-
res, las piezas de misica mas
en boga, arte femenino, labo-
res decorativas, un suplemen-
to de dibujos, paginas para los
muchachos, etc. ete.

Cuanto puede interesar a la mujer, al
joven y al nifio.

SOLICITAMOS AGENTES BAJO
CONDICIONES MUY LIBERALES

Republica de Chile,13  México, D. F. México.




Los Regalos de “Carteles”

a los concursantes de la Seccion Infantil

Estos bellisimos regalos han sido adquiridos en LA SECCION X,
la Sycursal de Santa Claus en la Habana, en LA VENECIA, el
gran establecimiento de cuadros, objetos de arte y materiales pa-
ra artistas y colegios, y en EL. ALMENDARES, uno de los esta-
blecimientos de Optica mejores equipados en la América Latina.

%

PRIMER PREMIO.—VALOR: §35.00.

Consi: en un ifico aparato ci -
fico con sus rollos de peliculas. Las vistas que pro-
yecta este instrumento son claras y perfectamente
definidas, constituyendo uno de los regalos mas apre-
ciados, por la diversién que proporciona a nifios v
adultos, Con este aparato, los nifios llevan el cine
a su propic hogar, 'Este primer premio “a sido
adquirido en LA SECCION X, la Sucursal de San-
ta Claus en La Habana, y donde se encuentran los
mds lindos juguetes que se fabrican en el mundo.

SEGUNDO FREMIO.—VALOR: $16.00.

Una bicicleta con su side-car, lista para salir de
excursién por parques, calles y paseos. He aqui algo
in’s que un juguete, cue encanta a todos los nifios.
Como el anterior, hemos seleccionado este segundo
premio en los almacenes de LA SECCION X, en la
calle Obispo No 85, La Habana, que ba sido deno-
minada la “Casa de las Sorpresas” por la gran varie-
dad de juguetes, quincalla » objetos de arte gue tie-
ne en exhibicién permanente.

CUARTO PREMIQ.——VALOR: $12.75.

Consiste en un magnifico estuche para pintura
¢n acuarela, de la célebre marca Winsar and New-
ton, de Londres. Contiene 18 pastillas, 1 tubo de pin:
tura blanca, barra de tinta china, pozuelos, goma,
brochas de distintos tipos, etc, En lujosa caja de
rbneTlc!ega, de clerre qutomdtico, con su gaveta, Este
Fisimo y itil regalo proviene de LA VENECIA,
el gran establecimienta de cuadros, objetos de arte
'}V”ma{trxalzs de pintura y dibujo de Rodriguez y

endiola, en O'Reilly 54, La Habana.

QUINTO PREMIO.—VALOR: #9.50.

Otro bello estuche de acuarela, adquirido en LA
VENECIA, de Rodriguez y Mendiola, de La Haba-
na, Caja de madera pulida, con cerradura y asa, conte-
niendo 15 wbos, 2 lavapinceles de aluminio, 4 pla-
tillos, paleta de porcelana, 2 frascos de tinta china,
goma de borrar, lépiz y 2 pinceles.

TERCER PREMIO—VALOR: $15.00.

Una mesa de “Pifia”, para diversion y deleite
de nifios desde 4 hasta 80 afios. No le falta un
detalle: bolas, tacos, troneras, etc. Construccién séli-
da. También adquirido en los grandes almacenes de

LA SECCION X, de La Habana.

SEXTO PREMIO.—VALOR: $4.50.

Este premio consiste en una de las cimaras foto-
grificas que mis interés ha despertado en estos
dltimos tiempos. Se trata de la célebre BABY-BOX
de “Zeiss”,—el primer fabricante de lentes e ins-
trumentos opticos del mundo.—Esta cimara puede
ser manipulada por un nifio sin dificultad. Con un
roflito N? 127 se obtienen” 16 excelentes fotografias
con una precision de detalles comparable a las de
cédmaras del més alto precio. Este regalo proviene de
EL ALMENDARES, de Obispo 54 y O'Reilly 39,
el mds importante de todos los establecimientos de
dptica de Cuba y uno de los mejor equipados en la
América Latina. EL ALMENDARES representa en
Cuba los equipos fotogrficos ZEISS, de fama
mundial.

15 premios adicionales consistentes en bellas colecciones de foto-
grafias de Artistas de la. Pantalla, incluyendo las prin-
cipales Estrellas, Escenas de estudios, &, &.

CARTELES
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1.—Juegos Olimpicos.
2.—Veneno.
3.—Quitar a uno de enmedio.
4.— Camandulero,
5—Son un par de envidiosos.
6.—T3C.
7 ~—Cafionazo.
8.—Las reyertas,
9.—Cereales.
10:—Actieros somos y en el camino nos
encontraremaos.

11.—Del 16 al 20.

1~—SECCION PERIODISTICA

2— PROBLEMA DE AJEDREZ.
Por P. H W.

-BLANCAS MATAN EN 2.
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4—COSA SABIDA.

CRUCIGRAMA
_Por Aduanero
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Verticales: * Horizontales:
é—-lli)x: llos Altos Hornos. 1—Porcién final del intestino de las aves. 5.—UN.MINERAL.
ey eer, e,
3—Prononibre. 12—Punto cardinal.
4—Pertenece. 14—Ciudad de Yugoeslavia.

5—Graba con buril.

7—Liebre de Patagonia.

8—Reptil de colores vistosos.
9—Verbo.

10—Verbo neutro,

11—Sentimiento, {PL)

13—Impedir la respiracién,

19—Unién. .
21—Lienzo, pl. (En la Prov. de Leén),
23—Rezara, :
24—Nombre masculino.

26—Mode adverbial.

27—Maés de una o.

29—Acicalar,

31—Pértico.

33—Abanico,

34—Licuido que segregan todos los ma-
miferos.

36—Pato.

37—Apatato para bajar a las minas,

39—Aureveos,

40—Unir, enlazar,

45—Moneda de los Romaros.

47—Asticulo ind.

15—Forma de pronombre.

16—Se ocuita contra la tierra,
17—Nota.

18—Candelabro de cristal.
20—Resina fésil.

22—Del verbo dar.
23—Conjuncién.

25——Fluido,

26—Oxido de uranio.
28—Fanfarroneara.

30-—Perro de Ulises.
32—Nudo.

35~-Todavia.

36—Mal de ojo.

38—Arbol.

40—Ave.

41—Nota musical.
42—Ciudad de Asia Menor,
43—FEl do musical antiguamente:
44—Fruta. ’

49—En ¢l Desierto. z

3—UN INSECTO.
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NOMBRE DE MUJER

6—PROBLEMA DE 'DAMAS.
P

BLANCAS GANAN EN'S.
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El capitin HART, el piloto BRACKFORD, los hijos ae Hart y el resto de ia tripulacion
del “Scimitar 11", sontien al llegar a nuestro puerto después de tres dias de bucha contra
los elementos, victimas de una terrible tormenta que hizo perder el juicio a la sefiora de Hart,

‘Fotos Lescano).

El yate “Sushine” y su tri-
pulacin, que vencié en la
regata St. Petersburg-Haba-
na, después de un recorrido
repleto de emocidn.

El piloto BRACKFORD, &
cuya pericia se debe el salva-
mento del yate “Scimitar 111"
y sus tripulantes. La embar-
cacién del capitin Hart en-
contré una terrible tormenta
en alta mar y estuvo a punto
de zozobrar.

-

El dueiic del yate "Scimitar IIT”, capitin FRART , acompafiado de
Los trofeos entregados a los su bijo menor, después de su épica travesia St. Petersburg-
triunfadores de la regata, des- Habana,
pués del banguete ofrecido en %
los salones del Habana Yacht

Club.

Laos tres primeros Yyates que
asit llegaron a La Habana. El
“Sunshine”, llegs primero.
Dos horas después llegé el
“Halligolian”, seguido a los
pocos minutos por el “Wind-

SUPLEMENTO vit CARTELES



NUESTRO -GRAN CONCURSO DE
’ ~ PASATIEMPOS

SECCION “MATANDO EL TIEMPO”

La Revista CARTELES, deseosa siempre de ofre-
cer a sus lectores justo premio que sirva de estimulo a su
aficién, les ofrece la oportunidad de obtener, absoluta-
mente gratis, objetos de valor, de uso personal y gran
utilidad, de conocidas casas especializadas en el giro de
cada regalo, con que premiard a los triunfadores de este

Wconcurso. g

Queremos llamar Ia atencién de los lectores hacia el
punto de que en este concursa el factor suerte ha quedado
eliminado, siendo solamente cuestién de. talento, ingenio
¥ cultura,

BASES:

I"—Este concurso tiene por objeto estimular Ia aficién
de los lectores de CARTELES por los pasatiempos
de Ia seccién “Matando el Tiempo”; amenos, ins-
tructivos e interesantes, poniendo 2 prueba la agu-
deza de su imaginacién y la vivacidad de su inte-
ligencia.

2*—Este concurso consiste en resolver el mayor mimero
posible de los pasatiempos que se publiquen. Cada
solucién correcta enviada se contari como un punto
a favor del lector remitente.

3'—Es requisito indispensable enviar junto con las solu-
ciones el cupén que aparecers en la pagina de los
Pasatiempos, con el nombre, la direccién y un pseu-
dénimo, (que servird para la identificacién en caso
necesario), claramente escritos.

3 . - 3 H
4+ —Cada pasatiempo llevard un ndmero de referencia

¥ la solucién del mismo debers referirse a dicho nd-
mero.

L
5*—Este concurso comenzara con el némero de fecha
i 58 Mayo y terminard con el nimero de fecha
19 de Julio. Duraré, por consiguiente, 12 semanas.

6*—El escrutinio final se celebrard 30 dias después, a
fin de que los concursantes residentes en paises ex-
tranjeros dispongan del tiempo necesario para el en-
vio de sus soluciones. '

7"—En cualquier fecha, dentro del concurso, podrin los
concursantes adquirir los mimeros atrasados que les
falten, a fin de aumentar su nimero de soluciones.
La Administracién remitird cualquier ndmero
atrasado a los que se encuentren en esas condiciones,
al precio especial de 10 centavos cada ejemplar, (no
tomando en consideracién la tarifa doble por niime.
ros atrasados), admitiendo sellos de correo en pago

de los mismos.

8"—L.os regalos se otorgarin por el orden de puntuacién,
de acuerdo con el mayor némero de soluciones co-
rrectas enviadas,

9*—En caso de empate, este se decidird mediante la in-
sercién de pasatiempos especiales, que- los concur-
santes empatados tendrin que solucionar indispen-
sablemente. El que solucione el mayor niimero, se-
rd declarado vencedor, correspondiéndole a su opo-
sitor u opositores los puestos subsiguientes, segiin su
nimero de soluciones.

10°—A los triunfadores residentes en Cuba se les remiti-

rd su regalo libre de costo, pero los residentes en pai-

ses extranjeros tendrdn que abonar anticipadamente

* los derechos de franqueo correspondientes, que opor-
tunamente se les indicar4. ' :

11°—Quedan excluidos de este concurso todos los que la-
boren en la Revista CARTELES y los familiares de -
los mistnos.

12'—Las contestaciones deben dirigirse a: Sr. Luis Saeng,
(Concurso de Pasatiempos), Revista CARTELES,
La Habana, Cuba.

CARTELES



PLATA
Las aguas de todos los mares del
mundo contienen por Jo menos dos
millones de toneladas de plata en
disoluciér, a mis de mucho cobre
y algo de oro.

El embajador se diferencia del
ministro en que representa a la
persona misma del jefe de Estado
que lo envia.

La espatula es un ave zancuda
de pico muy ancho en la punta.

VIDAS FUGACES
Hay organismos que alcanzan
su edad madura treinta minutos
después de nacer.

MALABARISTAS

En Paris hay una infinidad de
japoneses y chinos que se ganan
la vida haciendo juegos malabares.
Recotren los cafés luciendo sus ha-
bilidades. Muchos de ellos utilizan
en sus juegos filosos cuchillos, que
manejan con sotptendente segu-
ridad.

UN ARBOL QUE DA
AGUJAS

En Nueva Zelandia existe un ra-
ro ejemplar de arbol que da una
espina tan aguda y fuerte que los

nativos la utilizan como aguja.-

Ademas, emplean como hilo los fi-
lamentos de sus hojas.

MUSEO DE AERONAVEGA-
CION
El que fué palacio de los reyes
de Wurtemberg, hermoso edificio
situado en Etuttgart, ha sido ad-
quirido por el municipio de la ciu-
dad para destinarlo a Museo de
Navegacién Acrea. Ya comenzaron
fas obras para adaptar el palacio
a su nueva finalidad.

LA CATEDRAL MAS
GRANDE

El arzobispo de Downey ya ha
adquirido en Liverpool el terreno
donde se levantara la catsdral mas
grande del mundo. En esa cate-
dral, que costardi mas de tres mi-
llones de libras esterlinas y cuyos
planos ya han sido presentados por
el arquitecto Edwuind Lutyens,
tendran cabida 10,000 personas.

CARTELES

CARCASONNE

La “cité” de Carcasonne, la ma-
ravillosa ciudad mediceval que tan
Lien se conserva en Francia, cuen-
ta con un magnifico hotel muy con-
currido por los turistas que acudent
de todas partes del mundo a visi-
tar ese pedazo de la Edad Media
que se mantiene casi intacto a tra-
vés de los siglos. -

PUNO ANTIGUCO

En el museo de Bulak, Egipto,
se conserva el pufio de un abanico
de plumas del siglo VII antes de
Jesucristo.

CINELAMBRICAS

En un estudio cinematogrifico
puederi conseguirse cinco metros de
lagrimas, diez pies de alegria y
de musica, cuarenta metros de ru-
gidos de leén, o pulgada y media
de terremoto. Asi se expresa la
cinta.

Mientras Einstein libra denoda-
das batallas con el telescopio, los
logaritmos y las ecuaciones diferen-
ciales, los fotégrafos, bajo la di-
reccién de Edward Venturini, uni-
ficardn en metros de pelicula cosas
tales como las canciones de Rober-
to Rey, los bailes de Rosita More-
no y la sonrisa de Ramén Pereda.

Si usted examina cuidadosamente esta foto advertird gue los pasajeros que viajan

como turistas en este vagén, visten el traje de los presidiarios y que los barrotes
que atraviesan las ventanillas son algo mds gruesos que los que habitualmente se

emplean para preservar de todo peligro a los vidjeros. La explicacion es que este

vagon es una celda con ruedas pava transporiar presos, tan segura, gue en vex

de 20 guardas por cade ciento de cautivos, slo se requieren cuatro para la custodia.
(International News Photos).

LO QUE VIVEN LAS OSTRAS

Las ostras viven ds catorce a
quince afios. A Ios quince dias tie-
nen el tamafio de una cabeza de al-
filer. Hasta los cuatto afios no sir-
ven para el mercado.

EL DEDO GORDO

Segiin un célebre médico inglés,
el estado del dedo gordo del pie es
un dato infalible pata averiguar las
condiciones en que se halla el ce-
rebro. Ya ha formulado una ley
que es la siguiente: “Si se frota li-

"geramente la planta del pie o se

hacen cosquillas en ella, el dedo
gordo del pie se levantard hacia
arriba si el cerebro esti sano”.

DIEZ POR CIENTO

Sélo el diez por ciento de las
tlores de Buropa tienen perfume.

6

En el proceso unificador de “Gen-
te Alegte”, quedarin también in-
cluidas cosas como ciertas escenas
de cimara nupcial.

Cuando la pelicula esté conclui-
da, el compaginador, luego de re-
cortar la pelicula, reducird a uni-
dades lineales los siguientes ele-
mentos:

Veinticuatro pies de ropa inte-
rior de Rosita Moreno.

Seis pies de bigote de Chevo Pe-

rrin.

Un metro de liga de una co-
rista.
Noventa pies de baile de Delia
Magafia.
Seis pulgadas de vida intima de
un pez en su pecera.
®

Comenzando su carrera artistica
ante Ja cdmara a la misma edad
en que lo hizo su hermano Jackie,
Robert Coogan, que acaba de cum-

plir cinco afios de edad, ha sido con-
tratado por la Paramount.

Desempefiard un papel muy im-
portante en la serie titulada “Skip-
py”, inspirada en los dibujos de
Percy Crosby.

Jackie Coogan debuté en la pe-
licila muda “The Kid”, juntamen-
te con el insigne Charles Chaplin.
Actualmente cuenta diez y seis afios
de edad, y acaba de ser contratadc
por la Paramount para “hacer” va-
rias peliculas, la primera de las
cuales serd “Huckleberry Finn”, en
colaboracién con Junior Durkin.

* n

RECETAS DE COCINA
CRIOLLA

(Del libro de la sefiorita Maria
- Antonieta Reyes Gavildn).

BUNUELOS DE PAPAS

Las papas deben cocinarse asa-
das o al vapor, se pelan y se majan
en el mortero agregindoles leche,
un poco de aziicar, una o dos cu-
charadas de agua de azahar, canela
en polvo, un pogquito de sal, otro

o
4

i
1

de anis y cuatro yemas crudas, se -

mezcla todo bien hasta formar una
pasta consistente, se forman unas
bolitas y se frien en manteca abun-
dante y bien caliente.
SOPA DE PESCADO CON
PAPAS

Para hacer esta sopa es preferi-
ble emplear pargo o rabirrubia,
después de sacar las espinas al pes-

cado se pone 2 salcochar en la can-

tidad de agua que se crea necesa-
ria, se echa una cebolla partida en
pedazos chicos, un poco de oréga-
no y laurel; aparte en aceite bueno
se hace un buen sofrito con bastan-
te cebolla, un diente de ajo, tres o
cuatro tomates, unos cuantos ajies
y perejil, bien cocinado este mojo
se vierten dos cucharones de caldo
dejandolo hervit un buen rato, en-
tonces se une el resto del caldo
donde estd el pescado, habiéndolo
colado previamente. ARadase libra
y media de papas crudas en pedazos
chicos y ya blandas las papas se
agrega el pan cortado en pedazos
chicos, sal y pimienta suficiente y
cuidando que esta sopa quede bien
espesa.

i
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Ojos Llorosos sin
haber Llorado

catatto, 0 simplemente
el polvo, el aire, el humo,

Ia poca luz nos hacen lagrim-
ear, Esuna molestia queatealos
)os ypirpados,dejindolosen-
0s, con picazén yardor.
Unns gotitas de Murine en-
tonces la caen al ojo como
bafio bienhechor, que le quita
la rojez, y toda la molesm del
lagrimeo.
Por la mafianz y 1,,
noche, éd}:leseéMUR
¢l gotero higiénico, COn-
ser%ar los o%os hmp?:?y en
Su aspecto nal

# .

Prmc1p1e blen
‘“la comida

- ¢Qué cosamejor que una sopa
espesada con Maizena Duryea que
Ipds dina suavidad _imposible de
obtener de otra manera? Y para
termifiar bien 1a comida, prepare
usted ano de los deliciosos pos-
tresrque se describen e ilustran a
colorés en el librito de cocina de

_ ltihzenaDuryeaque gustosos le
Cnvﬂremosgtansasohqmd Min.

denos. no;
Y mismo su nombr
dll’ecqén ey

FUNDADO EN 1919,
Se publica en La Habana, Cuba, por "ol Sindicato de Artes Gréficas de
la Habana, S.

—Oﬁmus y redaccién: Almendntes y Bruzén.—Teléfo-
nos: Di U-1651; U-5621; i ién: U-2732; Anun-
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“Lea en nuestro proximo némero” . T @

“Caricatura de actualidad”, por Algapito . . . .

Editorial

“La estafa perfecta de $500,000 a seis bancos de
New York”, por William J: BURNS .

"“Un manifiesto de la Cocina futurista, por Alejo

CARPENTIER .
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“En el Club Rotario”, por Jose COMALLON -
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“Semana Santa”, foto simbdlica . . .
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““José Mojica, el de la voz de cnstal”, por Mary

M. SPAULDING . 3
“Nada que no sea cierto”, fotos curiosas . .
“La pizpireta”, fox-trot por. Ennque BRYON
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El"CepilloRojo’
puede aparecer v

en plena juventud

E mancha roja mis insignifi-

caate en el cepillo de dien- .

tes, cualquiera que sea la edad
de la persona, es un indicio de
Pellgro Es la sefial de que las
encfasestén débiles y enfermizas.

Nuestros antepasados con-
servaban sus encias firmes y
saludables por la masticacién de
losalimentos duros y fuertes que
comian. Pero debido a los ali-
mentos blandos y “cocinados”

o

que nos impone la civilizacién, '

si no cuidamos y protegemos
nuestras encfas, nos exponemos
fatalmente a suftir de gingivitis,
de la enfermedad de Vincent y
hasta de piorrea.

o

Estimilense las encias
con Ipana

Es una locura esperar a que e
enfermen, y el sentido comdn
debiera inducirnos. a prevenis
estos males con Ipana y con

masaje. Los dentistas recomien-

dan Ipana para las
tanto como para los dientes,

encias:

porque saben que-Ipana es algo
mis que una agradable pasta *

dentifrica.
mente reconocida por su efica-.

tejidos de las encias débiles.

Ipana es'una pasta- dentxfnen,
cuyo sabor agradable asi como
la impresi6n 'instantinea que

produce de frescura y de lim- -

pieza, constituyen una verda-
dera delicia. -

Pasta Dentifrica

IPANA

oy

CARTELES

cia gara tosificar y v1gonzat los”

Ipana - contiene -
Ziratol, preparacién universal- *
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SOCIAL ABR

TRAE

Texto por Martinez Olmedilla, Carpentier, Aura Rostand,

” . |
Guillermo Jiménez, Fabio Fiallo, Tagore, "Cristébal de la;
Habana] Emilio Sanchez Sanchez, 7Jess” Losada, Hernéndezl

Cati, Roig de Leuchsenring, Bogart Rogers, Paul Valéry,
Frangois G. de Cisneros...

Grabados por Girona, Renoir, Anne Glenny, Landaluze,
Vazquez Diaz, J. C. Orozco, Tofio Salazar, Oliver Snell,
Constanza y Massaguer. |
Y bellas paginas de Modas, Deportes, Cine,

Consultorio de Belleza, Bridge, Actualidades,

Sociedad, Libros Recibidos. . . .
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«1,A PISTA DEL YUGO CIFRADO?”.

E!l capitin Samuel A. ALLENDER, de la Policia
de San Luis, prueba, en este relato de un episodio real,
descubierto por sus sabuesos, ¢cdmo no hay crimen, por
bivn efecutado que sea, en el que el criminal no deje al-

“LA ATRACCION DEL PELIGRO?”,

Un cuento formidable, en cl que el lector pasa de lo
frivolo y galante a lo melancdlico y humano, para caer,
de improviso, en la emocién insospechada de wn drama en
perspectiva, que se resuelve al fin—desconcertantemen-

guna pista, alguna huella
que permita & la justicia
smponer su sancion. Un yu-
go cifrado fué la clave pa-
ra capturar al protagonista
de este crimen abominable.

“TROFPEL DE CAS-
Cos”.”

Cuando advirtamos que
este bello trabajo histérico-
anecddtico ha sido escrito
por la pluma de Fairfax
DOWNEY, los lectores
quedardn  satisfechos. La
cultura y el dominio abso-

ADEMAS DE ESTO...

CARTELES ofrece un material de lectura insuperable, que lo abarca todo. CINE,

por Mary M. SPAULDNG, desde la misma Cinelandia; OBRERISMO, por Antonio
PENICHET, que glosa los problemas del momento; PSIQUISMO, por ]. GALVEZ
OTERO, que brinda ejemplos cientificos y comprobados; CUESTIONES SOCIALES,
por Mariblanca SABAS ALOMA, que los enfoca con probidad y acierto; COSTUM-
BRISMO; por “El Curicso Parlanchin®, los lectores del cual se han habitusdo ya a
su_sagaz examen critico de las cosas ambientes; POLITICA, por él Dr. Emilio ROIG DE
LEUCHSENRING, cuyas campaiias depuradoras, iniciadas hace cinco afios, han sido
ejemplo de probidad moral y entereza civica; Temas agricolas y econdmicos, por José
COMALLONGA, una autoridad en la materia; CRONICAS DE PARIS, por Alejo
CARPENTIER, que animan la actualidad literaria y artistica; ENTREVISTAS, por nues-
tro compaiiero A. A. ROSELLO, especidlizado en la materia, y cuentos y relatos de toda
indole: policiacos, L b isticos, histdricos, i les, pi , ete. Mo-
das, Depertes, actualidad grdfica nacional y jera, pdginas icanas y de
provincias, y finalmente, la novela en serie EI. CRIMEN DEL HOTEL BROOME,
por Earl DERR BIGGERS, el maravilloso autor de “El Camello Negro”, que ha hecho
del detective chino Charles CHAN una de las figuras policiacas de mayor relieve, v
las aventuras de Alexander BOTTS, el inclito e insuperable vendedor de tractores
“Earthworm”. Las secciones de CARTELES son originales y responden siempre a las
exigencias del piblico. Su pdgina Editorial enfoca con serenidad eritice los problemas
cubanos.

te—en tin desenlace grotes-
co, sarcdstico y desconsola-
dor. Ellos se amaban... So-
brevine el hastio. Y cuando
decidicron separarse, el ma-
rido burlado parece descu-
brirlo todo. Amenaza con
matar, y la atraccion del
peligro une otra vez los dos
corazones. Pero entonces
ocurre lo que nadie pudiera
sospechar . . .

“;BOTAMOS LA
PELOTA!»

Alexander Botts, el in-

luto de lo irdénico y de lo ameno que él ha revelado en sus
narraciones sobre el vino, sobre el Juego y sobre los naspes,
campean en este articulo, que trata de todos loacaballos
del mundo, reales y miticas, desde el “Pegaso” lirico hasta
“Man O’War», ineluyendo el de Atila y hasta los “caba-
tos blancos” contemporineos.

Crema y EL inconfundible y desagra-
Depilatoria 3 dable efecto del sudor, asi
dorono comao las manchas que produce
Fara quiiias 2l en las ropas, es hoy algo inex-
vellod‘:unm 3 cusable e innecesario.
{acils aarid (l:lo El Odorono, férmula inven-
X nynagr:ua ve. tada por un médico para con-
crema suavee a tener el sudor de un modo
delicads e seguro, proteje completamente
embar ‘c’n'i]la- contra estos inconvenientes.
menteegcaz De. Evita todo peligro de llegar a
ja Ia piel 0 pane causar una sensacion de-desa-
suavidad deli gradoy dequelaropaseestropee.
ciosa y el nneve Otroscpmducxos Odorono
vello sale desr son: la Creme Odorono y los
pués fino y se. Polvos Odorone.
507 Pricyion Lo hombres también ne-
mente carece cesitan usay el Odorono.
deVo15n, Distribuidor para Cuba;

ODORODO | T [z

acaba con las molestias de la trans.

Piracion y con el olor del sudor

THE ODO-RO-NO CO.. NG,
Nueva York, K, U, A,

EiOdoronode Fuerza
Regular, es para ser
aplicado dos veces
por semana, sobre
una piel normal,
El Odorono suave

sensible y para un
1 . M| wso mas frecuente.

Los anuncios en SOCIA
L y CAR’
den entre sibanas de ) Bt

Vista. Y se LEEN,

ES no se pier-
papel; estan al alcance de la

clito, el maravilloso y sagaz vendedor de los tractores
“Earthwormn”, cuyas aventuras en Europa ha descrito es-
tupendamente la pluma de William HAZLOTT UP-
SON, relata en este episodio su dltima hazafia en suelo
itdlico, ¢ interrumpe sus ventas para regresar a Estados
Unidos, cn donde reanudard sus insuperables actividades.

Proteja suhggar
172
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LAS “VICTIMAS” DEL PIOJO GANDHI
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UN CUERPO SIN ALMA

1 1

OS paises, univetsalmente, afrontan, a compés de los tiempos, crisis
dilatadas o transitorias, que requieten en sus hombres publicos un
consagrado esfuerzo de atencién, de estudio y de trabajo, que puede
atenuarlas o vencerlas, de acuerdo con el grado de preparacién, de

energia y de aptitud de cada uno de ellos. Cuba sufre en estos momentos, y
con intensidad que agrava y complica su dolencia’econémica, los efectos de una
}*epresio’n angustiosa, que es el producto de largos afios de impurezas, de egois-
mos, de concupiscencias y de absoluto divorcio entre las minorias iletradas que
han gobernado el pais y las masas sedientas de superacién y de justicia.

En todos los paises gobernados por el régimen institucional y democrético
que p hay un ismo [lamado Congreso, que se supone in-
tegrado por funcionarios electivos que ostentan la representacién popular, obli-
gado, en estas circunstancias, a buscar y a encontrar férmulas salvadoras” que
resuelvan la crisis y que den al pueblo una prueba efectiva de que no ha trai-
cionado su mandato.

Entre nosotros existen estas dos cosas irreconciliables: una crisis pavorosa,
y un Congreso que no puede ni sabe resolverla. Tenemos,—incongruencia bisica
que explica otros males mayores,~-un Capitolio ornamental, suntuoso, impo-
nente, valorado en una cifra de millones; en una palabra: un Capitolio costoso,
donde se habran de alojar los miembros de un Congreso incapacitado—si nos
atenemos a su_ejecutoria,—para resolver los problemas nacionales, y cuyos
miembros perciben una retribucién excesiva, hasta el punto de que para el
Tesoto pliblico representan, en un orden proporcional, mayor erogacié que
el Fdificio mismo, sin la ventaja de su valor intrinseco; tenemos, en veloz sin-
tesis, un Congreso caro, Costoso y caro. Conviene subrayar el alcance de estos
dos adjetivos precisos: costoso, es lo que cuesta mucho, aunque lo valga; caro,
es lo que implica un costo superior al valor real. ‘

Caro el Congreso y costoso el Capitolio, no sirven, a pesar de ello, los miem-
bros del primero, a los que se les ha regalado un recinto de tal magnitud como
el segundo, para atender, estudiar, proponer férmulas y legislar con hondura
en esta hora de crisis, de modg que el pafs tenga la esperanza, de que sus actua-
les legisladores puedan resolver e las dificultad del mo-
mento. Y en tanto que tradicionalmente se han ido agravando, en un abandono
punible, todas nuestras complejas dificultades, se obsetva que ahora, cercanos

11

americano, pata que brinde 6 que el p
de Cuba. Esta iniciativa refleja un grado doloroso de impericia oficial y hasta
de humillante confesién de ineptitud gubernativa. Un pais donde la mision
que deben desempefiar sus legisladores {que por lo menos, tedricamente, os
tentan la representacion popular), a los que hay que concederles, en doctrina,
preparacién para desempefiar el cargo, se delega por éstos en el Poder Eje-
cutivo para que éste, a su vez, la confie a un ciudadano extranjero, es un
pais que no. esté conduciendo con rectitud y acierto sus propios destinos.

Los factores, las causas, los elementos determinantes de una crisis, nadie
debe conocerlos con mayor hondura, en ningln pais, que sus propios legisla-
dores. Pretender que un técnico extranjero, desvinculado de nuestro medio,
ajeno a nuestra idiosincrasia, sin la posesién de antecedentes histéricos y ti-
picos, contratado a tanto por dia de trabajo, llegue a penetrar en nuestros
fené plejos, deduzca resultados y origenes y dé luego, en una for-
mula precisa, las soluciones salvadoras, es al propio tiempo desconsolador y
risible. Esa tarea corresp a nuestros legislad Y el pais tiene que
sentirse perplejo ante estos hombres a los que se ha alojado en un palacio
que cuesta millones y que a su vez consumen cada afio otras sumas fabulosas
en pesos, sin que, ante las dificultades de ld nacién demuestren que se in-
teresan por ellas y que estdn en aptitud de trabajar sagazmente para resol-

verlas.
La contratacién de un experto en materia econémica servird para que,
apenas hurgue en’ nuestra crisis descut lidad prend Ha-

llard que las grandes inversiones de dinero hechas en Cuba pertenecen en
una inmensa mayoria a capitalistas extranjeros y en particular norteamerica-
nos, y que éstos dominan y cotitrolan nuestra principal industria, con su se-
cuela de latifundios y de feudalismo agrario, con su concesién de los sub-
puertos que desangran nuestra economia, arruinan al comercio, defraudan
a las ad y exprimen al trabajador. Descubrird que los setvicios piiblicos
funcionan como monstruosos monopolios, dentro de cliusulas que trituran
al puebln y con tarifas explotadoras de la miseria colectiva. Descubriri que
a la anemia creciente y a la ruina progresiva de las industrias y de los co-
mercios nacionales ha seguido, como remedio absurdo, ‘widf.ampliacién de
tributos fiscales que lo gravan todo, desde lo esencial a lo superfluo. Adver-
tird que la pericia de nuestros ecomomistas, en cada déficit del presupuesto
de la Nacién se reduce a crear mis impuestos y a reducir mas los salarios,
limitando todaxia méis la capacidad adquisitiva del pueblo. Comprenders

al bm‘?‘“"ﬂ, el pais invierte grandes sumas en una

::fes"" 1381‘512, ¥ que, de hecho, ha venido delegando sus funciones constitucio-

i :‘; E Jefe del Poder Biecutivo, que es el que dicta las leyes, las modi-

—bura’ci‘ ace aptobar y las sanciona luego, sin que el Congreso, en esa ela-
o, cumpla otra tarea que la de un formulismo accesorio.

it . :

debatc:s lcii_es asumen, por tanto, un sello de unipersonalismo absoluto. Los

‘10 e sf éfﬂl!aﬂ a intercambio de disparos verbales, Se vota cerradamente
€ Ejecutivo desea. Media docena de legisladores votan en contra.

Pero ¢
el resto, cualquiera que sea la naturaleza de
ormulan y

solidaridad

A las impugnaciones que se
e las repulsas que la opinién manifieste con energia, presta su
2 la iniciativa centralizadora.
'Por €50 ocurry
anticientificyg

necesidades

‘e que con frecuencia se votan leyes festinadas, absurdas,

¥ aun antijuridicas, hechas con premiosidad, para responder a

ke hocas, con dmd.ole oficial y modif?cadas ottas veces en"el breve espacio

legal; i :lltrlme’nm de su alcance, ?e su claridad y aén de su sentido

indefin; dam:,]:f espués, al rodar de los dias, permanecen en vigor, ejerciendo
e sus efectos nocivos.

™ se anuncia la contratazién de los setvicios de un experto norte-

que nada se ha hecho por crear nuevas fuentes de riqueza, por explotar los
tesoros vitgenes del subsuelo, por estimular la agticultura, por favorecer el
comercio. Sabré que hay ricos geéfagos disfrutando’ de tierras que no se
explotan, en tanto hay, en todo el pais, familias guajiras pereciendo de ham-
bre, sin un pedazo de tietra que cultivar para la conquista del sustento. Ve
rd la condicién del trabajador cubano reducida a un envilecimiento méiximo
por las inmigraciones inferiores, no impedidas y si toleradas para favorecer
a los grandes centrales azucareros. Verd inmensas regiones mineras denun-
ciadas por un duefio pasivo y di : afios de toda, explotacién, sin
un solo tributo que grave esa indolencia punible. Verd, en suma, que los
conflictos de Cuba son el resultado de la indiferencia, de la maldad o de
la torpeza de sus hijos que, pudiendo haberlo hecho todo, sélo se han ocu-
pado de la politiquerfa funesta, del asalto audaz al cargo piblico y de la
infecunda rivalidad que conduce a esta b suicida, Y si el ‘experto
es un hombre que a su capacidad econémica une un recto sentido de lo
probo, su. informe o drd las dades que aqui se enumeran
y que estén viviendo hace ya muchos afios en la conciencia colectiva. Y el

. pueblo considerard, con justicia, que el Capitolio es, dolorosamcnte, un gran
cuerpo sin alma.

if - CARTELES
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Fundador de l Aencia ntermacional d Detectives Wiliam J. Burs),
y exDirector del Dureau e Imestiaciones o Dgkde Justicia d EE.UL.

El famoso caso Waggoner, que fue uno de
el mds, asombroso de los fraudes bancarios que se conocen
caso asombroso del “Pequeiioc Hombre Gris del Oeste”—el

los mds importantes de mi carrera como_policia, ha_sido
en la historia de la delincuencia. Es el
banquero de una pequeiia poblacién de

Colorado—que se atrevié a oponer su ingenio a las mds grandes mentdidades de Wall Street.

UY tarde en la noche,
en que siendo aln vera-
no estaba dejindose ya
sentir el aire helado de
las montafas, un hombre pequefio
y mas bien regordete, con el entre-

CARTELES ;

cejo fruncido por las preocupacio-
nes, estaba sentado en su oficina si-
tuada en la calle principal de una
pequefia poblacién minera de Co-
lorado. Desde hacia ya muchas ho-
ras habia cesado toda labor en las

1z

oficinas, y con excepcién de este
hombrecito solitario; el lugar se en-
contraba desierto. Sentado a una
mesa, de tiempo en tiempo daba
vueltas a papeles que habia exami-
nado muchas veces, y después se de-
jaba caer sobre el respaldo de la
silla giratoria para entregarse, una
vez mas, a la reflexion.

La oficina en que este hombre
trabajaba, era la del banco local.
La poblacién, rica en tradiciones
mineras y en panoramas pintores-
cos, era Telluride, Colorado. Situa-
da a unos 8,700 pies sobre el ni-
vel del mar, se asentaba en un es-
trecho valle de espesos bosques. Y
sobre ella se alzaban picos macizos

(g

Charles D. WAG-
* GONER, el super-
estafador.

]

que se mantenfan cubiertos por un
manto de nieve hasta muy entrado
el verano. Muy cerca se hallaba el
Lago Trout, de aguas cabrillean-
tes, situado a 9,800 pies sobre el ni-
vel del mar. Y otra obra maestra
del panorama lo constituia la Bri-
dal Veil Falls, caida por la que el
agua daba un salto de trescientos
ples.

Pero el hombrecito encerrado en
¢l Banco de Telluride no tenta sus
pensamientos puestos en el panora-
ma aquella noche. Como presidente
del banco, tenia ante si problemas
tan grandes como los que usual-
mente suelen confrontar los que
desempefian posiciones semejantes.

En sus tiempos primitivos, Te-
lluride habfa estado’ asociada a

He agui donde lo plann to
Colorado, donde la mente ingeniosa y proyectista de Char-
les D. Waggoner trabajé en horas extraordinarias para
realizar el “perfecto” fraude bancario que habia de asom-

Telluride.

el Banco de

rar a la nacién,

nombres mineros tan famosos como
Placerville, Ophir, Smuggler, Sii-'
verton y Vanadium. En sus mejores
dias habia contribuido con su par-
ticipacién a los metales de la na-
cién, pero todo esto habfa cambia-
do. Intereses otientales habian ad-
quirido las minas de Telluride y,
Jas habian cetrado, dejando a mu-
chos hombres sin trabaje. La co-
munidad habfa pasado de la pros-
peridad a los tiempos més dificiles
y duros. El banco habia sufrido
junto con la comunidad y habfa
ido perdiendo terreno hasta que ya
no podia perder mds sin tener que

cerrar las puertas.
Los principales problemas a los

que tenfa que hacer frente el banco
estaban dando volteretas en la men-
te del preocupado presidente aque-
lla noche. Debia $100,000 2 u

banco de New York y un depést-f
to sustancial a un banco de Pue-
blo. Si no podia hacer frente a
esas obligaciones, jqué acontecerfa
a los depositantes del banco?

Era algo mds que una materia
bancaria para aquel pequefio hom-
bre que se aferraba a tan altas,
horas de la noche a las oficinas
del Banco de Telluride. Como mu-i
chos otros banqueros de pequefias|
poblaciones, era personalmente cod
nocido por todos los hombres yi
mujeres influyentes de la comu
nidad. Sabia las dificultades de to
dos ellos, aunque ellos no sospe-
chasen siquiera las suyas. Habia
participado de otras actividades
ademds de las bancarias. De hecho
estaba interesado en la Norwood
Cattle Loan Company, que, por
aquel tiempo, debia $100,000 en
dos pagarés que se encontraban en




m————

b Hablando ¢
manifestaciones:
mds asombrosas en
lo que, naturalmente,

su proyecto,

llos que conocen
repetirsé nuncd <on extto.

ndo con Mr. Burns acerca de este caso, hizo las siguientes
“Es esta, en mi opinion, una de las relaciones
la historia de la delincuencia, que envolvia
habia que considerar como los mds inven-
cibles obstdculos para alcanzar el éxito.
métodos mds sutiles para Hevar a cabo los tortuosos detalles de
¢l banquero de Telluride desplegd un genio mere-
cedor de una causa mejor. Es perfectamente evidente para aque-
la rutina bancaria, que esta estafa no podrd
Ademds, babria grandes dificultades
en crear el escenario tecesario y en adquirir las facilidades ade-
cuadas para llevarlo a efecto”

En su invencién de los

poder- del mismo banco en New
York, con el que se encontraba
endeudado ¢l Banco de Telluride.

El nombre de este banquero
preocupado era el de Charles D.
Waggoner, Treinta y tres afios an-
tes habfa llegado a Telluride en
un viaje de recreo, visitado el Ban-
o y encontrando gue el colector
se hallaba indispuesto, habia ocu-
pado cu puesto. Lento, pero- con

Robert T, SPURGEON, cuya aguda
‘memaria para los rostros llevé a la cap-
tura del mds hibil de los estafadores

# de bancos de los Estados 1lnidos.

seguridad, habta ido av.iéndose ca-
mino hasta llegar a ser presidente
de l_a institucién. En su tarda as-
censién hacia la presidencia, habia
ido aumentando los depésitos del
banco hasta llegar a sumar mas de
$1.000,000. También habia acumu-
lado una fortuna de $750,000. Ca-
da depositante lo conocia personal-
mente, aunque algunos de ellos vi-
Vian a setenta y cinco millas de
d.xs?tancia, y en sus afios de asocia-
cién con ellos se habfa desarrollado
en él un amor y una devocién pa-
ternales. E| y sus depositantes ha-
?lan contribuido poderosamente a
om, i
medio d sy £y e b 2%
i b ianza que
da ia egad.o a alcanzar la cima
: :s ; S:ls pi':b.ld",nes' Sus depositan-
. Plo tiempo, habfan pros-
perado con ¢l,

Pero todo esto habia cambiado

El Cambria Park Casino, lugar de tem-
porada en las afueras de Castle, Wyo-
ming, donde un cansado wvisjero firmo
en ¢l registro con el nombre de “H. M.
Barnett”!. Atrajo poca atencién en un
principio, pero mds tarde, Robert T. Spur-
geon, manager del establecimiento, comen-
26 a pensar... que babia visto aquel
rostro en alguna parte. ..

ahora. En adgicién al cierre de las
minas, el negocio del ganado esta-
ba atravesando por momentos muy
duros y dificiles. Muchas perso-
nas en Telluride y su vecindad se
encontraban sin trabajo y habian
tenido que retirar sus fondos del
banco para cubtir sus necesidades.
Comprotnetidos los fondos del ban-
co en muchos de los negocios que
se habian tornado quiebras casi, no
habia suficiente dinero en caja pa-
ra ‘hacer frente a las necesidades
inmediatas. Otros bancos tenian
conocimiento de esto y no estaban
dispuestos a hacer préstamos al
Banco de Telluride.

Fué en aquella noche, o en algu-
na otra parecida, que vino a la
cabeza de Waggoner la idea que
dié pre resultado uno de los casos
crim’nales mas famosos en la his-
toria bancaria americana. Gradual-
mente, segn su propia relacién
subsecuente, fué forméandose en su
mente un sistema para la “perfecta
estafa bancaria”. Para esa finali-
dad, fundaba sus esperanzas de
éxito en dos factores. Uno, su co-

nocimiento intimo del procedimien-
to bancatio. El otro, la teorfa de
que los bancos de New York, con-
tra los que dirigia su plan, por mie-
do a la publicidad habrian de per-
manecer silenciosos respecto a to-
do el dafio que pudiera hacerles.
Preocupado como estaba con las
dificultades de su banco y de su
comunidad, concibié Waggoner un
plan que habria de resolver los pro-
blemas de una manera bien irénica.
Si los intereses de New York ha-
bian destrozado la comunidad de
Telluride, debian ser los intereses
de New York, aun cuando no fue-
ran los mismos quizis, Jos que de-

e e,
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bian pagar por el dafio causado.

Mientras el plan iba adquiriendo
forma en la mente de Waggoner
asi que estudiaba los negocios del
banco, sus ambiciones no se ence-
rraban entre pequefios limites. Su
plan alcanzaba a obtener $500,000
al objeto de sanear los asuntos del
Banco de Telluride, de la Nor-
wood Cattle Loan Company y para
otras finalidades. ¢Cémo podria
obtenerse una suma asi, exagerada
afin para un banco varias veces ma-
yor que el de Waggoner? A esta
interrogacién proporcioné una res-
puesta el conocimiento del proce-
dimiento bancario de Waggoner.
Y era a través de ese conocimien-
to que contaba Waggoner poder
desarrollar el plan que no solamen-
te levantaria su banco sino que
seria imposible de cancelar una vez
realizado.

Y lo mas notable era, si todos
los proyectos de Waggoner hu-
bietan resultado, que él mismo ha-
bria salido de la oper--ién sin
complicacién alguna que proporcio-
(Contintia en la pdg. 63 )

- 'y,

e
s o .

Escena del frente de la Bolsa de New York, en el distrite de Wall Street—cen-
tro de la banca americana—donde el tranquilo hombrecito de ‘Colorado agregé un

nuevo capitulo a la historia bancaria. Lo que

hizo en el curso de #nas horas,

probablemente na podrd ser duplicado jamds.
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“’%PESAR de que el pinto-
SRR 050 y vociferante Mari-
S===netti declaraba, hace vein-

===—==te y tantos afios, en vispe-

=
ras de lanzar su primer manifiesto
del Futurismo, que este movimien-
to sélo aspiraba a durar dos lustros,
después de los cuales seria barri-
do por otro, mis juvenil o arbitra-
rio, sus actividades posteriores tien-
den a demostrar que ni el apéstol
del grupo, ni sus epigonos, estin to-
davia dispuestosa dejar el campo
libre . .. El Fascismo fué, en cierto
modo, una transposicién al plano
politico—jcon qué lamentables re-
sultados!—de las doctrinas que el
Futurismo intentaba inculcar en la
mente de los artistas. El concepto
primitivo de exaltacién de la juven-
tud en el arte, se transformé poco
a poco en las coplas ramplonas de
Giovinezza, Giovinezza: el culto es-
tético por la maquina derivé hacia
la racionalizacién industrial; el in-
ternacionalismo del Futurismo pu-
ro se trocé, después de increibles
avatares, por un impulso nacionalis-
ta y patridtico. .. Y Marinetti en-
tré cierto dia en la Real Academia
Ttaliana, condecorado, cubierto de
honotes, demostrando, de una vez
y para siempre, que el conformismo
se entroniza en el alma del hombre
apenas asoman las primeras canas.

Pero no debe olvidarse que Ma-
rinetti, autor de El aeroplano del
Papa y otros libros bastante olvi-
dados, es un creador mediocre. Su
personalidad sélo pudo tener algin
relieve desempefiando el papel de
animador. Por ello, 2 pesar de que
el Futurismo ha muerto desde hace
tiempo, y sus actuales cultivadores,
en Italia, se reducen a imitar todo
lo que plastica y. poéticamente se
realiza en otros sectores avanzados
de Europa, Marinetti se ve obliga-
do a hacer creer a sus contempo-
raneos que el movimiento conserva
alguna vitalidad. (Ya que el entie-
tro del Futurismo acarrearia el en-
tierro irremediable de Marinetti).
A causa de ello, cada afio se cree
en la otligacién de soltar algn
fuevo manifiesto, con la intencién
nada disfrazada de asombrar a los
papanatas. Pero como la ideologia
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futurista, en materia de arte, ha
dado todo lo que podia dar, se ve
impelida actualmente hacia otras
actividades del hombre: actividades
de cocina y mesa, por ejemplo.

El gltimo manifiesto de Marinet-
ti es elocuente; se trata nada me.
nos que de un “Manifiesto de la
Cocina Futurista”, cuyos pétrafos,
por lo divertidos, merecen ser ex-
tractados. Nada pinta mejor la ago-
nia de un movimiento, que piruetas
de esta indole.

“Bl Futurismo italiano—declara
Marinetti,—después de veinte afios
de grandes batallas artisticas y po-
liticas, consagradas muchas veces
por la’ sangre, se enfrenta hoy con
la impopularidad, ofreciendo un
programa de renovacién integral de
la cocina”. ’

Para empezar, el autor del mani-
fiesto proclama la necesidad de su-
primir en Italia el uso gastrond-
mico de macarrones, ravioli, fino-
quios, canelloni, y toda “pasta as-
ciutta”, afirmando que estos ali-

mentos son obsticulo al libre im-
pulso del alma generosa, apasiona-
da e intuitiva de los napolita-
nos. (1)

Para suplir estos alimentos tradi-
cionales, Marinetti nos ofrece algu-
nas recetas, imaginadas por pinto-
res y no por cocineros, a las que ca-
lifica de “conjuntos plasticos co-
mestibles”, Veamos en qué consis-
ten estos manjares inverosimiles: -

“La Camipldstica, creada por el
pintor futurista Fillia, serd una in-
tetpretacién sintética de los paisa-
jes italianos, y consiste en un lomo
de ternero, relleno de once clases
de legumbres verdes, cocidas al hor-
no. Se coloca verticalmente, en ci-
lindro, al centro de un plato; se co-
rona con un sombrero de miel, y se
rodea, a la base, con un aro de sal-
chichas sostenido por tres croque-
tas de pollo, doradas al fuego.

“El conjunto plastico-comestible,
llamado Ecuador vs. Polo Norte,
creado por el pintor futurista En-
rico Prampolini, se compone de un

o e Lo

A It B
't (@UINA FITRR/g7
ALEJO CARPENTIER

Futurismo y fascismo.—Marinetti en la Academia.—
La supresion de los macarrones—La pintura en la co-
cing.~—Ld comida perfecta.
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mar ecuatorial de yemas de hue
vos, rociado con sal, pimienta y zu-
mo de limén. En el centro se alza
un cono de claras de huevos, que
sostendrd segmentos de naranjas,
colocados como jugosas aecciatis
de sol. La cima del cono serd cu-
bierta con trufas, recortadas en far-
ma de aeroplanos negros que vola-
ran a la conquista del zenit”.

Confieso mi poco entusiasmo an-
te estos “conjuntos plisticos-comes.
tibles”, cuya preparacién exige la
intervencién demasiado directa y co-
piosa de las manos poco limgi
del cocinero- (jy fos cocineros itas
lianos que no se caracterizan par]
la asepsia!)... Pero a la preparad
cién de platos futuristas no se red
duce el manifiesto de Marinetti. Se
gin él, cierto nimero de circurs-
tancias deben intervenir decisivad
mente en una buena comida, para)
establecer una harmonia perfectal
Veamos cuéles son las camdicione
exigidas por el miembro de la Real
Academia Italiana:

“La- abolicién del tenedor y de
cuchillo para disfrutar de los o
juntos plasticos susceptibles
ofrecer un previo placer tactil.

“El uso de los perfumes para fa
vorecer la sensibilidad del palada
Cada plato debe ser anunciado
un perfume, cuyos efluvios =r
alejados ‘de la mesa por medio d
ventiladores.

“El uso de la mdsica, pero sals
mente en el intervalo de los pla
tos, para na distraer la senzmbal:da
de la lengua y del paladar, y para
borrar el sabor precedente y reha-
cer una virginidad del gusto.

“La abolicién de la elocuencia
y de la politica en la mesa. [Cren
que con esto estamos de Aruerdn
todos los que hemos asistido a los
mil banquetes-homenajes que =
ofrecen, entre nosotros, durante =l
transcurso de un afio).

“El uso moderado de la poesia
y de la misica, como ingredientes
improvisados, para remozar la in-
tensidad de un plato con la inten-
sidad sensual.

“La presentacién ripida, en el
intervalo de los maniares, de ciertos

(Continia en la pdg. 59 )




ARIADNA
(Composicién artistica por Edwin Bower Hesser).
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EL CLUR R#TARI(Y)

ERMI{I'AME el lector ama-

Ele que en este trabajo me

separe, aparentemente, del

plan o prograina que ven-

go desenvolviendo en relacién con
nuestra vida agricola.

He dicho aparentemente, porque
si bien es verdad que haria una
breve exposicién de lo que el doc-
tor Gustavo Gutiétrez traté en su
conferencia del dia 26 sobre eco-
nomia nacional cubana, que abar-
ca todo el espacio del desenvolvi-
miento cubano, no es menos eviden-
te que no se puede abordar este
estudio, de tanta amplitud, sin con-
tar, en primer término, con el desa-
rrollo de nuestra potencia agricola,
porque la primera etapa indispen-
sable para que todo lo demas -que
se debe o puede hacerse tenga ra-
z6n de set, es la agricultura: la pro-
duccién agricola.

Todos esos fenémenos que nos
expuso el ilustre profesor en rela-
cign con el descenso de nuestro in-
tercambio comercial, arrancan de
nuestra funcién productora, y nues-
tra funcién productora es agricola-
industrial, porque nuestras dos
grandes industrias, azdicar y tabaco,
son netamente producciones ru-
rales.

Dice el sefior Gutiérrez que nues-
tras importaciones y exportaciones,
al empezar la Gran Guerra, acu-
saron un ascenso desde 124 millo-
nes de pesos el afio 15, hasta 1,351
millones el afio 20, pata descender
nuevamerite a 400 millones en el
iltimo afio, y seguramente para se-
guir descendiendo cada dia mas, si
Dios no nos tiene de la mano.

Este ascenso y este descenso, for-
man, de un modo perfecto, lo que
quiero llamar la Pardbola de la ca-
fia, sin que para nada absolutamen-
te nos hayamos ocupado de la ra-
26n de ser de esa curva, ni las ecua-
ciones a que ha dado lugar su tra-
zado.

Es decir, que hemos subido la
primera rama porque si, (esto es
por causas no creadas por nosotros,
como un producto de estudio), y
hemos llegado al dpice para entrar
en la segunda rama descendente,
porque si ‘también, sin poner una
sola idea, hasta hace poco, para
averiguar por qué subimes y por
qué descendemos. Esto ha’ sido un
verdadero estado de inconsciencia
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nacional, de abulia econémica, que
ahora estamos pagando con nuestra
intensa economia de dolor, que di-
ria Payen.

;Por qué hemos vivido en este
estado de ignorancia y dejacién?
¢Cudl es la razén—como en esa
conferendia se expusdy que
nosotros le vendiéramos a Santo
Domingo el dltimo afio 50 mil pe-
s0s y que nosotros importdsemos
de ese pais 2.800,000 pesos en pro-
ductos, seguramente, agricolas; que
de las Antillas Holandesas casi al
lado nuestroif, nos compren 20,000
pesos y nosotros les compremos un
millén y pico de délares de sus pro-
ductos; que Italia nos compre 41
mil pesos y que nosotros les com-
premos 1.900,000 pesos de sus pro-
ductos, a pesar de un tratado que
—como se hacen aqui las cosas—
para nada nos ha servido?

El Brasil nos compré 14 mil pe-
s0s, y nosotros les compramos, o
ellos nos han vendido, mas de un
millén de pesos.

Si unido a este evidente desequi-
librio entre nuestras entradas y
nuestras salidas, sumamos los mi-
Hlones de pesos que sin esperanzas
de reparacién nacional exportamos
cada afio por concepto de seguros,
intereses, préstamos, deuda exte-
rior, fletes, etc., etc., comprendere-
mos que es ahora que la cafia no
puede embutir nuestros cerebros,
que nos estamos dando cuenta de
que nuestro almacén se estd que-
dando vacio, porque s hoy nos en-
tran mal contados cien millones y
sacamos, bien {contadcs, mis de
doscientos, el final al cual ya es-
tamos llegando es de franca banca-
rrota.

Esos pesos que le gastamos al
Brasil, Santo Domingo, Antillas
Holandesas, Chile, etc., etc., son
por compras de productos agricolas
que nosotros imperiosamente tene-
mos que. producir y que podemos
producir. El café, las cebollas, las
papas, los frijoles, son tan de nues-
tro clima como ¢l de ellos, y como
el proceso evolutivo de nuestro de-
sarrollo econémico es agricola y
agricola-industrial o de industrias
rurales, es evidente que resulta ur-
gente abordar todos los aspectos
en que estas producciones descan-
san para rehabilitarnos de la mise-
ria de la cafia. L
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Pero hay que abordarlo estudian-
do y organizando (no poetizando),
abarcando con mirada amplia el
amplio y complejo panorama que
debemos abarcar para que una fir-
me organizacién productora se es-
tablezea, pdra que una estable eco-
nomia agraria nos respalde. [Ha-
gamos lo que hicieron los daneses!

Bancos, (Bancos de todas clases,
hasta las Cajas Rurales), leyes
prendarias, de arciendo, de aparce-
ria de “warrants”, de cooperativas,
de sanidad rural, de colonias agri-
colas, de parcelacién de colonias
cafieris, de servicios oficiales agri-
colas, creacién de primas de pro-
duccién; en fin, todo, todo cuanto
en las leyes quepa para garantizar
y estabilizar nuestras producciones,
todo cuanto facilite el crédito agri-
cola, el industrial, el territorial y
el comercial, todo cuanto propenda
al transporte facil, rapido y barato.

Vivimos enfrascados en la des-
dichada politica. Ella detiene toda
iniciativa inteligente para. que al-
gin dia—como tenemos derecho,—
lleguemos a la cutnbre; y es urgen-
te, muy urgente, como dijo el doc-
tor Gutiérrez, que el gobierno, las
instituciones, el pueblo, nos demos
cabal cuenta de que al paso que
vamos se cumplird en nosotros, co-
mo en la ley fisica de la gravedad,
ese movimiento uniformemente ace-
lerado que nos llevara a la mas do-
lorosa impotencia.

El gobierno ha querido hacer al-
go. Ha nombrado comisiones para
estudiar nuestra triste condicién
econdmica. Algunos elementos han
‘trabajado con noble desinterés; pe-
ro la barahunda politica, interpues-
ta entre esas iniciativas, ha dado lu-
gar a que muchos interesantes y
bien pensados problemas hayan
quedado sepultados en unas gave-
tas de la Secretaria de Hacienda
para que la polilla tenga forraje
con que vivir.

Después de esa Junta o Comi-
sin Nacional de Defensa Econé-
mica a que me he referido, se ¢red
la Academia dé Ciencias Sociales,
Econémicas y Politicas, y han pa-
sado ya casi dos afios, sin que ni
siquiera se haya inaugurado; y con
ella se contaba para abordar estos
estudios.

Ahora el sefior Gutiérrez propo-
ne crear un organismo de Estudios

Econémicos; una especie de Junta
de Estado que estudie y asesore al
gobierno en materia de tanta tras-
cendencia. ¢Fracasard también?

iNo'lo sabemos!. .. Probable-
mente!

‘La iniciativa del distinguido pro-
fesor, respaldada por el Club Rota-
rio merece aplausos, tanto mas
cuanto que todos los problemas que
afectan a huestra economia nacio-
nal fueron perfectamente delinea-
dos, y como dije al principio de es-
te trabajo, todo el fundamento tu-
vo que descansar, en primer térmi-
no, en el desarrollo de nuestra vida
agricola, como agente originario y
propulsor de cuantas otras iniciati-
vas y actividades deban surgir, por<]
que sin vida agricola nacional no
pueden subsistit ni la bandera ni la
patria.

Es incuestionable que todo pais
cuya riqueza econémica dependa de
una sola produccién, dependerd,
siempre, de la riqueza de los demis,
cOmo a hosotros nos estd ocurrien-
do cn estos instantes, y habra de
ser siempre pequefio todo esfuerzo
que realicemos para romper la ca-
dena de oro que oprime cada vez
'mas, el corazén de Cuba.

La garantia de nuestra condicién
republicana tiene que descansar en
una sélida base de economia nacio-
nal, porque la esclavitud econémi-
ca engendra la esclavitud politica.

Y esto, Cuba puede lograrlo si&
sabemos colocar nuestro amor por
encima de nuestro egoismo.

Con esos Bancos, con esos cré-
ditos, con esos caminos, con esa le-
gislacién adecuada, con la multipi-
cidad de producciones que Cuba
puede ofrecer, no serd milagro de
peces ni de panes que dejindole a
la cafia una exportacién que nos cu-,
bra cien millones de pesos, podar
mos producir por mas de doscientos
o trescientos millones de pesos, con .
mas equilibrio econémico, con me-
nos salideros de numerario, con me-
jor reparto de la riqueza nacional,
con mayor felicidad y con mds -
bertad en nuestras finanzas que las
que hoy tenemos.

Pero. . . esto no debe ser un dis-
curso més, pronunciado por un di-
lettante en el Club Rotatio, sino un
toque de clarin, que nos ponga a
todos en pie.




DE NANUEST

JOVENES
DE
AYER.

El grave magistrado fo-

sé Luis VIDAURRE-

TA, cuando estudiaba

Derecho y se rizaba el
bigote.

CASITAS, el militar y mu-
_uco, mana'o en vez de din-
gir bandas, dirigia miradas
incendiarias,

El doctor Rogelio de ARMAS cuando ¢ra

monisime y jovencito y ‘“‘ya”’ .bacia imi-

taciones. Hoy es colono, abogado, y estd
al lado del Mayor de la ‘Ciudad.

Andrés LAGUARDIA'Y CALVO, hom-

bre de negocios hoy, y ex-santo cuando

era estudiante de las Escuelas Pias de
Guanabacoa.

El doctor Filiberto RI-

VERO no llegaba tarde

en esos dias al “Rotary

(Matusalén News Club", porque no habia
S"V"‘) rotary ni club.

El campedn de golf, Tony CARRILLO,
cuando era campeén de rienda, paseando

con Andresito CARRILLO, su hermanito.

fnoRimannn ©
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EARTHWORM TRACTOR
COMPANY
Earthworm City, Illinois.

Oficinas del Jefe de Ventas.
Septiembre 10 de 1928

Mr. Alexander Botts.
Marsella, Francia.

Querido Botts:

Hace cosa de un mes recibimos
una carta suya reportindonos el
complsto fracaso de sus esfuerzos
para vender tractores y segadoras
de combinacién en las vastas regio
nes cultivadoras de trigo del Max-
ne, Francia. Desde esa fecha, no
hemos sabido mas dz usted. Supli-
camos nos reporte en seguida lo
que esta haciendo.

En junio pasado, le escribimos
diciéndole que no considerabamos
su éxito en Europa lo suficiente
buene para justificar el mantener-
lo alld. También en esa fecha le
indicamos que vendiera los tracto-
res que tuviera a mano lo mas ra-
pidamente posible, después de lo
cual deberian regresar usted y Mrs.

" Botts a los Estados Unidos.

Como quiera que no ha logra-
do usted algo de importancia, por
lo menos hasta el momento y le
necesitamos por aci, quisiéramos
que volviera inmediataments, Si
no ha podido vender los tractores
que llevé méindelos a embalar y
embarquelos rumbo a Norte Amé-
rica.

Muy sinceramente,

Gilbert Henderson.
Jefe de Ventas.

ALEXANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm,

Grand Hotzl Miramare & de la
Ville, Génova, Italia, septiembre
24 de 1928,

Mr. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson:

Su, carta nos ha sido enviada
desde Marsella. No le escribi por
estar sumamente ocupado. Ademas,
no he realizado una sola venta. Y,
como le decia hace dias a Bichi,
“si no hemos vendido nada, nada
tenemos. que contat 'y como nada
tenemos que contar,
tonto escribir cartas”.

Sin embargo, como desea us-
ted saber lo que hemos estado ha-
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me parece’

ciendo, le diré que Bichi y yo reali-
zames un gran recorrido por la
patte oriental de Francia. Después
de nuestro fracaso en Chateau Thie
try, metimos la segadora en un al-
macén y, comenzando en septiem-
bre primero, llevamos el tractor a
través de Chalons, a Chaumont y
Dijon, dando demostraciones a lo
largo del camino y esperando rea-
lizar una venta. Desde Dijon se-
guimos a Lyons y Grenoble. A to-
das estas, no hallamos una sola
persona que pudiera convertirse en
posible cliente.

El problema basico parece ser
el mismo que encontramos a nues-
tra llegada a Europa en la prima-
vera Gltima. Con nuestro tractor
tan caro, debido al costo de trans-
porte y a los derechos aduanales
y con el jornal tan barato, pueden
buscar obreros a precio mucho mas
bajo del que costaria el manteni-
miento y operacién de un tractor.
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En Grenoble, nos ocasioné tal
disgusto el fracaso, que embarca-
mos el tractor a través de los Al-
pes, por el familiar paso del tinel
Mont Cenis y desde alli a Génova,
esperando tener mejor suerte en
Ttalia.

Llegamos ayer y visitamos en se-
guida a Marco Manzione, el joven

italiano a quien _contratamos en
nuestra primera visita a Iralia en

la primavera pasada, y a quien de-
jamos aqui encargado de husmear
cualquier posible negocio. Matco
ha trabajado mucho y muy duro
y como nosotros estd descorazona-
do. Dejamos tres tractores a su
cuidado, aqui en Génova, de los
cuales no ha podido vender uno
solo. La misma historia de siempre.
El precio es muy elevado para com-
petir con ef bajo costo de los jor-
nales.

Marco, sin embargo, ha descu-
bierto a una persona que parece
set un casi sesuro cliente para una
maquina pequefia, en Florencia, de
modo que Bichi y yo itemos ma-

fiana hasta alld acompafiados de
un tractor de diez caballos y un
arado.

Noté en su carta que desea que
volvamos a ‘casita inmediatamente,
llevaindome los tractores que ain
quedan por vender, cuatro en total,
v todos aqui en Italia. Mi inten-
cién es seguir sus érdenes al pie de
la letra. Pero Marco dice que su
posible cliente en Florencia es cosa
tan segura, que puede darse por
necha. la venta, d= modo que per-
maneceremos aqui lo suficiente pa-
ra terminar este negocito y volver
3 los Estados Unidos con tres ma-
quinas.

Muy sinceramente,
Alexander Botts.

Y *

ALEXANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm.
Hotel Minerva, Florencia,
tiembre 25, 1928.
Mr. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, Itlinois.

sep-

Querido Henderson:
Llegamos Bichi, Marco y yo, es-
ta tarde, a Florencia. Marco avisd



" de nuestro viaje, y el cliente nos es-
i ‘peraba en el hotel. Ha sido una
fortuna que me decidiera a venir,
pues este tipo parece cosa Segu-
ra que comprari un tractor.
Se llama Signor Taddeo Ghini.
Y a pesar de que se trata de un ita-
liano—nacié en una pequefia aldea
llamada Sanzo, a unos diez kilé-
| metros de aqui—es un sefior alto,
| rubio, de ojos azules, Parece tener
gran inteligencia y muche dinero.
Habla inglés muy bien, pues des-
sgmbarcé en Estados Unidos hace
“veinte aiios, a la edad de quince y
hi vivido alld desde entonces, ha-
ciéndose gradualmente de un prés-
pero negocio, como constructor de
edificios, en una ciudad de New Jer
sey. Y parece muy interesado en
los tractores Earthworm. En gene-
ral, se trata de una bella persona
XCuyas maneras se ve que son de
tipo decente,
—Tengo prisa—nos dijo luego
que se presentd.—Tengo necesidad
€ Visitar una finca que acabo de
:::sfe:,r cerca .de?Fie'sole. :Quié-
e serzonmlgo. Si compro un
&l modupara usarlo en esta fm:
b e que no .le.s ocasionard
- guno el viaje.
s °L“‘stzmols un gran placer en
usted—le dije,
iazzaSng::.:;r g{hin’i nos llevé a la
ifivits sul-_? aria Novel}a.y nos
Tujosisin, ir a su autofnovtl—tm
0 carro  americano.~El

ir

chauffeur puso en movimiento el
motot y mientras marchibamos
rumbo a Fiesole, el Signor Ghini
nos explicé a Bichi y a mi por qué
se interesaba tanto en el tractor.

—Estoy pensando en adquirit
una de sus maquinas—dijo—para
regalarsela a mi padre y mi madre.

—E:s usted muy generoso—le di-
jo Bichi.

~Me temo que no. La mayor
parte de mi vida, he tenido aban-
donados a mis padres. Marché 2
los Estados Unidos cuando era un
muchacho y permaneci alli por
espacio de veinte afios, trabajando
duro y haciendo dinero, olvidando
por completo a mis viejos. Ya us-
ted sabe lo que pasa. Cuando nos
alejamos de los parientes, los ol-
vidamos casi por completo. Si no
se tiene cuidado, hasta se pierde
el contacto con ellos. ;

—Si—dije—supongo que eso es
natural. -

—Es natural—me respondié —
pero no esta bien. Bueno, en la pri-
mavera pasada, una tarde, estaba
leyendo un libro.

—¢Leia usted un libro?—le pre-
gunté Bichi.

El! Signor Ghini sonrié. Sonrei.
placenteramente.

—Si—continué.—Claro que no
soy mas que un simple contratista,
pero de vez en vez suelo leer algo.

—No veo nada de particular en
eso—dije—Hasta un vendedor de
tractores cae también en esa falta.

—El libro que leia,—siguié el
Signor Ghini,—era la autobiogra-~
fia de Benvenuto Cellini.

—La he leido—dijo Bichi que
siempre esta lista para demostrar
su cultura.

—Tal vez recuerde usted, ma-

—
dam, que ese Benvenuto es un ti-
po extraordinario.

—St.

—Fué un buen artista, pzro lo-
¢o como un cencerro. Toda perso-
na que no le agradaba, estaba des-
tinada a recibir una cuchillada del
hombre o le pegaba un estacazo
en la cabeza aplastindolo, como
nosotros podriamos aplastar un
mosquito. Pasé la mitad de su vi-
da peleando, sin mas motivo que
tener un temperamento de mil de-
monios. Y precisamente ese hom-
bre—que no conocia la moral—
constantemente estaba enviando di
neto a sus padres en Florencia. Al
leer el libro, me avergoncé mds y
mas de mi proceder. Ahi tenia el
ejemplo de Benvenuto, un aasi
confeso asesino, un aventurero que
no sabia donde le amaneceria ma-
fiana, enviandole dinero constan-
temente a sus familiares. En cam-
bio yo, un hombre satisfecho de la
vida, un ciudadano respetable, que
ganaba buen dinero en su nego-
cio' d2 construcciones, guardandolo
todo para si. Ustedes no lo que-
trin creer, pero jamas les envié un
centavo a mis padres. Y por espa-
cio de varios afios, ni siquiera les
escribi. Eso hizo que comenzara a
pensar. Y cuando yo comienzo a
‘pensar, usualmente hago algo.

—sY qué hizo esta vez?

—Lo primero fué arreglar mis
negocios para tomarme unas lar-
gas vacaciones. Luego, en junio

pasado, vine hacia acd y visité a.

mis padres. Son buenas personas,

M. Botts.
—No lo dudo.

~—Vine con la idea de hacer al-
go substancial en favor de mis pa-

res. No soy exactamente un mul-
timillonario, pero he tenido buen
éxito en mis negocios y tengo mds
dinero del que puedo necesitar.
Como no soy casado, no tengo esos
grandes gastos. Pensé en comprar-
les a los viejos un gran castillo,
una hermosa villa por estos alrede-
dores, donde pudieran pasar el res-
to de sus vidas rodeados de lujo y
elegancia. Pero tan pronto estuve
toda una tarde con ellos, compren-
di que eso era imposible.

—Y" por qué?—pregunté Bi-
chi.

—Porque se trata de personas
muy sencillas. . . campesinos, como
Jes HHaman ustedes. Siempre han vi-
vido muy simplemente y ya estin
demasiado viejos para cambiar.

—¢Esta usted seguro de eso?
le interrogué—Dudo que uno lle~
gue a ponerse tan viejo que no pue-
da apreciar o acostumbrarse al lu-
jo.
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—Esté usted en lo cierro—me
respondié el Signor Ghini—Un
poco de lujo no estd mal, pero no
demasiado. Una vez le pregunté a
mis padres, demostrando poco in-
terés, si les agradaria vivir en una
gran casa rodeados de criados y
los dos rieron escandalosamente de
mi idea. Ninguno d= los dos quie-
ren tener nada que tratar con los
criados. Ahora bien, se estin po-
niendo ya muy viejos y el trabajo
de la casa no pueden irlo hacien-
do como en otras épocas. Tienen a
mi hermana con ellos, que les pres-
ta gran auxilio, pero dentro de po-
co se casard y los dejard. Esto se-
r& para los viejos un poco duro,
pero he pensado en algo que les
resultard muy Gtil y los ayudard
mucho.

—:Y cual es su proyecto?

El Signor Ghini sonrié alegre-
mente.

—Creg haber dado en el clavo.
Hace cosa de dos meses compré
una finquita, con una casita muy
bonita y desde entonces vengo tra-
bajando en ella para convertirla en
una “casa modelo, sin criados”.

—iMaravillosa ideal~—comenté
Bichi.

—sLo cree usted asi?

—Claro esta.

—sY cree usted que le gustara
a mis padres?

—No hay que preguntarlo.

—Asi lo espero. No Ies he dicho
una palabra de esto. Serd una sor-
presa. Voy a llevarlos hasta ella
mafana y entregirsela. Voy a dar-
le esta tarde una inspeccion final
a- todo. Casi hemos llegado.

El auto corria por la parte mas
afta de las colinas préximas a la
ciudad. Pasamos por una pequefa
poblacién llamada Fiesole y por
fin nos detuvimos, frente a una
casita de piedra, que se veia al'a
a corta distancia.

—Vengan—nos invité ¢l Stgnot
Ghini.

Entramos, Miramos a nuestro
alrededor. Y por espacio de varios
minutos quedamos silenciosos, con-
templando asombrados y complaci-
dos todo lo que contenia. Se trataba
de una casita muy chica, pero tode
‘era absolutamente pérfecto. Tenia
vna salita y un comedorcito de pare
des de piedra, su chimenea y una
ventana de cristales de estilo anti-
guo. Los muebles debian ser muy
viejos. La madera lucia cual si se
la hubiese limpiado y barnizado por
espacio de cientos de afios y po-
sefan un rico y hermoso brillo co-
mo no se encuentra igual en mue-
bles modernos. :
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Tenia dos pequefios dormitorios,
con su cuarto de bafio- anexo cada
uno. A un lado de la casa habia
un jardincito y una terraza con vis-
ta al valle del Arno, a toda la ciu-
{ad de Florencia y a las colinas cer.
canas. Contemplamos el paisaje por
més de diez minutos. Luego el Sig-
nor Ghini nos llevé de nuevo a la
casa ensshandonos la cocina.

—Al amueblar y acomodar este
departamento de la casa—nos ex-
plicb—he tratado.de combinar lo
mejor de Italia con lo mejor de
América. La sala y los dormitorios
son estilo italiano antiguo. Los ba-
fios y la cocina son puros america-
nos. Estoy especialmente orgullo-
so de la cocina. .

—Creo que debe ustedestarlo—
comenté Bichi—Vaya una coci~
nal
~ El Signor Ghini estaba muy sa-
tisfecho.—Pricticamente todo esto
vino de los Estados Unidos. Vea
el refrigerador eléctrico. Fué ins-
talado esta mafana y ya tiene cua-
draditos de hielo. Esta puertecita
es por donde se tira la basura. Cae
ditectamente en el incinerador, si-
tuado en el sétano. Esta otra puer-
ta.es para la ropa sucia.

—Y qué hay aquif—preguntd
Bichi.

—Este es el fregador de loza.
Coloca usted la loza en este cesto
de alambre, aqui. sobre la rueda
de paletas. Da luego vuelta a esta
manecilla que permite el paso al
agua caliente. Se pone polvo de la-
var. Y se echa a andar la rueda
de paletas, que va Janzando fuerte-
mente el agua sobre la loza. Lue-
g0 se deja paso al agua limpia con
esta otra manecilla, se saca el ces-
to y la loza queda lista.

—Alexander—dijo Bichi—cuan-

do volvamos a California, debemos
tener un aparato como ese.

—Aqui—continué el Signor
Ghini—estd la mezcladora eléctri-
ca: mezcla harinas, muele café, pi-
ca vegetales y carnes, bate huevos
y cremas, y hasta sirve para afilar
cuchillos y tijeras.

—iBueno!—exclamé Bichi. —
Debemos tensr otro dparato como
ese.

—Estos dos gabinetes de cocina
son los mejores que he podido con-
seguir.

—Y su colocacién y arreglo es
muy bueno—comenté Bichi—To-
do est3 colocado en su puesto y no
se pierde tiempo ni esfuerzo en it
y venir.

—Este otro aparato—explico el
Signor Ghini—es la prensa de
uvas para hacer vino.

—;Americana también?

—También. Pero en los Estados
Unidos la venden para extraer ju-
gos de las frutas. Y ahora visita-
remos el stano.

Bajamos las escaleras e inspec-
cicnamos la miquina de lavar. Te-
nfa un departamento para lavar
y otro para esprimit la ropa. El
Signor Ghini mojé unas toallas que
alli habia y las_puso en la maquina
de esprimir para que la viéramos
trabajar. Después nos mostrd la
plancha eléctrica, el incinerador de
basuras, el calentador de agua y la
planta de calefaccién. Luego fui-
mos al granero.

—Mi padre—explicé el Signor
Ghini—no setfa feliz sin una finca.
Hay aqui unas diez hectireas de
terreno y como probablemente de-
seara labrarlas, he pensado en com
prarle un tractor.

—Muy bien pensado.

—Précticamente  he

decidido

N

comprar uno, pero no se cuales
méquinas o implementos agricolas
necesitaté agregar al tractor para
poder realizar sus trabajos. Creo
que voy a molestatle mucho, pero
le agradeceria que= trajese hasta
aqui, mafiana, su tractor, para de-
mostrarnos su funcionamiento. No
quiero compratlo hasta no estar
seguro de que trabajard bien en
este sitio.

—Est4 usted en su perfecto de-
recho—le dije. — Volveremos a
Florencia en seguida, nos deten-
dremos en la estacién de ferroca-
pril y sacaremos la miquina que
embarcamos en Génova. La engra-
saremos y la tendremos lista para
mafiana temprano.

—Bien. Los llevaré inmediata-
mente a Florencia.

Cuando partiamos,” una linda

italianita y un joven bien parecido.

hicieron su aparicién y el Signor
Ghini nos los present6. como su
hermana y su prometido. Después
de charlar con ellos unos momen-
tos, el Signor Ghini nos llevé a
su auto y tomamos el camino de
Flotencia.

~—Mi hermana y su prometido
estdn muy interesados en la casi-
ta. Me han dado entusiasmos de
vez en vez. A veces temia que mis
padres no la encontraron de su
agrado, pero ellos siempre me de-
cian que estaba loco y que tenian
la seguridad que los viejos la reci-
birian con mucho agrado.

—Claro que si,—le aseguré Bi-
chi.—Es una cosa preciosa, mara-
villosa, lo que ha hecho usted ahic

—Muchas gracias por sus elo-
gios. Pero muchas personas me han’
dicho que estaba equivocado. 3

—Cuentos. ;Qué cosa le de-“
cian?

—Los vecinos han criticado mu-
cho mi proyecto. .. especialmente
esos que llamamos de la clase ele-
vada.

—sQué dicen?

—Primero, dicen que en Floren-
cia y sus cercanias hay muchas fa-
milias que perdieron tody cuanto
tenian, durante la guer
milias estaljan acor
lujo y ahora viga.
Muchos tienen que Bécérselo todo.
Otras, han tenido que buscar em-
pleos para poder vivir.

—Mala suerte, pero jqué tiene
qué ver eso cort la casa de sus pa-
dres? d

—Aseguran que es un insulto a
esas sefioras y caballeros ver a un
par de campssinos gozando de ta-
les comodidades y lujos, cuando los
verdaderos aristéeratas no pueden
disfrutar de ellos. .

—¢Y qué mas?

—Oh, dicen mucho mas. Que
estoy mal educando a los pobres,
que se volverin orgullosos y fa-
tuos, que no trabajardn, etc. etc.

—Si yo fuese usted—dijo Bichi
—seguiria mi proyecto hasta el fi-
nal sin preocuparme de lo que di-
gan los demas. A sus padres les
agradari y eso es lo inico que tie-

. ne usted necesidad de ver.

(Contindia en la pdg. 33 )




JORGE, en los momentos que

He aqui @
o tiervas de yan ! ,‘{;RNESTINA la I«
5 na, ddndole " mbvo;o
3
mosa PATERR de los wmnpalﬂ teatros i
s la cinturé’ 'Z;:::"" Las delicias de nuestros
New Yorke 7 POOEL0 ecinos-

Mys. Rose JESSEN y Mrs, Esther DICK,
madre y hermana, vespectivamente, de Leo
Brothers, a quien se acusa de haber dado
suerte af periodista chicagoense Alfred Lin-

gle. En esta foto aparecen Mrs. Rose con-
femonanda platos especiales para su bijo,
5 la bhermana de Leo planchando la ropa
quie ambas le Hevardn a la prisién.

A e W
UNA RICA HEREDERA QUE VIVIO MISERABLEMENTE—Miss Ella
WENDEL, pertencciente a la familia de los Wendel, cuya fortuna se calcula
en $150.000.000 y la cual hasta sus sltimos dias hito wna vida miserable. En
esta foto aparece con su dnico compaiiero de albergue, “Tobey”, el feliz cam
con cl que la avara millonaria se permitia digunas liberalidades.

FAIRBANKS ¥ AGUINALDO—Al llegar (International News Photos).
a Piliings, en su viajc alvededor del mundo,
Dougla FAIRBANKS se apresuré 2
8 ludar. en un simpdtico gesto, ¢ Emil DESASTRE MARITIMO.~Navegando a la altura
G NALDO, ef famass general filipino que tuvo del Faro de Barnegat, el "Pacific Codar” sufrié la
- Ylen jague durante dos ahos a diex mil solda- embestida de un bugue-tanque, el que le abrié en enor- §
dos americands. Douglas aprovechs aquella me boguete que vemos en la foto, estimindose por
oportiinided para tomar algunas “films” bar Los peritos como i hecho providencial que no maw- %
bladac del inguicto lider filipino, la cuales fregara dicho bugue. La foto nos lo presenta cuando
serin exhibidas en los cines americanos, reparaban lu enorme averia' en un digue neoyorquina.

i
EL PRINCIPE DE GALES EN LA ARGENTINA.—E! heredero del tronglbritinico sigue si
paso triunfal por Hispanoamérica, En esta folo lo semos en union de s bermano, el Principe
la su biemenida el Presidente de la Argenting, Genetal
URIBURU, con el que también aparecen otras distinguides personalidades de la Repiiblica
surefia.

LOS§ HEREDEROS
DE MISS WENDEL
—"Tobey” no es ¢
sinico heredero de la
excéntrica Miss Wen-
del. Estos jovenes, Ed-
na y Teddy HAY-
WARD, bijos de Mrs.
Madel Hayward,  se
consideran con dere
cho a una pavte de la
fortuna de la avara
millonaria yanqui. F1
esia foto se ballan en
conpaiia de Mr
LAWTON, uy rico
propictario de Wick-
ford, R. I, en casa
del cual estd de sir-
viente Mrs, Madel. -
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fL 'BILONGO" FATAL!

OMO los dias fueron
pasando y nada anor-
mal sucedié, comencé
a olvidar mis temores.

A mas de esto, observé que, por
parte de Bob, en vez de aminorar
sus manifestaciones de afecto ha-
cia mi, como debiera ser, creia yo,
si mi dltimo hechizo tuviera efica-
cia y estaba actuando, me expresa-
ba su afecto con mayor intensidad
que antes. jHasta habia desapare-
cido de sus ojos aquella mirada es-
pecial que yo le habia sorprendi-
do algunas veces!

Nunca volvimos a menciosiar la -

noche en que hicimos juntos la ce-
remonia de encantamiento. Por mi
parte, queria borrarla de mi me-
moria y me imaginaba que él tam-
bién estaba avergonzado de la par-
te que habia tomado en la para
mi tonta experiencia.

Me hallaba contenta y satisfe-
cha. ;Satisfecha? ;Contenta? Es-
tas palabras apenas dan a compren
der la intensa felicidad que senti
durante aquel encantador otofio.
Algunas veces, cuando me hallaba
a solas, me sentia tan feliz, tan lle-
na de dicha, que prorrumpia en
gritos de alegria.

iPero al fin lleg6 el dia en que,
desgraciadamente, admiti que te-
nia que mirar al porvenir, desde
que conoci al hombrs que amaba!
Recuerdo que no obstante lo avan-
zado de la estacidn, todo se halla-
ba en calma y nos sentamos jun-
tos, como de costumbre, en la te-
rraza. Estaba yo convenientemente
abrigada previniéndome contra un
ligero catarro que habia cogido re-
cientemente; un catarro que pare-
cia preocupar a Bob mucho mas
de lo que él queria dar a entender.

—¢Estds s:gura de que te en-
cuentras bien—me preguntaba a
cada instante— crees que no hay
necesidad de que visites al médi-
co?

Y yo, regocijada por el interés
que mostraba, aunque un poco sot-
prendida de que un simple catairo
pudiera preocuparlo tanto, respon-
dia siempre que no debia preocu-
parle tanto mi ligera indisposicién.

Sentados en la terraza, mirdba-
mos a la ciudad. De pronto, senti
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Arreglo de la version inglesa, por J. Gdlvez Otero,

SINOPSIS DE LO PUBLICADO ANTERIORMENTE

La Srta. Furman, profesora de una Universidad del Norte, realiza un wiaje
de recreo en sus wgcaciones, visitando distintas ciudades de Europa. En el
barco traba conocimiento desde las primeras horas con Lilliam Summer, joven
inteligente y vivarache pero muy habladora y con un rico caballero de avan-
zada edad, Morrison King, que desde los primeros instanted la asedia con sus
flirteos. Para hallarse libre de ambos, la Srta. Furman, al llegar a Népoles se
les esconde y resuelve visitar sola la ciudad para verse libre y a sus anchas,
sin las molestias de ambos. En su excursién por las calles presencia la escena
de una turba de muchachos que golpean a una anciana, en cuyd defensa sale
ella, dispersando con un litige a los chiquillos. La anciana la Heva hasta su
casa para recompensarla por su accion, ofreciéndole ponerla en posesion de
poderes mediante los cuales podria “premiar a los buenos por sus bondades
y castigar a los malos por su maldad”. Esta anciana practica una ceremonia
de encantamiento para que la Srta. Furman “quite de su camino lo que le
molesta” y por puro pasatiempo pide que el sesior King “se quite de su ca-
mino y le legue todos sus bienes y todas sus propiedades” sin creer que
su desec vaya a ser cumplido. Al regresar al barco se encuentra con que
¢l seiior Morrison King se habia caido por la escalera del salon de reces-
ciones, falleciendo a los pocos instantes y legdndole toda su fortuna. [No puede
resistir la eidencia de lo que el capitin del barco y el abogado del sedior King
le manifiestan y sufre un colapso que la priva del conocimiento durante mu-
chas horas! En el presente capitulo la vemos ya en posesion ‘de la residencia
del seior Morrison King que pasé a su poder por su expresa voluntad. Avis
Furman, se instala en el Palacio que le legara el seiior King, y entra en
posesion de sus b:mes Ptra no gasta de zl[ar :ma lrx parle imprescindible
para atender al de la id alo:
herederos legitimos que ella’ sabe existen, Al pow tiempo camxenza a asistir
a los actos socidles, donde deslumbra por su belleza, y por conducto de una
amiga le es presentado el joven Bob Cowley, que muestra gran interés en
conquiﬂar su amistad. Desde el pnmu instante s sienten ambos atraidos re-

iene lo i !'Y desde aquel dia en que
/ormallzan sus relaciones, la felmdad sonrie a Avis. Una noche en que ella
habla de que nada puede perturbar su felicidad y que las malas influencias
debian estar muy lejos de los sitios donde ella luce reina entre ellos dos. Bob
le pregunta si tiene 4Igum1 zxpenmua en cuanto a esas influencias y si cree
realmente en hechizos y lnlongos , basta que .ella, acorddndose de la ex-
periencia de Ndpoles le dice que i, y se disponen, por juego segiin Bob, a ex-
presar un deseo. Avis accede y pide, durante la ceremonia del “bilango", he-
cha con todos los formulismos, “que caiga enferma la mujer que ama .. que
padezca mucha. .. y que muera después”. Algunos dias después, Avis explica
a Bob, viéndolo preocupado y creyendo que el motivo de su tristeza consiste
en que no tiene bienes de fortuna en la cuantia en que ella los posee, que
no se considera propietaria legitima de todo aqutllo, aue accidentalmente estd
en su poder, que espera devolverlo a sus legi ¥ que, en realidad
ells se considera pobre. Ante estas manifestaciones, Bob se asombra, com-
prendiendo la grandeza de alma de Avis, por lo que siente grandes temores
de que el deseo expresado en el “bilonge” pueda cumplirse, aunque él no cree
en csas cosas. ;Qué efecto tuvo el “bxlangn sobre Avis? ;Cudles fueron las
consecuencias de la ceremonia, hecha por juego, en momentos de felicidad para
ambos? ;Quién era Bob Cowley? La respuesta la encuentra el lector en el

presente articulo, donde la bistoria de Bob y Avwis finaliza.

los dedos de Bob cogiendo mi ma-
no, que levanté hasta la altura de
sus labios, cubriéndola de besos.
Poco después la solté poniéndose
de pie repentinamente. Lo miré,
llena de sorpresa, preguntandole:

—¢Qué es esto Bob? ;He hecho
algo que te desagrade?

—iSi! jHas hecho algo, pero no
que me desagrade! jMe has hecho
amarte més que a nada en el mun-
do y hasta en el cielo también! {Me
has hecho comprender que soy el
ente mis bajo del mundo! ;Te
quiero, Avis!—dijo con énfasis in-
definible.—;Me entiendes? {Te
quieto.. te quiero y. . (Su ca-
beza vacilaba ahora; sus dltimas
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palabras fueron pronunciadas en
voz baja y muy fatigosa) no ten-
go derecho a decirtelo!

Mi corazén latia con fuerza inu-
sitada. Me parecié entender sus pa
labras. Le tomé una mano con ade-
man carifioso,

~—iPiensas que no tienes dere-
cho a decirmelo porque soy rica—
dije con el acento mis dulce que
pude poner en mis palabras.—Y
porque quizds no tienes ti la mis-
ma cantidad de dinero que tengo
yo. ¢No es eso, Bob, lo que me
quieres dar a entender?

Ante estas manifestaciones mias
no respondié absolutamente nada.

—No te preocupen estas cosas,

Bob—continué,—Esctichame  con
paciencia. Yo no soy rica. No obs-
tante las apariencias, soy mas po-
bre que ti. Todos estos bienes de
que me ves en posesién, son los que
un anciano ricacho me legé en su
testamento en un momento de con-
fusién tenido en los instantes de
su muerte. Pero los conservo sola-
mente hasta el instante en que en-
cuentre a los verdaderos herederos'
que busco con afén, sin encontrar-
los. Practicamente, lo Gnico que,
gasto de estos bienes es la parte
que dedico a investigar dénde es-
tn esos herederos. Por consiguien-),
te, Bob, je6mo te pueden preocupar
estas cuestiones? No tengas temor
B avy

Y en esos precisos momentos tu-
ve que suspender mis palabras ante
la expresién de admiracién y ho-
fror a un tiempo mismo que se te-
flejé en su semblante. i

—¢Piensas desprenderte de estos
bienes de que disfrutas? ;No los

- consideras como de tu legitima pro
piedad?—pregunté en una excita-
cién rayana en frenesi.

Fui yo quien me quedé asombra-
da ante sus palabras.

—No, Bob—respondi.—Estos
bienes no son mios. ;Pero hay en
ello alguna diferencia para que’
nuestras relaciones sigan siendo tan
felices como hasta aqui?

Habia en su mirar una expresién
extrafia ahora. Parecia como si no
entendiera lo que acababa de ma-
nifestar. Por mi parte, mi corazén
se hallaba acongojado. ;Me habria
equivocado en cuanto a los verda-
deros sentimientos en intenciones
del hombre a quien amaba? ;Po-
drian ser aquellos brillantes ojos
azules, los de un hombre que no
:ra en realidad sino un simple y
despreciable cazador de fortunas?

Repentinamente comenzé a reir,
peto con una,risa histérica, abier-
ta, estrepitosa.

—¢Hay en todo ello alguna di-
ferencia?—dijo, repitiendo mis pa-
labras; con visibles muestras de de-
sesperacion.—¢Hay alguna  dife-
rencia?

Comprencli que mis temores eran
infundados. Algo muy terrible le

(Contintia en la pdg. 42 )




SEMANA SANTA

Loretta YOUNG, una encantadora “cstrella” del “Screen.”, personifican-
do con inefable beatitud ol espiritu de esta Sesnana de Pasion, tan grata pa-
ra la cristiandad.,
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El dueiio del hotel de San Remo era obeso.

SINOPSIS DE LO PUBLICADO ANTERIORMENTE

En su cuarto del hotel Broome, en Londres, aparece estrangulado el ancia-
no mitlonario Hugo Morris Drake, que vigja alrededor del mundo con lg ex-
cursion dirigida por el doctor Lofton. Se bace cargo de la investigacion el
inspector Duff, de Scotland Yard, quien descubre en una mano del muerto
un trozo de cadena de platino con una lavecita o extremo, que forcejeando
arrancé la victima ol asesino. Encuentra, igualmente, junto al caddver, una
bolsita de cuero llena de piedras sin valor, y descubre asimismo Duff que o
asesinato no se perpetrd en el cuarto de Drake, sino en el de Honywood, un
joven acaudalado que ocupaba una estancia contigita. Observa también el ins-
pector que al entrar en el salén donde estin reunidos los miembros de la ex-
cursion para ser interrogados, se desmaya el anciano abogado criminalista, Tait,
quien al volver en si contesta con cierta reserva a las preguntas de Duff. Ave-
rigua después el investigador que a media noche un desconocido andsve ron-
dando el piso-del crimen y que ol quererlo detener el sereno, en la oscuridad, lc
desgaré un bolsillo del saco gris que vestia; y a la vez, que wieron al miss
terioso capitn Keane, también a altas hovas de la noche, yondar el piso donde
se cometié el asesinato y en donde nada tenia que hacer. Dias después, sigue
la excursién para la ‘Costa Azul. Conocedor el detective del cambio de cuar-
tos arriba mencionado y de que Honywood habia sobornado a4 un criado que
conocia este cambio, para que no se lo dijese, sale rumbo & Francia con inten-
cidn de detener al joven millonario, Pero af llegar @ Niza se encuentra con
que éste ha sido también asesinado misteriosamente. Pénese en contacto tele-
fénico con Sibila Conway, actriz y esposa de Honywood, que vivia en San
Remo, quien le habla de una carta que le envié su marido y le asegura que el
asesino de éste es un miembro de la excursion de Lofton y le promete sefia-
ldrselo cuando la excursion llegue a San Remo, en donde ha de pasar unas
oras.

CARTELES
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L salir Duff de la caseta
le extrafié encontrar al
doctor Lofton parado
junto a ella.

—Recibi su recado—le anuncié
| director de la excursién.—Sali-
mos en el expreso de las 4:30. Si
quiere usted pasaje . .

—Desde luego que si—replicé
Duff—Ya se lo pagaré mis tar-
de.

—No hay prisa.—Y Lofton eché
a andar pero en seguida se detuvo.

¢Ah. . ha hablado usted con la
sefiora Honywood?

~—Ahora mismo.

—¢Pudo darle algiin informe?

~—Ninguno.

—iQué listimal—dijo Lofton
con indiferencia y eché a andar
hacia el elevador.

Duff se dirigié a_su habitacién
casi contento. Un caso dificil—
uno de los mas dificiles con que
habia tropezado—y dentro de sie-
te horas ya lo tendria resuelto.
Mientras almorzaba, hizo un pru-
dente estudio de los hombres de
la excursién. ;Cuil serfa? ;Cual
era el que podia sonreir sin cesar
y ser a la vez un villano? ;Lofton?
Viajaba con la excursién. Con, la
mujer lo habia dicho, no en la ex-
cursién. Seria aquello significa-
tivo? Posiblemente. ;Tait, que ha-
bia experimentado aquel terrible
ataque al corazén al entrar en la
sala del hotel Broome? Otro po-
sible, sospechoso.  gpor qué. no?
Un hombre podia tener el corazén
débil y sacar fuerzas suficientes pa-
ra estrangular a otro, y mis si era
de edad avanzada como Drake.
¢Kennaway? Un simple chiquillo.
¢Benbow? Duff movié negativa-
mente la cabeza. ;Ross o Vivian
o Keane? jQuién sabe! ;Max Min-
chin? No parecia cuadrar en aquel
marco, pero el asunto estaba den-
tro de sus actividades conocidas.
¢Fenwick? El corazén del detec-
tive se le encogié. ;Y si era Fen-
wick? Lo seguiria hasta el extremo
de la tietra—a Pittsfield, Massa-
chusetts, donde quiera que aquello

;

D
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estuviese—iria tras Fenwick y lo
llevaria ante la justicia.

A las.4:30 de aquella tarde to-
dos estaban a bordo del tren de lu-
jo, camino de San Remo. Duff no
habia confiado en nadie, de suerte
que €| solo sabia lo que le aguarda-
ba en aquella poblacién. Fué de
un compartimiento a otro cercio-
rindose una vez mis—aunque los

habfa contado a todos en la esta- |,

cibh—de que no faltaba nadie.
Después de charlar con algunos
de los otros, entré en el comparti-
miento ocupado por Tait y Ken-
naway.

—Sefior Tait—comenzé amable-
mente dejindose caer en un asien-
to—confio en bien de su salud
que la parte més agitada de su via-
je alrededor del mundo haya ter-
minado.

Tait le arrojé una mirada poco
amistosa,

—No tiene que preocupatse por
mi—le dijo.

—¢Cémo voy a. evitarlo?—son-
£i6 Duff, y guards silencio un ma-
mento, mirando para el paisaje fu-
gitivo. Cruzaban rapidas colinas
cubiertas de bosques y llanos bien
cultivados. Un minésculo puerto dé
mar con una capilla, un castillo
arruinado. Mis all4, el azul y chis-
peante  Mediterraneo. — {Bonito
paisajel-—aventurd el detective.

~—Parece una pelicula—gruiié
Tait y cogié un nimero de la edi-
cién de Paris del New York He-
rald.

Duff se volvié para el mucha-
cho.

—¢Es su primer viaje al extran-
jero?—le pregunté.

+—No—tepuso—Kennaway mo-
viendo la cabeza—He venido va-
rias veces durante las vacaciones
universitarias, Me divertia de lo
lindo entonces, atn no conocia mi
suerte.—Miré para el anciano y
suspird.—~No tenia nada que me
preocupara. Nada en la cabeza,
fuera del pelo.

—Este viaje es distinto—sugiri6

Duff.




__Eso estoy dispuesto 2 decla-

ratlo bajo J‘u"‘mmt"'—'somié %
muchaho. B
« Duff se volvid de nuevo para el

anciano con aire resl‘xe_lto. 3
—_Como le iba diciendo, sefior
Tait’cbservé en voz alta—icé-
mo voy a dejar de preocuparme por
U a7 Recordm‘{l que pre_sencle’ uno
de sus ataques, ¥» palabra, crei que
se habfa muerto. . palabra de ho-
noipues no es asi—salté Tait—
Hasta- usted debe de haberlo nota-
do._,&Hasta yo?—y Duff enarcé
las cejas.—Es verdad, soy up de-
tective chapucero, Jno es asi? Hay
tantos puntos que 1o he resuelto. . .
Por cjemplo, yo no sé todavia- lo
que vié usted en la sala del hotel
Broome que le provocd tan tre-
mendo sincope cardiaco.

—No vi nada, se lo aseguro.
iNada! Ya se lo he dicho.

—Se me habia -olvidado—con-
tinué el inspector con voz suave.—
$Se lo he preguntado ya? En la no
che del asesinato de Hugo Morris
Drake ;oys usted algtin ruido, al-
giin grito. . .? Usted sabe lo que
yo quiero decir,

—¢Cémo iba a oir nada? El cuar
to de Honywood estaba entre el
mio y el de Drake.

—Efectivamente, asi es. Petro se-
fior Tait—y el detective miré de
hito en hito para el abogado—Dra-
ke fué asesinado en el cuarto de
Honywood.

—3Cémo, cémo?—exclamé Ken
naway.—Tait no dijo nada, pero
al inspector le parecié que su ros-
tro habfa palidecide un poco.

—¢Ha entendido usted lo que

She dicho, sefior Tait? Drake fué
asesinado en el cuarto de Hony-
wood.

El anciano tiré a un lado el pe-
riddico.

—Tal vez sea usted mejor de-
tective de lo que yo crefa—obser-
vb—;De modo que lo ha descu-
bierto usted?

—S84i, sefior. Y en tales circuns-
tancias, jno le agradaria modifi-
car un tanto su declaracién?

Tait asintié con la cabeza.

—Voy a decitle en efecto lo que
sucedié — comenzé, — Supongo
que no lo creerd, pero eso no me
importa. En las primeras horas de
la mafiana del siete de febrero, me
desperts el ruido de una especie de
forcejeo que tenia lugar en el cuar-
to contiguo al mio, el cuarte de
Honywood. La lucha duré muy
poco y para cuando estuve del to-
do despierto todo indicio de la mis-

ma habia cesado. Me debati con-
migo mismo un rato dudando qué
hacer. Hacia meses que procura-
ba descansar. La sola idea de ver-
me mezclado en un asunto que no
me concernia, me resultaba muy
desagradable. Claro estd que ni
siquiera se me ocurri que pudiera
tratarse de un asesinato. Sf me da-
ba cuenta de que habia sucedido
algo anormal. Pero para entonces
todo habia vuelto a quedar en cal~
ma y resolvi seguir durmiendo y
olvidatlo. A la mafana siguiente
me levanté temprano y me fui a
desayunar fuera. Después del ca-
f& (me esta prohibido, pero uno no
va a vivir eternamente), me fui
a dar un paseo por el Parque de
St. James. Cuando regresé al Broo-
me encontré a un criado en la puer
ta de la calle de Clarges que me
dijo que en el piso de arriba habian
asesinado aquella noche a un ame-
ricano, No me dijo el nombre, pero
inmedi e me imaginé quien
seria. jHonywood! jAquella lucha!
Yo habia oido cémo asesinaban a
Honywood y no habia movido un
dedo para socorrerlo, para detener
a su agresor. Como ve usted, cuan-
do llegué a la puerta de la calle
ya habia recibido una impresién
grande. Crucé el umbral seguro de
que Honywood estaba muerto alld
en los altos y fué él la primera per-
sona con quien tropezé mi vista.
Semejante emocién después de la
anterior, era demasiado, y me fla-
que6 el corazén.

—Ya veo—asinti6 Duff.—Pe-
ro usted nada me dijo cuando la
investigacion sobre la lucha en el
cuarto de Honywood. ;Cree usted
que hizo bien?

—Probablemente no .Pero cuan-
do lo vi estaba muy débil y enfer-
mo. Mi (inico pensamiento era no
verme mezclado en el asunto, si
podia. No pensaba mds que en mi
tranquilidad y tal es lo Gnico que
tengo que contarle. Créalo o no |
crea, asi es.

—Me inclino méas bien a creer-
lo, sefior Tait,—sontié Duff,—su-
jeto, claro estd, a lo que el futurs
pueda revelar.

La mirada del abogado se suavi-
26 un poco.

—iPor Jupiter!—exclamé+—Es
usted mejor detective de lo que yo
me imaginaba.

—Muchisimas grjacias—teplico
Duff—Creo qus ya estamos en
San Remo.

Mientras el émnibus del hotel
rodaba por las calles de la pobla-
cién en las sombras del atardecer,

el doctor Lofton dirigié la palabra
a sus excursionistas.

—Salimos mafana al medio dia
—anuncié.—Ninguno de ustedes
debe desempagquetar mas que lo ab-
solutamente necesatio. Tengan en-
tendido que debemos salir para
Génova cuanto antes.

A poco se detuvieron ante la en-
trada del hotel Palace. Duff con-
siguié un cuarto en el primer piso
alto frente al rellano de la escale-
ra que partia del salén de entra-
da. No lejos de su puerta habia
un elevador de tipo Continental,
seghn noté al examinar los alrede-
dores. Aunque no era hombre muy
excitable, su corazén le latia con
ritmo mds acelerado que de cos-
tumbre. El Palace era un hotel re-
lativamente pequefio, no una de
eas grandes hosterias de la pobla-
cién, pero alin asi tenfa un aire de
espaciosidad y confort. El detective
averigué que solo faltaba media
hora para la comida. En el salén de
entrada y en los corredores reina-
ba la atmésfera caractetistica de
los hoteles de lugares de tempora-
da cuando los huéspedes se estin
vistiendo para la soirée. Duff ha-
bfa comprobado en la carpeta que
la sefiorita Sibila Conway—bajo
aquel nombre figuraba en el ho-
tel—habitaba en el cuarto piso.
Averigué también con alegria que
en su cuarto habfa teléfono. Lla-
mé pues al departamento de Sibila
y a poco una voz baja y musical
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que debia ser agradabilisima en las
tablas, le respondié.

—Habla el inspector Duff, del
Scotland Yard—murmuré el de-
tective,

—iQué me alegro! La espera ha
sido terrible. Estoy estoy dis-
puesta a hablar con usted.

—Bien. Debemos vernos en el
acto. Los miembros de la excursién
estin todos en sus habitaciones, pe-
to dentro de poco se dirigirdn al
salén de abajo para ir a comer.
Mientras los aguardamos, usted y
yo podremos charlar.

—Desde luego, sefior Duff. Le
{levaré una carta que me escribid
mi marido desde Londres, la cual
le explicard muchas cosas. Y des-
pués. ..

—Después usted y yo observare-
mos a todos los miembros de la par
tida del doctor Lofton mientras se
dirigen al comedor. Ya he escogido
nuestro escondite, detrds de un gru
po de palmas. Para nuestra char-
la he dispuesto la cosa de esta ma-
nera: hay un saloncito piblico jun-
to a mi cuarto en el primer piso.
Ya sabe usted al que me refiero al

(Continiia en la pdg. 45)

DUFF en ol ele-
vador con la se-

fiora CONWAY.
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Fraucisco Hills

~ ~por Philip Beaw

oy Barry

Esta es la veridica historia de Jean Frangois Villon, soldado, poeta, sofiador, vagabundo, delincuente y predilecto de la Fatalidad. Héroe
encarnado en personajes de farsa para la novela, para el teatro y para el cine, ha dado tema a tres artistas de fama: Dennis King, William .
Farnum y Jobn Barrymore, para cosechar los aplausos y la simpatia de los piblicos. Si yo fuera Rey”, “El tunante encantador” y "El
Rey vagabundo” nos han mostrado a un Jean Frangois Villon diametralmente opuesto al que la Historia nos describe por la pluma de
sus bidgrafos. Vean los cineastas cémo este hombre genial y perverso, divino y humano, que dejé sus obras a la posteridad, fué en vida un

desdichado, mezquino y deleznable prototipo de su época.

IL  cuatrocientos afios
después de la muerte
de Ovidio, en un mun-
do que habia sobrevi-
vido hacia. tiempo al paganismo,
un mundo “vuelto gris” por el so-
plo de un “Galileo vencedot”, na-
ci6 un poeta muy afin a Ovidio
en su pasién por el lado sensual
de la vida, diametralmente opues-
to al poeta latino en el punto de
vista v la critica de la existencia.
Porque Ovidio era un optimista,
Villén un pesimista. Ovidio veia
a la carne fresca y radiante de la
mujer como una cubierta perdura-
ble; Villén veia el esqueleto y la
vanidad que hay debajo. Ovidie,
hijo de un imperio triunfante en
su apogeo, veia la vida como un
lugar de diversiones; Villén, el
desastrado hijo de un pafs que ape-
nas se conocia a si propio, contem-
plaba la vida como un osario y
una prisién de que procuraba es-
capar por las avenidas del vino y
la mujer. Sin embargo, si estos dos
se hubieran encontrado en los Cam
pos Eliseos o en alguna otra re-
gion de ultratumba, bien nos los
poclemos imaginar comparando no-
tas: Ovidio recordando sofiador
una tarde con Corina; Villén re-
plicandole insolentemente con un
pasaje de sus relaciones con Cata-
lina. Podemos estar seguros d= que
la nota dominante en el recuerdo
de ambos seria el tema femenino.
Francisco Villén recibié este
nombre después que lo adoprara
Guillermo de Villén, capellin de
la iglesia de San Benito de Betour-
ne. Su verdadero nombre no se sa-
be a ciencia cierta. A veces, antes
de su adopcién, se le conocia por
Francisco de Montcorbier; otras
por ‘Miguel Mouton. Nacié en el
verano de 1431, pocos meses des-
pués de haber sido quemada en
Rouen Juana de Arco.
Era una época en que Francia

CARTELES
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habia perdido el respefo de si pro-
pia y se hallaba sumida en el caos.
Hase sugerido que todo hombre
de genio artistico suele nacer en
el momento exacto que ha de fun-
dirse con sus tendencias. Con Vi-
lén sucedié asi. Sus crimenes, sus
flaquezas, Sus errores todos SimbO-
lizaban a la Francia en aquella
hora de degradacién.

Su familia era pobre y en mo-
do alguno distinguida. Poco sabe-
mos de ella. Tenfa un pariente ri-
co, un tio, en un monastetio de
Angers y a este tio acudia con fre-
cuencia cuando andaba escaso de
fondos o cuando los funcionarios
de la ley no lo dejaban ni a sol ni
a sombra.

A los diecisiete afios comenz6 a
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estudiar en la Universidad de
Francia. Los modernos que cono-
cen a la universidad de hoy como
un lugar de cultura exquisita—-
hogar de un famoso matemitico
como Condorcet, de un fildsofo
como el moderno Henri Bergson—-
pueden formatse mal concepto de
su cardcter en la época de Fran-
cisco Villén. El mismo techo cu-
bria las aulas y los “Bordelles”.
Cuando ocurtian motines, cuando
los estudiantes infringian la ley
cometiendo a veces crimenes gra-
ves, la Iglesia que posefa tan gran
jautoridad sobre la Universidad,
solfa proteger a los jévenes contra
las autoridades civiles. En el recin-
to del edificio se practicaba el jue-

go de dados, la bebida, el robo y

otras diversiones de un carcter
m4s negro, y si las autoridades uni-

versitarias no las alentaban, al me-

nos las toleraban.

A pesar de estas diversiones en
las que tomaba parte de lleno, Vi-
11én logrd obtener el grado de Ba-
chiller en Artes a la edad de 19
afios, y el de Maestro en Arte dos
afios después. Pero su cultura siem
pre fué superficial y él nunca se
enorgullece de ella. Villén no era
de los que se engafian; su realismo
extendiase a si mismo.

Es muy posible que su extrema
pobreza lo tornara falto de escri-
pulos. Una pensién ‘de dos sous a
la semana para alojamiento y co-
mida no deja mucho margen para
gastos extraordinarios. El mozo su-
plementaba la pensién con hébiles
latrocinios y hasta es muy probable
que en aquellos afios explotara a
alguna chiquilla. Algunos después
en un poema macabro llamado
“La Ballade de Grosse Margot”,
celebraba los gozos y miserias de
la vida del souteneur, proclamén-
dose descaradamente individuo de
aquella orden.

En esos dias universitarios apren
dié todos los secretos de los ladro-
nes: sus guaridas, su argot, sus
métodos de “cartetear” y de abrir
cerraduras, de pasar moneda falsa
y de fabricarla, de asaltar a los via-
jeros, datles el mico a los taber-
netos y una cocena mas de trucos
y ardides sérdidos.

Mis tarde, cuando vivia en el
claustro de San Benito, se hizo
amigo de Regnier de Montigny,
Colin de Cayeaux y Guy Taba-
rie. Todos tres eran libertinos, irres
ponsables y ladrones. Otro de sus
amigos, el notorio Perette Mauger
(conocido como receptor de bienes
robados por toda la gente del
hampa de Paris), fué mis tarde
sepultado vivo como castigo por

(Contintia en la pdg. 60
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LONDRES, Inglaterra—Su Majestad ALF( OAY-
S0 K11, Rey de Espaiis, rodeado por los trabaja-
dores del adificio Dorchaster, recién ‘l'ua'tegnmdv on - . i SAN JUAN, Puerto Rico—El Presidemte HOOVER inspeccri-
utq capital y que Jo aclamaron con fibilo, como s : v ] nando las iropas y marinos que ke accmipaliarin en su excursion por
cicil aduvertiry duiamic s visita o mismo. Alfon- b, Jos mmares occidentales, on ol acorazadu “Arisona”. Le acompaiia vl
s XTI wino s Loudresa Bvl.u;:ry' a gu suegray la Prin- Y . Capitin Clarles S. FREEMAN,
cosa Beatriz.

SANTO TOMAS, Islas Virgenes—Dr."
Paul M. PEARSON jurondu su cargo de
Gobernador de los Islas Virgenes ante ¢l
Tues EDRINGTON, Esto posesion nor-
teamericana, comprada ¢ Dinamarca en el
aiie 1917, acaba de ser visitada por ¢l Pre-
sidente Hoover, quicn Ja enconted en una
aflictiva bancarrota, ya que su principal
industria, o monufactura del ron, fué
abolida por le enmienda prohibicipnista.

DELHI, India Inglesa—Mahatma GANDHI, feader nacionalis-

16 hindsi, entregado o 1a lectura y ol cstudio de Ios documentos ofi-

£ ! 5 viales en o hospitalario Jocho que lo fué ofresida en su hogar por

- g Y 3 ol doctor Ansari, del que fué lwesped micntras se celebraron las cut-

PARIS, Francia.—Madame PAPE, haciends an movi- ferencias entrc el Vineey g el leader,
miento de 1 dama en Ia partida de ajedrer que jugs aqui
contra Madesoiselle SCHWAERTZMAN, la campeona
intornacional del jusge ciencia, durante ol match on discu-
sién del titwdo, que ambas concertaron. revientemente. La
verteedora deberd rospender al reto de Miss Menchik.

»-

(Intcrnational Neaws Photos ).

NEW YORK, Lstados Unidos—
Grupy de notables gue asisticrun al
bantizo del sumergible “Nautilus™,
en a2 que Vilking hard wna explora-
cidn por los mares del Artico. Sen-
tados, de inquicrda a derecha, Cupi-
1én Comandonte DANENHOWER,
Capitin WILKINS y Juan Julie
VERNE, nicto del famoso autor de
“Veinte mil leguas de viaje submari-
70, Al fondo, en igual orden, Vilh-
jalsnur STEFANSSON, notable ex-
ploredor Artico, Simén LAKE, in-
ventor del primer submarino que ob-
tivo éxito naveganido intre hiclos, y
of Consul de Franeia, Mr. MONGE-
NORE.

‘BROOKLYN, Estados Unidas—El rostunradss - 8
mergible “Nowitus” en gue Sir Hubert WILAINS &
proyecta emular al Capitdn Newmo y conquistar ol Pi- §
1o Norte, pasando bajo ol puente do Brooklyn en <is-
perss de sib gran aventwra, La vtra wista es de la ke
tracada al muclle del Arsenal, despuds de su arvibi d
Filadelfia, en cuya travesia ocur ccidente on qur §
i la vida ¢l contramaestre William 1. Giimmes
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L Consejo de Guerra
que juzga al Coman-
dante Manuel Espino-
sa y al soldado Camilo

Valdés—autor material confeso, el
segundo, y supuesto inductor, el
ptimero, del atentado terrorista se-
mi-frustrado que tuvo por escena-
rio las habitaciones privadas de los
esposos Obregén-Machado en el
Palacio de la Presidencia la madru-
gada del 23 de febrero,—reviste
caracteres sensacionales que lo con~
vierten en un tépico de palpitante
actualidad. Juegan en este proce-
so mltiples intereses: politicos; so-
ciales; humanos; revolucionarios;
de amistad. El doctor Ricardo
Dolz, Maestro de Maestros, convir-
ti6 la defensa del Comandante Es-
pinosa, en la primera sesién del
Consejo, en una Catedra de Dere-
cho Procesal negando de modo bri-
llante (aunque a juicio de eminen-
tes jurisconsultos, sin razén efecti-
va) la competencia de la jurisdic-
cién militar para conocer de esta
ruidosa causa. La presencia del doc
tor Dolz en este proceso, y la tic-
tica a todas luces enigmitica y
desconcertante que en la defensa
viene desarrollando, (escribo estas
lineas el miércoles lo. de abril, a
las diez de la mafiana) le d4 el
primer caricter dz sensaciona'idad.
En segundo término, pero con im-
portancia no menor, se destaca la
figura tristemente repulsiva del sol
dado Camile Valdés, autor mate-
rial del hecho y acusador implaca-
ble del Comandante Espinosa.
He asistido, cumpliendo el doble
deber de amiga del Comandante
Espinosa que cree firmemente en su
inocencia y que asi lo sostuvo desde
el momento en quz le sorprendié
la noticia de su detencién y de pe-
riodista cuya atencién no podia
desviarse de un asunto de tan po-
sitiva trascendencia, a la szsién ini-
cial y a casi todas las demas del
Consejo de Guerra. Debo confesar
que, como a la mayoria de los ciu-
dadanos, la designacién del Con-
sejo de Guerra me produjo una an-
gustiosa desconfianza; no porque.
peesonalmente, dudara de la acri-
solada honradez de todos y cada
uno de sus miembros, sino por un
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temor instintivo de que los procedi-
mientos casi siempre sumarios y
répidos de la Justicia Militar acep-
taran como piezas de conviccién las
simples aseveraciones de un solda-
do contra su superiot jerdrquico, y
se aplicaran las sanciones del Cédi-
g0 Penal Militar con'el criterio rec-
to, severo, implacable y estrecho
que caracteriza—o nosotros creia-
mos que caracterizaba, valga la
aclaracién — la  Justicia Militar.
Con la misma franqueza que con-
fieso esta primitiva desconfianza,
declaro que la actuacién serena,
delicada, imparcial y humanisima
del Consejo LA HA DESVANE-
CIDO TOTALMENTE. Si la
Defensa del doctor Dolz constitu-~
ye una Citedra de Derecho Proce-
sal en el inicio de las vistas, la ac-
tuacién del Consejo, en el transcur-
so de las mismas, ha convertido a
este en una Ctedra de Psicologia
y de Confianza.

Claro que no he asistido a estas
sesiones por una simple curiosidad,
sino por un profundisimo interés.
He ido, mis que en espectador, en
Critico; si me apuro mucho, en
Fiscal. No me bastaba (aunque
patezca paradoja; pero recuérdese
la trascendencia politica de este
proceso) la conviccién moral de
que el Comandante Espinosa es ino
cente del delito que se le imputa;
necesitaba observar, analizar, estu-
diar, deducir, en una palabra, CO-
NOCER los detalles todos de la
actuacién del Consejo. De la ac-
tuacién del Consejo, y, naturalmen-
te, de las actitudes y opiniones de
los asistentes al mismo, entre los
cuales, como figura de maxima im-
portancia, se ha encontrado siem-
pre, en ptimet término, el ex-Alcal-
de de La Habana, doctor Miguel
Mariano Gémez, cufiado del Co-
mandante Espinosa a quien la opi-
nién pihblica sefiala como victima
“inditecta” de un domplot politico
cuyo mistetio atin no se ha podido
aclarar. Voz del pueblo voz de
Dios, afirma un diche popular.
Pues bien: esa voz asegura que de-
tris de la espesa cortina de som-
bras que envuelve este sensacionai
asunto HAY UNA MANO CRI-
MINAL que no pertenece, por cier

28

Sr. cAorridt

to, a ningin individuo de la oposi-
cién, sino, seguramente, a uno de
los mis intimos amigos y colabora-
dores d=l Presidente de la Repdbli-
ca. Traigo a estas columnas ese ru-
mor porque lo he recogido, ademés
que de labios de innumerables per-
sonas de mi amistad o desconoci-
das, de labios de algunos amigos
personales del General Machado,
de algunos militares de alta gra-
duacién y DE UN MIEMBRO
DEL CONSEJO DE GUERRA,
cuyos nombres me guardo por.la
mas elemental discrecién.

Las sesiones del Consejo, lejos
de desvanecer ese rumor, lo acen-
tiian hasta darle casi rotundos con-
tornos d= veracidad. Las contra-
dicciones frecuentes en que incu-
rre en sus declaraciones el solda-
do Camilo Valdés; la evidente fal-
sia de todas sus afirmaciones acu-
satorias del Comandante Espino-
sa, a quien no se le ha podido com-
probar uno solo de los cargos que
el soldado le hace; las mentiras fla-
grantes de algunos testigos ds im-
pottancia; la no aportacién del me-
nor dato de interés por ninguno
de los Jefes de Policia; la desapa-
ricién misteriosa de Emiliano Ma-
chado, acusado primeramente por
el soldado, aunque luego por este
mismo exonerado de culpa, y la de
José Domingo Machado, equivo-
cadamente detenido por la circuns-
tancia de parecerse fisicamente a
aquel y ser conocido por el mismo
sobrenombre de “el tuerto Macha-
do”; la confesién del Teniente Cal-
vo de que no habia establecido vi-
gilancia sobre las casas particulares
de Panchito Diaz, Ratl Martin y
Emiliano Machado PORQUE SE-
RIA IMPOSIBLE VIGILAR A
TODOS LOS QUE CONSPI-
RAN CONTRA EL GOBIER-
NO DEL GENERAL MACHA-
DO; la ignorancia supina de este
famoso “sagaz” Jefe de los Exper-
tos de todo cuanto se re'acione con
el atentado terrorista del 23 de fe-
brero, y las contradicciones graves
en que incurrié—al asegurar, por
ejemplo, que “todo cuanto decia el
soldado Valdés debia ser verdad,

porque un soldado jar ‘s acusa in-
justamente a un superior”, para

declarar, seguidamente, que “le
constaba que el Comandante Esd
pinosa jamds habia estado en los
Fosos”;—todo esto, y muchas otrag
cosas mds, convierten el rumor a
que me vengo refiriendo en alg
asi como una VERDAD N
DESCUBIERTA cuya graveda
no es necesario hacer resaltar. Re-
salta sola.

El Comandante Espinosa N
HA SIDO el inductor del soldad
Valdés. Esa es, al menos, la con:
viccién profunda de cuantas per
sonas, conociendo o no al Coman:
dante, han asistido a las sesiones d
Consejo. Surge, entonces, inquie-
tante, angustiosa, la pregunta: “(',Sil
el Comandante Espinosa es inocen-
te, QUIEN HA SIDO el induc4
tor?” ... Porque si algo puede ased
guratse como tigurosamente posid
tivo, es que EL INDUCTOR
EXISTE. Yo no sé si los miem9
bros del Consejo o el doctor Dol
o los Jefes de los distintos cuerpos
policiacos habrin realizado invesd
tigaciones encaminadas a averiguat
CON QUE PERSONAS DES{
TACADAS sz entrevistaba, pl
blica o privadamente, Emiliano M4
chado; la intuicién (zos sonteis di
la intuicién femenina, amigos?. ..
nos asegura que POR AHI and4
LA VERDAD. He oido asegurar,
miltiples veces, a personas cuyod
nombres ighoro, qus Emiliano Ma-
chado era considerado por algunas,
figuras prominentes de la oposicién
como un espia; esto lo oi, en dos
ocasiones,—en los portales del Pa-
lacio Municipal, cuando el doctod
Goémez era Alcalde todavia, prid
mero, y en el paradero de tranviag
de la Vibora, después,—mucho
antes del dia 23 de febrero. En la
primera ocasién la persona que ha
blaba dijo Emiliano Machado; en '
segunda, “el tuerto Machado”.
¢No llegaron nunca a ofdos de los}
Miembros del Consejo, del doctor]
Dolz o de los Jefes de Policia estos]
rumores? ;Carecerdn, en realidad]
de importancia?. . .

Mas que al General Machadoj
mas que al Ejército, mas que al prfJ
pio Comandante Espinosa, es AL
PUEBLO DE CUBA a quien in-

(Contintia en la pdg. 42 )




i’ddria Nacional y Secretaria de Estado,
gue ban quedado reducidos ¢ escombros,

El cable ha trasmitido la infausta nue-
va del desastre sismico que ha arrasa-
do una de las més importantes pobla-
ciones de Centro América: Managua,
la capital de Nicaragua. Hecho tan
trdgico e inesperadd, ha conmovido

General José Maria
MONCADA, Pre-
sidente de Nicara-
gtta, en su despa-

{Fotos A. Diaz F. e Hijas,

Managua).

Bello edificio y Paite-
rre del “"Social Club”,

Managua,

incendiado.

Pdlacio de Comunicaciones, de sobriz y
elegante arquitectura, que ha sufrido
enormes desperfectos.

pasen de 2,000 y las pérdidas materia-
les se hacen ascender a mas de 50 mi-
llones de pesos. En esta plana recoge-
mos diversos aspectos de la ciudad de
Managua, hacienda resaltar que la ma-
yoria de los edificios que aqui apare-

profundamente al pueblo cubano, ha-
1 ciendo llegar, por nuestra parte, y re-
cogiendo el sentir popular, a la repi-
blica hermana, nuestra més sincera
condolencia, El nimero de victimas
producidas por el terremoto no se ha
fijado exactamente, pero se caleula que

cen han desaparecido ante la violenta

sacudida que agité las entrafias de la

tierra que vié nacer al més grande poe-

ta de la América hispana, el divino

Dario, y a uno de sus mas valerosos

rebeldes, el general Augusto César
Sandino.

i “Darlo”, en Managua, en el que se hallaban el
d@rbol del Centenario y el Obelisco al gran poeta, arva-
sado por el terremoto.

Pargue Parque Central de Managua, con su hermosa fuenie

luminosa y artistico kiosko, que ha desaparecido bajo
los cfectos del fendmeno telirico.

Sr. Addn DIAZ, acredi-

tado fotégrafo de Ma-

nagua, que nos hizo cs-
tos envios,

Avenida Bolivar, redu-
cida a pavesas.

* Palacio Municipal de
Managua, otro de los
edificios destruidos.
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AVIDSON venia obser-
vando no sin alarma y
profunda tristeza que
desde hacia dos o tres
afios, después del espantoso crimen
de Monte Range—aquel terrible y
merecido fin que tuvo su socio en
negocios y compafierc de aventu-
‘ras tortuosas, Mersereau,—alguna
cosa extrafia le ocurria, y era se-
guro que la maldad de este detes-
table de Mersereau, desde el mun-
do de los espiritus, no dejara de
influir en ese malestar que comen-
zaba a trastornar su vida.
Mersereau y él habian trabajado
juntos, durante largo tiempo, en
negocios mineros un poco turbios
pero de positivos resultados econé-
micos para ambos. Después se se-
pararon, y mientras Davidson, re-
velindose un gran financiero, se ha-
cia cada vez mas rico, Mersereau,
abatido por la suerte, se hundia
en la mas desesperante miseria, a
pesar de las espléndidas oportuni-
dades que para hacerse inmensa-
mente rico se le habfan presentado.
Davidson habia intentado varias ve-
ces poner en relacién a su antiguo
socio con los hombres de dinero
con quienes él ahora mantenia ne-
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gocios, mas éstos se obstinaban en
no aceptarlo. Mersereau, acorrala-
do por la miseria, insistia en que
lo aceptaran como socio, alegando
no sé qué derechos adquiridos en
los dias de turbios manejos de Da-
vidson. Y como no fué pasble ad-
mitirlo, sobrevino aguella terrible
tragedia de Monte Range, con o

dos sus horrores.

Davidson — no Mettersan —
habia descubierto u aidw ahlar de
una mina de esta regich;ip fomo
él no podia dar la cara al negoEin,
buscé al viejo Besmer, que, mili-
mis, tenia dinero para aparecer al
frente de la empresa. En siguelles
momentos, Mersereau reiterd sus
peticiones reclamando la mirad—o
una ferceragpapie a lo menas—de
participacion en l8 empresa, invo-
cando que &0 G806 tiempos habian
trabajadn juntes Davidson y ¢l en
estas osas,  Amtella negativa de
Dravidson, ela wootfs vex msigio
Mersereais, ¥ odme. no. pudo s
complagido, amenazd ron hacee -
blico aquel “estupendn: mnn de 1a
mina de "Shyue-Pags”, con lo cual
sobrevendria la quiiehra de Daved.
son en el mundo de-lim megocics,
junto con su encarcelamiento—y el
de ambos de comsiguiente.—; Terri-
ble situacion! ;ué hacer? Aquel
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malvade de Metserean no. sdlo in-
rentiha arruimarde Hoancieramenrs
sing que s maldad [egaha & em-
pujaelo: tras fas rejas de una pri-
sidn. Era intolerable. Y sabeeving
la rragedia.

Esta e desarralls una noche en
la que el viejn Besmer no se halla-
ba en la choza en ki que anbos
residian en Blonte Ranpe, David-

‘man invité a o1 exsocio A visitarlo,

para discurir ambos las condiciones
del pacta & que llegaran; pero en
el fondo, Merserean, apeovechan-
dose de la soledad, llevaba La in-
rencibn de apoderarss de la docu-
mientacian que aseguraba la propie
dad de aguellas terrencs, como en
éfecrn Dizo. Sis intenciones eran,
pues, proceder igual gue un ladeion.
Map coande va se consideraba se.
gure de s rapifa, de sibite Da-
vidsar, dindase cuenra del roba de
que era objeto, tomd una estaca v
propinanda fuertes golpes en la ca-
beza de su amtagonista, lo vid caer
A sus pies sangrando.

Lz agonia de Mererean foe fen-
ta; s Faz salvaje, de rasgos duros,
en la ‘que ain relampapueaba 2
mirada Ferax de bestis sscrificada,
una v otra ver se volvid a &l en
un gesto amenazador, § aus manos

grandes, dsperas, huesadas—schee

.4 todo aquella horrible mano derecha

que alardeaba de haber hecho tanto
dafio en el mundo,—ahora crispa-
da, parecia que trataba de clavarle
sus garras, mientras murmuraba en
el espasmo de la agonia:

—i¥'a apretacé mis dedos alguna
vez en tu cuelle! . {Ya conocerds
la preside de esta mano!. .

Huotraozade por lo que acababa
de hacer, que no habia sido deter-
minada par gfra cosa sino por una
pecesadad e asegurar su propia
exiscencia, Dawidsan rematd su ta-
rea enrerrandin el cuerpo inerme de
FlL VICTMA &n una vieja zanja que

se abein detrds de la choza, cu-™

briendn en seguida fa improvisada
sepiltisra con pedruscos y guija-
rros, sobre los que esparcii ramas y
hajas sueltas de pina,

Cuanda hubo germina- tan lG-
gubre operaciin, Diavidson empren-
deo el regreso & la cabafia, y a2 fa
paleds fuz de Ls luna, que alumbra-
ba sus pasos, le parecid ver la ma-
o0 crispada de su victima, pidiendo
VEREARES,

Tratdcursio un afio sin que Da-
vidsot observara nada de particu-
lar durante ese riempo. Anduvo por
Mew York v Chicage con ob]etu
de vender su participacicn en la mi-
na de Monte Range, ¥ al cabo de
dos afics habla retamada aqui, a
Mimissipeh, donde disfrutaba. de
una existencia tranguila. Aqui se
hallaba en tratos para adguicic un
Central azucarers, cuando un dia,
no supo como, sinnié que aguella




El nombre
actualidad
fega de letra
tros lectores este 1@
ol que la
Tragedy”
es un cuento
da impresion

¥

F""‘_’;—’}Zod—o;DRFISER ha sido puesto de nuevo en la

mundial, por el reciente incidente que tuvo con otro co-
s americanas, Sinclair Lewis. Y hoy ofrecemos a nues-
lato emocional del famoso escritor yangui, en
fuerza descriptiva del célebre autor de “"An American
5 "The Genius™, se pone de relieve. “La Mano Invisible”
to dramdtico, subyugador, alucinante, que deja una hon-
en el lector. En él se plantca wn problewma psiquico de
intensa trascendencia.

mano fatidica que a la luz de la
luna habfa visto amenazarlo cetca
de la tumba de Monte Range, tra-
taba de clavarse en él y estrangu-
larlo, mientras los ojos de Merse-
1 los cuales el odio se habia

reau, € i
le lanzaban miradas

cristalizado,
espantosas.

I

JUNIO DE 1905

Esta es la fecha, cuando David-
son, a su regreso a Gatchard, en
“Whississippi, de donde ¢l y Merse-
reau habfan salido juntos a correr
aventuras, tuvo por primera vez la
impresién palpable de la mano que
le perseguia. Fué en la alcoba del
tltimo piso de la ruinosa casa de
un tio suyo, perdida en lo més de-
solado de Yssaqueena County.
Alli fué por primera vez, donde
palpé y se convencié de aquel cu-
rioso ¢ increible fendmeno: la ma-
no invisible y vengativa de Merse-
reau que le perseguia. Era una no-
che de tormenta, en la que parecia
gue la tempestad arrancaba de cua-
jo el viejo edificio de Yssaqueena
County. Acababa de acostarse pen-
sando, como por aquellos dias le
ocurria siempre, en Monte Range y
n Mersereau, cuando de pronto es-
talld el huracin. Fuera del destar-
t:?lado edificio, gemia ululante el
viento, mientras en las paredes in-
teriores de la alcoba parecia escu-
;har Davidson un sonido que seme-
jaba el arafiar de unas garras o el
rasgar de una pluma que trazara
s_obre los mures un fantastico dibu-
jo. A la mafiana siguiente, después
de una noche de terribles pesadi-
llas,' 5us 0jos absortos contemplaron
la silueta de una mano enotme, nu-
082 y crispada, que aparecia tra-
zada en el recho de la alcoba. Pron-
to la reconocis jera la mano de

“?rsereau, de su victima, grabada //
@ para que la contemplara por

siempre!

I

DICIEMBRE DE 1905

Desf’ues de ese extrafio fendme-
1o, que dejé una honda impresion

.

en su animo, y por esta fecha, Da-
vidson, en casa de una hermana
suya, en Gatchard, hizo conoci-
miento, una noche, con los sefiores
de Pringle, quienes le afirmaron
en el transcurso de la conversacién
que ellos practicaban y crefan en el
Espiritismo.

Al enterarse Davidson de las
ideas que estos sefiores profesaban,
no tuvo inconveniente en darles a
conocer sus terribles cuitas, infor-
mandole entonces, Pringle, que se
[lamaba “Clarividencia”, “eso” que
no puede verse con los ojos mate-
riales y “Clariaudiencia” lo que no
puede oirse con los oidos de la car-
ne; haciendo referencia, de paso, 2
fas “materializaciones” o apaticio-
nes visibles de fantasmas y a los
“espiritus golpeadores”. jAh, esos
condenados “golpecitos”—r a p s—
del Mis Alld, que Davidson ve-
nia oyendo desde algin tiempo!

De todo lo que luego ocurrié a
Davidson, la culpa, en realidad,

fué de Pringle, que insisti en ha-
blar de estas cosas impresionantes.
Davidson no hubiera querido oilo,
pero Pringle lo fascinaba con su
charla sabia, pintoresca, sugestiva,
explicindole con todo género de
detalles, el origen de cuanto le ve-
nia sucediendo. En el fondo, todo
aquello, segiin Pringle, era obra de
Mersereau, que no le perdia pie ni

pisada.
Al cabo de las horas, Pringle le

habia atiborrado la cabeza con he-
chos e ideas maravillosas y horren-
das, dandole a conocer, ademas,
que las personas de cardcter débil
eran faralmente influenciadas por
una turba de espiritus viles que las
tomaban de instrumento para lle-
var a cabo actos punibles en nues-
tro mundo. ;No era terrible todo
esto? Y no habfa que dudarlo.
Pringle mismo, un hombre tan se-
tie y respetable, sostenia con toda
firmeza haber visto nubes de espi-
ritus de este jaez perseguir a los
hombres ' de inclinaciones viciosas,
ejerciendo sobre ellos nefastas in-
fluencias. Sus relatos eran espeluz-
nantes. Una vez, decia, llegé a ver
un mal espiricu—jpensad en ellol—
el cual siguiendo a cierto pobre
hombre lo empujé a una rina en
la que perecié. Y en otra ocasion,
un ejército de esos feroces invisibles
se precipité sobre un desgraciado
hombre que tenia el habito de la

embriaguez, al que arrastraron a
una taberna cetcana, con objeto de
disfrutar ellos también, por intgz-
medio de ese infeliz beodo, del pla-
cer de la bebida, a la que esos ma-
los espiritus se sentian inclinados,
pues en la tierra habian sido ebrios
consuetudinarios. Con todos los vi-
ciosos procedian igual: rondaban
en torno de ellos, como enjambres
de negras mariposas, y en cuantas
ocasiones se les ofrecian los preci-
pitaban a hundirse en sus vicios,
con el fin de satisfacer por su me-
dio esas almas errantes, espectros
del mal, sus groseros apetitos de la
tierra.

Todo esto, tan tetrible e inquie-
tante, especialmente esa idea de
que un ser humano puede ser in-
fluenciado por esas fuerzas oscuras
hasta el crimen, sembraba espanto
en el alma atribulada de Davidson,
quitindole todo sosiego. Y asi ocu-
rri6 que una noche en la que se
disponia a ir a la cama, y hallindo-
se solo en su alcoba, sintié de sd-
bito los misteriosos golpecitos de
siempre, los endemoniados raps,
que esta vez semejaban un nervio-
so arafar sobre las paredes—sefia-

(Contintia en la pig. 56




HARBLAD URTAS 77 «EL CURIOSO PARLANCHTNY
poéstoles 7 Santos Padres— =
ntimatrimoniales v «Antidictatoriales

LGUNOS lectores  se
han asombrado del
“descubrimientc”  que
hice en mis anteriorss

habladurias de los consejos anti-
matrimoniales que aparecen en la
Epistola de San Pablo a los corin-
tos, base y fundamento de la res-
petable institucién.

A mi s{ me extrafia ese asombro
de los tales lectores, y mucho mas
que califiquen de descubrimiento
lo que debian conocer perfectamen-
te por estar en libro tan al alcance
de todos como es la Santa Biblia,
que toda persona religiosa debe leer
y releer constantemente. Pero en
esto de la Biblia ocurre que somos
los “libre pensadores” los que en
verdad la hemos leido y estudiado.

Y es verdad que en la Biblia exis
ten esas opiniones antimatrimonia-
les, precisamente en la Epistola de
San Pablo que a los novios se lee
en la ceremonia sicaliptico-social
de la boda. Ahora bien, que como
la lee el cura a la carrera y en la-
tin, los novios no se enteran. Tal
vez se lea en esa lengua muerta y
con tal velocidad, para que no se
enteren, porque los consejos que da
San Pablo no pueden scr més edi-
ficantes para los que van a entrar
en la vida matrimonial.

Empieza San Pablo por recomen
dar la solteria y censurar el matri-
monio: “es muy loable que el hom-
bre no se junte con mujer alguna”,
(V. 1) y solo recomienda que los
casados hagan vida marital “por
condescendencia, pero no lo man-
do” (V. 6). En cambio, dice: A
la verdad me alegraria que fuéseis
tales como yo, esto es célibes”
(V.7),y agrega: “En cambio a las
personas no casadas y a las viudas
digo ser lcable para ellas el que
permanezcan tales como también
permanezco yo (V. 8). Y rema-
chando el clavo lanza contra el ma-
trimonio este furibundo anatema:
“juzgo, pues, que este estado (el
matrimonial) no es ventajoso a
causa de las mizerias de la vida pre-
sente: digo que es ventajoso al
hombre e! no casarse” (V. 26).

Solo acepta San Pablo el matri-
monio a regafiadisntes. Y pensan-
do que siempre habria muchos ton-
tos que quisieran desgraciarse, con-
trayéndolo, los deja abandonados
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a su poca suerte. Estos tales—dice
—sufrirdn en su carne aflicciones
y trabajos inseparables del matri-
monio”. Y creyendo de por si el
matrimonio sificiente castigo pa-
ra los que se casen, “yo os perdono
—agrega—déjolo a vuestra consi-
deracién” (V. 28). ;Ya que han
querido desgraciarse, alld ellos!

A los padres les hace San Pablo
analoga recomendacién antimatri-
monial:

“El que d4 su hija en matrimo-
nio, obra bien; mas el que no la
dé obra mejor”. (V. 38).

", por iiltimo d4 a los matidos
este despampanante consejo:

“Y lo que digo hermanos mios,
es: que el tiempo es corto, y que
asi lo que impotta es que los que
tienen mujer vivan como si no la
tuvieran.” (V. 29).

Después de esta recomendacién
apostdlica, jeémo pueden quejar-
se las esposas de que sus maridos
las engafien y traten de hacer vida
de solteros? ;Si es el propio San
Pablo el que los incita a ello!

Todas estas opiniones antima-
trimoniales de San Pablo y su de-
fensa de la solteria, estan ratifica-
das con el ejemplo que el propio
apéstol dié con su vida, permane-
ciendo soltero.

Y es interesantisimo, como ya en
otras ocasiones he hecho resaltar
este detalle, al parecer insignifican
te, pero de extraordinaria trascen-
dencia y que resulta el argumento
mas formidable que puede presen-
tarse contra el matrimonio: que
Cristo que lo instituye y San Pa-
blo que lo regula, permanecen sol-
teros hasta la muerte.

Parece natural que ellos hubie-
ran dado el ejemplo, casindose. Le
jos de hacerlo asi, permanecen sol-
teros, prefiriendo morir en el mar-
tirio ahtes que contraer matrimo-
nio. jNo se atrevieron a sufrir ese
horrible martirio!

Y todas las dificultades y trabas
que Jestis y los Apéstoles ponen a
los casados para descasarse y las
reglas severas que exigen a los es-
posos parecen hechas para despres-
tigiar la institucién matrimonial,
tal y como ha sucedido al correr
de los siglos.

Y las actuales severisimas amo-
nestaciones que acaba de hacer ei
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Papa Pio XI, harin el papzl de
puntilla que acabe definitivamente
con la quinta y con los mangos. *

Fidelidad, indisolubilidad, no
divorcio, no control de la natali-
dad, prohibicién de matrimonios a
prueba o experimentales, prohibi-
cién del aborto y de la esteriliza-
cién, son medidas impuestas por su
Santidad a sus amados hijos que
se parecen mucho a esas otras dis-
posiciones de extremo rigor que
implantan los dictadores creyendo
que con ellas acallan el desconten-
to de su pueblo, y lo que en reali-
dad ocurre es que sirven para agra-
var el descontento entre los que ya
lo tenfan y atraerse nuevos descon-
tentos, con el resultado final de
que se desprestigia mis y més el
régimen imperante.

Asi con la enciclica del Papa
poniendo en vigor para el matri-
monio severas medidas de orden
publico: desprestigio final de [a
ex-veneranda institucién.

Y ya que he mencionado a los
dictadores, recuerdo que en mis
anteriores habladurias ofreci dar
a conocet opiniones sagradas con-
tra los hombres providenciales. Si,
sefior, aunque no lo crean los siste-
méticos opositores de la Iglesia,
ésta se ha pronunciado por boca de
sus santos y doctores en contra de
las dictaduras.

Ast lo prueba cumplidamente,
un escritor catélico, A. Garcia Blan
co, en la revista Criterio, de Bue-
nos Aires, dedicada exclusivamente
a la defensa y propaganda de las
doctrinas de la Iglesia Romana.

Empieza por aclarar el referido
publicista que, ya San Jerénimo
advirti6 que no dice el Sagrado
Texto: “todos los Gobernantes vie-
nen de Dios”, como se creen y
mantienen los dictadores, sino “la
autoridad viene de Dios” (De Le-
gibus, libr. ITI, Cap 3). Y agrega:
“La potestad civil, siempre que se
la encuentra en un hombre o prin-
cipe, ha dimanado por derecho le-
gitimo y ordinario, del pueblo o
comunidad, o préxima o remota-
mente, y no se la puede tener de
otra manera para que sea justa’.
(De Leg,, libr. III, cap. IV).

Asi han mantenido también su
enemiga contra toda usurpacién
del poder y Ia autoridad tedlogos

y santos padres, como Juan de San
ta Marfa, Juan Matquez y Juan
de Mariana.

;Qué actitud recomienda la
iglesia que se adopte frente a los
dictadores?

Oigamos a un insigne tedlogo,
Santo Tomas:

“Puesto que la sociedad tiene el
derecho de darse un gobernante no
ptocede injustamente moderando
su autoridad y afin deponiéndole
si abusara de ella ni por ello podria
ser calificada de infiel, aunque se
hubiera sometido perpétuamente a
él, porque conduciéndose mal en
lugar de consagrarse a su bien y
prosperidad se hizo acreedor a que
sus stbditos rompieran el pacto
que hicieron con él”. (De regimine
principium, Libr. III, cap. 3).

Asi también, lo ratifica Bal-
mes:

“Pero si el poder supremo abu-
sa escandalosamente de sus facul-
tades, si las extiende mis alld de |
los limites debidos, si conculca las
leyes fundamentales, persigue la
religién, corrompe la moral, ultra-
ja el decoro piblico, menoscaba ¢l
honor de los ciudadanos, exige
contribuciones ilegales y desmesu-
radas, viola el derecho de propie-
dad, enajena el patrimonio de la
nacién, desmembra las provincias,
llevando sus pueblos a la ignomi-
nia y a la muerte, jtambién en este-
caso prescribe el catolicismo obe- |
diencia? ;También veda el resis-
tir? En tales extremos, gravisimos
tedlogos opinan que es licita la re-
sistencia. .. en tan apuradas cir-
cunstancias, la no resistencia no
es un dogma”. (El protestantismo’
comparado con el catolicismo, cap-
56).

De manera que no es verdad la |
persistente y declamatoria afirma®
cién que hacen los hombres provs-
dencidles, de su providencialismo,
de que Dios estd con ellos, o de
que son enviados de Dios o hasta
Dioses. . Cuentos de camino. Los
santos padres y doctores fle a
Iglesia recomiendan a los ciu :
danos que se resistan, que 1o 02

dezcan ni se sometan a leyes ¥ dis j

e ; o
posiciones malas y a los malos gvi‘
bernantes despdticos v provis
denciales. Amén.



=

Esta matavillosa danzarina actoba-
tica ofrece aqui dos singulares
pruebas de su elasticidad y su des-
treza. Arriba la vemos ejecutando
el acte “Nidal de siecpe”, en el
que da la sensacidn de que no po-
drd desenroscarse mas nunca, En
la otra foto, su ejercicio pazece
mds facil. Pero, trate de hacerlo.
Trate de hacerlo, y cuando lo fo-
gre, podrd enorgullecerse, si tiene
17 abriles y posee un cuerpo tan
adorable y tan armonioso como el
de la maravillosa Thais GIROUX,
de lucir tan bien, como ella y po-
latizar la atencion del lector con
la misma eficacia que los beilos
grabados de esta interesante pagina.
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LA DERROTA 4l MAGISTERIO

N el nimero cotrespon-
diente al 11 de Enero
del afio actual, publica-
mos un trabajo titula-

do: “Maestros de América, unios”.
Coincidiendo con este articulo, vi-
no la clausura de CARTELES y
como corsecuencia, quedd en silen-
cio tan alta wibuna. De ahi que
no hayamos podido comentar una
carta que nos enviara el “Club Pe-
dagégico de Cuba”, con oficinas
en Cuba, niimero 36, en esta ciu-
dad. De dicha carta extractamos
el siguiente parrafo: “Después de
dar lectura al articulo “Maestros
de Cuba, unios”, de que es autor
¢l sefior Antonio Penichet, se acuer
da felicitar'e y expresatle la iden-
tificacion de esta Directiva con las
ideas expuestas en el civico y va-
liente articulo”.

De la misma manera que el es-
critor se somete a la censura de los
lectores, recibe la congratulacién
de los que acepten sus ideas. Y es
la congratulacién, lo que respalda
al escritor, lo que le sirve de garan-
tia. Lo que se escriba y al leerse no
merezca comentarios, no deje una
huella, no sefiale un camino, no
ayude a la formacién de una con-
ciencia, resulta nulo y no merzce
el papel que en ello se emplee. P(‘r
eso la carta del “Club Pedagdgico
de Cuba” nos agrada. En el'a no-
tamos la huella del arriculo que
la motivd y sentimos el regocijo
de no haber empleado indtilment:
el tiempo ni el papel en que los
conceptos fueron grabados. Pero
la misién del “Club Pelagégico d=
Cuba”, no puede considerarse “ter-
minaca” con el envio de la carta
mencionada. Precisamente, desde el
momento en que tomaron el acuer-
do, aumenté su responsabilidad,
compartiendo la del autor del ar-
ticulo. Por eso nos dirigimos al
mencionado Club, por medio de las
siguientes lineas, en momentos tras
cendentales para la vida de este
pueblo, en su relacién con la cul-
tura y la dignidad colectiva.

Poseemos varias tarjetas de dis-
tintos colores, en las que se invita
al pablico “a jugar al azar”. Una
de ellas dice asi: “Toda clase de
jusgos. La casa garantiza la hon-
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radez de los juegos. Visitenos”. El
contenido de las otras es parecido,
ya que persiguen el mismo fin,
dando idea de la competencia quz
ya se hacen entre las mismas, dado
el nimero crecido que se ha ins-
talado, en todos los barrios, en to-
dos los pueblos, en toda la Repa-
blica. Y ante esto, tan denigrante,
;qué han hecho los maestros? ;Qué
ha hecho el “Club Pedagégico de
Cuba”? Porque no basta con feli-
citar a un escritor, cuando sefiala
derroteros. Hace falta algo mas:
seguirlos. Y en este caso, el ma-
gisterio tiene una responsabilidad
moral tan grande como los que han
autorizado esas “escuelas de degra-
dacién”, conocidas por casas de
juego, donde quedan los iiltimos
centavos y niqueles de esta pobla-
cién desesperada. Nada tendrian
que hacer los maestros si al abrir-
se los garitos, hubiesen quedado
desiertos, sin clientela. Entonces,
todo maestro habria experimentado
la satisfaccién del deber cumpli-
do. Esa accién justificaria su apos-
tolado, su amor a la cultura, su
concurso en la educacién del pue-
blo. Pero no ha sido asi. Al abrir-
se los garitos, LOS MAESTROS
HAN SIDO DERROTADOS,
porque se llenaron de jugadores
de todas las edades y de ambos
sexos. ;Qué labor ha realizado el
magisterio post-colonial? A sim-
ple vista se nota lo infecundo del
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trabajo realizado, frustrando uno
de los principales postulados de la
revolucién, que no tenia por obje-
to “cambiar de gobernantes sino
de procedimientos”. Piensen en es-
to seriamente los maestros y el
“Club Pedagégico”. La agresion
ha sido contra esa labor pedagégi-
ca, como si obedeciese a una prue-
ba, para saber cémo andaban de
moral los ciudadanos, esos ciuda-
danos forjados en el periodo repu-
blicano. Y del resultado, satisfac-
torio o adverso, habrin de respon-
der los maestros, aquéllos que dia
tras dia han venido modelando a
los nifios, que posteriormente son
padres. Vemos ahora, en unos y
otros, en padres y en hijos, sinto-
mas concluyentes de la mentalidad
colonial. Estin como modelados
por el mismo profesorado y el mis-
mo ambiente de la época de Vi-
ves, de Tacén, de Weyler. Se ob-
servan en ellos gérmenes de dege-
neracién, de indiferencia, de cri-
minal apatia hacia las nobles idea-
lidades que se propiciaban para es-
te pueblo por un grupo generoso
que supo sacrificarlo todo sin ser
recompensado precisamente en lo
mds esencial: en la formacién de
una conciencia nueva, un nuevo
caricter, una nueva ética. Es ver-
dad que hay menos analfabetos,
pero también es cierto que no han
disminuido ni los picaros, ni los
desleales. El garito colonial sigue

explotacion que no encuentra

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO
EL TRASLADO DE TALLERES

Recientemente, las despalilladoras han sufrido nuevamente lo que ya.es
hora que desaparezea: el traslado de un taller a otra poblacién.

En la industria del tabaco, como caso tipico, ocurren estos traslados como
represalias contra los obreros, sobre todo cuando tienen que defender sus de-
rechos. La obrera despalilladora es una de las mds sufridas y peor conside-
vada en Cuba. Su juventud y su vida se consumen en talleres sin ventilacién
ni higiene y en un ambiente falto de justicia. Asi las vemos, al salir dia-
riamente de su “enterramiento premature”, pues sumergirse en un taller de
despalilio es como enterrarse, vencidas, agobiadas totalmente por la ruda jor-
nada, sin lUevar un jornal capaz de haber frente a las mds perentorias necesi-
dades. La obrera despalilladora estd sufriendo mds que ninguna el rigor de una
freno, ya que contra ella se emplea esa prac-
tica del traslado de talleres, que las deja brutalmente sin el medio de wivir
bl lisdvse i Texitenc

Este probl “no debe ser silo

P

de las despalilladoras”. Este debe ser un problema de la industria, de todos
los que en ella laboran v del proletariado. Hay que acabar con esos traslados
abusivos de talleres, cuya agresibn es tan frecuente, que no deja lugar a
dudas respecto a los deberes de los que trabajan. Y los que primeramente de-
ben demostrar su solidaridad 'y protestar de la injusticia, son los trabajadores
de las localidades donde instalen talleres que sean trasladados de otros luga-
ves, ya que en el manana también a ellos se les presentard el mismo caso.

A. P

34

con iguales prosélitos, como tierie
igual colorido el ambiente colonial.
Cualquier nifio conoce los bichos
de la charada, sabe qué niimero sa-
le en la bolita diariamente y tiene]
mas grabado en su mente el nom-
bre de los boliteros, que el del pro-
pio Marti, que es el de que con mag
frecuencia le hablan en las escues
las. jQué caida moral! Por eso el
magisterio ha'sido derrotado y una
vez més hay que gritar la necesidad
de que los maestros se orienten coy
independencia, con virtudes civicas
que sitvan de gufa a los educan
dos. En cada maestro debe habef
un Luz y Caballero, para que e
cada discipulo “logremos un Mar-
ti” y no suceda como ahora pal
pamos, que el garito derrota 4
la escuela, “porque de la escuel
han salido las mentalidades forjaq
das para el garito”.
Esta es la realidad y hay qud
aceptarla con todo el dolor con qué
la palpamos, los que no nos acomod
damos a una situacién de inferio:
ridad civica, ni admitimos la bon
dad de los métodos coloniales, pre
cisamente, en lo que ellos tuvieror]
de bochornoso para esta colectivi
dad. Porque no se combatié a Es
pafia, por los espafioles, sino po
los procedimientos vejatotios qu
nos imponia. Y ¢qué podemos ale
gar resucitando tales procedimien;
tos? jMarti se hizo matar paf3
eso? Las batallas de Palo Seco
Peralejo, etc., fueron solamente p;
ra quitar a unos tahures y poner
otros, como si fuese en asaltos de
ratas en lo que se inspiraban? ;Po
eso se dejé agarrotar Narciso L6
pez y perecieron los romanticos qu
le acompafiaban? ;Fué para es
que Maceo y Gémez hicieron |
invasién, perdiendo el primero s
vida inmensa en los Campos de Sa
Pedro? $Es para dar tal espectaculo
que se movié la opinién en los Es-
tados Unidos para lograr su apo-
yo en la contienda y quedar con la
doble -deuda que ahora tenemos:
la de la gratitud y la econémica
por los millones que han prestado?
Seguramente que cuando los maes<
tros den a conocer a los nifios !
vida admirable de los conspirado“
(Contintia en la pdg. 39




Hs aqui una desnudez a la

que ya se puede llamar san-

ta. Pertenece a Dorothy

KNAPP, “la mu_m més be-

Ha 'del mundc , Como era

conocida en Hollywood,

Broadway y otros centros del

mundanismo pecador norte-

amencano Predxlem de los
artistas, su cuerpo,
ce en esta pagina en su inefable e mmacuhda belleza,
Sirvié de modelo, pero su desnudez sugeria siempre reac-
ciones espmtualmente puras. Ahora ha demostrado que
su alma tiene la misma blancura, la misma perfeccién
y la misma pureza que su cuerpo. Y renunciando al
titulo de “Venus de América”, a sus mil délares sema-
nales por posar para artistas y a sus exhibiciones mara-
villosas en el especticulo de Earl Carroll, “Vanities”,

ha anunciado su decisién de

ingresar en un convento,

desdefiando el mundo y los

esplendores terrenos. Para

Dorothy Knapp no habrd

en el futuro mayor gozo que

adorar al Sefiot, elfa que fué

tan adorada por los hombees.

{Foto Pach Bros.)

4 Tand.
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Mirande Uddlante_

CUANTAS personas, de palabra,

por teléfono o por carta nos pre-

guntaron en estas tres ltimas se-

manas por qué al levantarse la
clausura gubernativa de los periédicos haba-
neros no habiamos reanudado inmediatamen-
te en esta revista nuestros articulos sobre pro-
blemas politicos y sociales cubanos, les expre-
samos que dejabamos de escribir, no obstante
haberse autorizado por el Gobierno la salida
de algunos diarios y revistas, porque no tenfa-
mos libertad para expresar piiblicamente, des-
de estas pdginas nuestro criterio; porque las em
presas periodisticas, en [a prictica se hallaban
huérfanas de proteccién y garantias en el des-
envolvimiento de sus actividades propias, en-
contrdndose expuestas a suftir de nuevo los
contratiempos .y petjuicios incalculables de
otra clausura, bajo el pretexto de la supuesta
virulencia de algunos de sus redactores, con-
virtiendo todo ello en un mito la aparente li-
bertad de que podia gozar el escritor para emi-
tir sin cortapisas su pensamiento sobre el pa-
sado inmediato y el presente de nuestra vida
politica.

Asi colocados, no quisimos ni recortar nues-
tras ideas, ni ahogar nuestros sentimientos, ni
bajar el tono normalmente sostenido en estos
trabajos desde 1926 hasta la fecha; y preferi-
mos el silencio, antes que engafiar a los lecto-
res con una falsa exposicién o una habilidosa
ocultacién de acontecimientos y una débil cri-
tica de la situacién politica actual. Al menos,
callando, no nos hacfamos cémplices de la
mentira en que viviamos, y conservibamos
nusstra propia estimacidn, recompensa Gnica
a que hemos aspirado y aspiramos en la vida.

*
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Ahora parecen alejados o disminuidos pa-
ra las empresas periodisticas el peligro y la
amenaza de que s les imponga el castigo de
una nueva clausura con el pretexto de algin
articulo de andlisis o critica de la situacién.
El Tribunal Supremo en sentencia reciente,
de nuestros lectores conocida, ha declarado
inconstitucional el articulo VI de la Ley de
Orden Piblico de 23 de abril de 1870, y por lo
tanto, no puede alegarse ese pretexto para rea-
lizar nuevas clausuras, pues aunque falte pa-
ra que dicho articulo sea anulado una segun-
da declaracién de inconstitucionalidad por el
propio Thibunal, de ese precepto no puede
en la actualidad hacer uso el Gobierno afin
suspendidas las garantias constitucionales,
porque a ello se opone el articulo 37 de la
Constitucién y la propia ley Gltima de sus-
pensién de garantias en la que se declara, co-
mo no s hizo en la peniiltima, que no podran
suspenderse més articulos que aquellos que la
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Constitucion seiala, y né, por lo tanto, el
25, que garantiza la libertad de imprenta,
“derecho—declara el Tribunal Supremo en
su ya mencionada sentencia—de tanta impor-
tancia, que los Constituyentes al autorizar la
suspensién de los derechos individuales que
dicha Carta Fundamental garantiza, no lo
incluyeron entre los que podrian ser objeto
de tan extraordinaria medida, no justificada,
por tanto, en ningin caso, por grave que sea
la situacion y de ahi que el derecho constitu-
clonal, de que se trata, resulte en todo tiempo
y circunstancias, un derecho invulnerable”.

*
* ok

Con la plena responsabilidad de nuestras
propias palabras aprovechamos esa ventana
que se nos abre para reanudar la conversacién
que desde 1926, semana tras semana, hemos
venido manteniendo con el pablico, recogien-
do las palpitaciones de a opinién, exponiendo
las necesidades de nuestras clases sociales, ex-
presando libres de todo interés personal o de
grupo y ajenos a todo sectarismo fulanista
o partidarista, nuestro criterio sobre los pro-
blemas nacionales.

K
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Momentos de supremas dificultades y agu-
da ctisis estd viviendo hoy Cuba.

Suspendidas por tiempo indefinido en todo
el territorio de la Repiiblica las garantias cons-
titucionales—pues el restablecimiento provi-
sional de ellas a los efectos de epilogar la farsa
electoral Gltima, resulta, de-hecho, una garan-
tia bien provisional, en verdad—; sometidos a
prisién mds de un centenar de estudiantes, po-
liticos y obreros y confinados muchos de ellos
al extrafiamiento en esa Isla de Pinos, por cu-
ya propiedad a favor de Cuba nos pesa haber
batallado al contemplar ahora los tristes fi-
nes para que ha servido; clausurados los su-
periores centros de cultura y educacion; en el
exilio cubanos numerosos pettenecientes a di-
versas clases y condiciones sociales; en trami-
tacién numerosas causas pot delitos de carde-
ter politico; puesta en activo funcionamiento
la jurisdiccién penal militar, no sélo para los
tinicos a ella naturalmente aforados, sino tam-
bién para los civiles; en vigor la Ley de Orden
Piblico de 1870; prohibido, invocando sus
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rigidos y anacrénicos preceptos—algunos de
ellos claramente antidemocraticos y anticons.
titucionales—el libre ejercicio de todos los de-
rechos individuales y politicos; exausta la Ha-
cienda piblica por la crisis econémica mun-
dial, agravada en nuestro caso, a consecuen-
cia de la falta de organizacién, prevision y mé-
todo en las finanzasy de exagerados y dispen-
diosos  gastos piblicos de Iujo, aceptables sslo
en épocas de gran abundancia; agobiado af
pueblo en general y las clases productoras en
particular por impuestos tan anticientificos co
mo abusivos y contraproducentes con la vana

pretensién de sacar las Gltimas gotas de leche, ;

de una vaca ya hace tiempo totalmente seca;
la industria azucarera en ruina total y la del ta
baco en rapida pendiente hacia la ruina; el Go~

bierno en pie de guerra y el pueblo en pie de 4

general descontento y protesta y miseria. .
ese es el triste y doloroso cuadro que Cuba
ofrece en la hora de ahora. Y el lector no ne-
cesita, porque tanto como nosotros, las cono-
ce y las siente, que le dstallemos la anorma-

lidad y gravedad de la situacién porque Cu--

ba atraviesa en lo politico y en lo econémico,

Y si ha tenido la paciencia de seguirnos en -
nuestros trabajos semanales, comprobard do- -

lorosamente como estamos sufriendo las con-
secuencias inevitables de malss, vicios y defec-
tos que a tiempo sefialamos y criticamos en
estas paginas y que a tiempo hubieran podido
evitarse y remediarse.

Son horas dificiles éstas para Cuba; horas
de prueba suprzma, aunque no de desesperan~

za, porque en el crisol de las dificultades, las

desgracias y las tristezas prasentes puede que-
dar fundida la nueva Repiiblica, libre de las
fealdades, los defectos, los vicios, de la escoria;

moral y material, que nos ha traido lu crisis’

de hoy; horas dificiles y graves, de enconadas

pasiones, de odios, de incertidumbres, pero *
mis Gtiles y fecundas para un pueblo que

aquellas otras de alegria- o de indiferencia:
que en la tierra y en el hombre es por el des-

garramiento y el dolor que surgen frutos nue-

vos, vidas nuevas.

. :’

Empequefieceriamos la suma importancia

y trascendencia méaxima de los problemas na- -

cionales de la hora presente; rebajariamos
nuestra actitud de hoy, inalterablemente la

misma que la de ayer, si perdiéramos la ecua-

nime serenidad que el escritor péblico necesi-
ta en momentos como los actuales para epfo-
car y estudiar los problemas; y manchar{amos
la limpieza de propésitos que ha inspira:

todas nuestras campafias, si de criticos al ser-
vicio de causas que consideramos justas y no-
bles, nos convirtiéramos en toreros, atentos

3
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sloa satisfa
del piblico .d
2 la arena st 10
terior y 1ras

ispuesta a Janzar las almohadillas
ve cotrer la sangre del diestro,
sin ul cendente finalidad.
Necesita el escritor.politico que como nos-
otros ha venido realizando la‘rga' Iabo’r por
despertar ¥ levantar la conciencia piblica,
cuando ya la reaccion se hg producido, sobre-
erse a dos grandes peligros en que puede
verse envuelto: fa titania_ de determinados sec-
cores del piiblico, que 1qconorados pero no
identificados con el movimiento lelpx_de en-
cendidas arengas y restallaptes adjetivos; y
Ja posible rergiversacion -de 1defiles, programa
y -bandera por parte de los mismos que han
_asumido la direccién oposicionista. En nues-
tro caso, trataremos de sustraernos a esos pe-
ligros, y mientras muchos vociferan porque na
P enen nada fundamental que decir o porque,
incorporados a filtima hora, creen que alzan-
do mucho la voz no aparecerdn como nova-
tos en la campafia, nosotros iremos directa-
mente al fondo de los problemas planteados
para buscar no los sintomas del mal, sino sus
causas y sus raices.

Nosotros, que hemos participado desde sus

inicios en este ;roceso del resurFmiento de la
conciencia ciudadana, vemos claramente que

hoy son innecesarias al escritor las palabras
gruesas; que no hace falta ni sefialar, ni cali-
ficar las arbitrariedades, los abusos, los atro-
pellos, porque el piiblico de sobra los conoce
y con justa rudeza los califica y sus mismos
autores dolosamente los realizan.

Hoy, si hace falta orientar la opinién pii-
blica, mirando a dénde vamos y qué busca-
10s; de manera que pequefios detalles, apa-
rentemente grandes, no nos tuerzan el cami-
1o ni nos cambien la meta,

ES
* x

Buscamos—Cuba necesita—ijtantas vecss lo
emos dicho en estas péginas!—la renovacién
;?:ial de IeYCS., Fégim.en, hombres, normas po-
cas y administrativas, arrasando por co r—
;:!:tzafi(:; todollo caduco y lo n:lalo, con todos
X manos% y los malqs. Necesitamos rescata
ol l‘extrgnas l’a terra y la economfa, que
s inﬂso crania; necesitamos 1mpcdu" la
¥ oo liu_zﬂc‘;a del cap}tfihsmo extranjero
@ nati;'os :r: ad con el politico y el goberfmn—
s 1 aglﬂt]ulcm c?e los verdaderos inte-
“quﬂmanzm 01; Decesitamos acab_ar con la
Pato do] Lo feXp otacién que se realiza :fll am-
Plotadere, c; undls.rrfo y c!e 1.05 mcmop’ohos ex-
Phifiirg m:C:. ;e:;ncxos Rubhcos v articulos de
Para g sidad; necesitamos que de una vez
Mpre desaparezca en nuestra vida

[ 4
,.
p o
cer la morbosidad de cierta

de Leuchens

piiblica el intervencionismo, ese que hemos ca-
lificado de mal de males de la Repitblica, pa-
ra que confiemos solo al esfuerzo propio el re-
medio y solucién de nuestros problemas, y los
politicos y gobernantss no busquen en Was-
hington y Wall Street apoyo para escalar el
poder o no abandonatlo, sino que sea la vo-
luntad popular, libre y conscientemente ex-
presada, la qus haga gobiernos y la que los
quite; necesitamos lograr que la actual y sa-
na interpretacién—Root—de la Enmienda
Platr por parte de la Cancilleria yanqui no
quede violada a consecusncia del apoyo que
los capitalistas de la Unién, socios de sus go-
bernantes y en complicidad con sus politicos
y sus diplomaticos, le presten a malos gober-
nantes nuestros; necesitamos buscar nuevas
fuentes de vida en la agricultura, la industria,
la mineria, a fin de solucionar el pavorosc
problema que nos ha creado la crisis azucare-
ra; necssitamos transformar, beneficiosamen-
te para el pais, nuestro sistema tributario, de
acuerdo con la actual situacién econdmica;
necesitamos acabar, suprimiéndola o regene-
randola, la sentina de la loteria nacional—
medida indispensable antes de emprender cual-
quiera otra accién moralizadora; necesitamos
que los partidos politicos no sean camarillas
de aprovechades vividores, sino verdaderas
agrupaciones representativas de opinién pii-
blica, con libertad de organizacién, con obli-
gacién de periddica reorganizacién; necesita-
mos modificar nuestro régimen constitucional,
de modo que todos los elementos sociales pue-
dan hacer valer, sin cortapisas impuestas por
los mds poderosos a los mas humildes, su vo-
luntad en la eleccion de los hombres dirigen-
tes, y a fin de que no estén en manos de un
solo hombre atribuciones atin mayores que las
facultades omnimodas de que gozaban los ca-
pitanes generales de la colonia; necesitamos
que exista verdadera division y libertad de
poderes y no sometimiento del Legislativo y
el Judicial al Ejecutivo, con dejacién perni~
ciosa—cobarde o interesada—de las faculta-
des y deberes de congresistas y jueces; nece-
sitamos que el Congreso legisle y no delegue
sus funciones; necesitamos que los Tribunales
de Justicia, libres de compromisos, hagan jus-
ticia justa, y en ellos encuentren los ciudada-
nos ampato y proteccidn contra los abusos, las
extralimitaciones y los atropellos de los go-
bernantes y de los poderosos, sin escudarse los
jueces en cuestiones de forma, en falta de per-
sonalidad y otros leguleyismos inventados para
complacer servilmente al que manda o al que

37

paga; necesitamos que sean los tribufial -
dinarios los tinicos que conozcan—y reclamen
diligentemente para si—de cuantos delitos de
cualquier clase cometan los civiles o de ellos se
les acuse y de los comunes que los propios
militares realicen; necesitamos que las irsticn-
ciones de ensefianza y cultura respondan a los
fines que cada una persigue, y que en los su-
periores centros de educacién el estudiante
participe en la administracién y gobierno de
los mismos; necesitamos que no se lleve. ni
por los estudiantes, ni por los profesores, ni
por el gobierno, la politica partidarista o fu-
lanista o gobiernista a la Universidad, Institu-
tos, Escuelas Normales y de Comercio, pero
que tampoco se coarter, su se omenten las
actividades ciudadanas de los est:.. ntes y su
interés y actuacién en los asui . plblices;
necesitamos que se facilite y encauce la pord-
cipacién, ya iniciada brillantemente, de la¢
nuevas generaciones en la vida pablica, en zs-
pecial de los elementos intelectuales y esti:
diantiles y de las mujeres; necesitamos que se
reconozca, sin cortapisa alguna, la igualdad
de derechos civiles, sociales y politicos de la
mujer y el hombre; necesitamos que los ele-
mentos proletarios, sin explotaciones capita-
listas amparadas por los gobernantes, gocen
de amplias libertades para vivir, para traba-
jar, para asociarse, para defenderse; necesita-
mos, en fin, y primordialmente, que los ciuda-
danos sean no rebafio de sierves sumisos a la
voz de un hombre providencial, sino verdade-
ros ciudadanos, conscientss de sus derechos
y deberes y celosos de ejercitarlos, interesados
en los asuntos piblicos y actuando siempre en
ellos ininterrumpida y diligentemente desde
su campo de actividades y ocupaciones y des-
de el mas amplio del ejercicio politico y elec-
toral, {inica manera que tienen los pueblos de
ver satisfechas sus necesidades, remediados sus
males, resueltos sus problemas, y de impedir
las explotaciones, abusos, atropellos y arbi-
trariedades de los gobernantes y los pode-
rosos.

*
* %k

Largo es ¢l camino y ardua la empresa; pe-
to en cuanto hemos sefialado no hay demanda
o necesidad algunas supérfluas, exageradas o
imposibles de lograr, si es que nuestro pueblo
quiere verdaderamente vivir, no como hoy vi-
ve, sino la vida del derecho, de la equidad y
de una estable justicia social.

¢Qué procedimientos, medios y requisitos
pueden allanarnos y acortarnos el camino, fa-
cilicAndonos el éxito final de la empresa?

En nuestros préximos articulos trataremos
de analizatlo y estudiarlo.

CARTELL
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INTRODUCCION

A vida de Knute K. Rock-
ne representa la tipica his-
toria norteamericana que,
con los cambios de esce-

na de rigor, lo mismo puede apli-
Carse a un politico, un comerciante,

un bandido o un atleta,

Es la vida cuajada de aventura,
de melodrama, estereotipada en el
record de existencia de todo self-

made-man,

El “break”—la oportunidad,—
es la esencia de los relatos biogré-
ficos de los' grandes hombres de

América.

Invariablemente se alza el telén
ante la escena de una pobreza pro-
verbial. Viene la chispa inspirado-
ra’'y la oportunidad como secuela
—todo de sabor folletinesco—y por
altimo, la apoteosis en la cumbre

de la fama.

Algunas veces se escribe un epi-
logo. “La caida del idolo” o “La
jcaida del héroe”, son los finales
de ritual: la explicacién de una ley
fisica—humanizada para asimila-
cién popular—apotegma que decla.
ra que las rdpidas ascensiones su-

fren sibitos descensos.

Pero otras veces, el héroe hace
mutis en plena efervescencia de glo-
ria. Entonces su nombre se endio-
sa y sus hechos se tornan doctrina.

En el caso de Knute K. Rockne,
'encontramos un relato completo.

Un mozalbete nacido en Voss,
una oscura-dldea de Noruega. Su

CARTELES

El mds célebre de los “coachers” deportivos de la América—El

hombre que hizo famosos “Los Cuatro Jinetes de Notre Dame”.—

La bistoria de un “self-made-man”, qug supo triunfar y encumbrar-
se y que hoy es un simbolo del deporte.

viaje a la América. La inspiracién.
Transicién de un jugador de ca-
lles y solares a capitan del team
futbolistico de “Notre Dame”. Y
finalmente, “coach” de “Notre Da-
me”; primera figura del “gridiron”
americano; la mas notable perso-
nalidad del futbol, la maxima in-
dustria colegial de nuestros vecinos
nortefios. Epilogo: muerte prema-
tura en un accidente de aviacion
—ribetes de sensacionalismo,—su
nombre, un' simbolo; su vida, una

doctrina.

He logrado obtener una autobio-
grafia de Knute K. Rockne. Con-
tiene todos los matices de los tipi-
cos relatos del self-made-man. Y la
ofreceré desde estas paginas, co-
menzando en el préximo niimero de

CARTELES.

Rockne estuvo en La Habana
hace dos afios, y aqui dejé una
estela de simpatia entre los fanati-
cos. Estos tendrin ahora la opor-
tunidad de saborear el relato de
su vida, y juzgar al hombre que es-
cribié sensacionales y emotivas pi-

ginas en la historia del deporte.

Rockne hizo famoso el nombre
de*Notre Dame”, y “Notre Da-

me” encumbré a Rockne. .

Pero dejemos a Rockne hablar.
Inanimado su cuerpo, su cerebro
sin chispa, quedan las palabras de
su historia, escritas para las gene-
raciones venidetas. Y este caudal
de elocuencia sera vertido al caste-

llano por mi.-

Hasta la proxima semana, ues...



grado por las principal idades de la Federacion Dental de Cuba,

G’mpv !
que resultaron electas en la Asamblea de Cirujanos Dentistas efectuada el pasado
domingo. Sentados,de izquierda a derecha: Doctor Juan B. SED, ex-Presidente

del Consejo Provincial de Santa Clara y actual Presidente de la Junta Nacional;
Doctor José M, REPOSO, Presidente del IV Congreso Odontolégico Latinoame-
ricano, del Congreso Nacional de Cirujanos Dentistas de Cuba—representacién
legitima de la F. O. L. A~y del Consejo Provincid de La Habana, y doctor
Francisco V. AGUILERA, culto e inteligente profesional de Manzanillo, ex
Presidente de la Junta Nacional. De pie, en igual ovden: Doctor Marcelino G. PA-
REDES, walioso miembro del Comité Ejecutivo que cesé, que por su inteligencia
y honradez fué reelecto Tesorero; Doctor Alberto COLON, figura sobresaliente
" de ld odontologia cubana, Presidente del Colegio Dental de La Habana y del
Ejecutivo de la Federacién y Doctor Carlos R. MARTINEZ, Secretario del Cole-
gio Dental de La Habana, del Ejecutivo de la Federacién y de la Junta Nacional,
respectiva © ente.
(Foto Pa

Hemos tenido la satisfaccion de vecibir la vi-
sita de los sefores ]. LOPEZ CASARES y
Marino GONZALEZ VEGA, apoderados
de la muy notable casa editorial espariola “Em-
presa Calpe, S. A.”, los cudles se encuentran
en nuestra capital comisionados por dicha em-
‘fpma bara establecer agui una sucursal que se
encargue de atender y extender sus vastos ne-
gocios editoridles, lo que seguramente ha de .
redi_mdar, ademds, en beneficio de la cultura
nacional. Agradecemos a los amigos Lépez Ca-
saves y Gonzdler Vega el saludo que nos tra-
jeron de los gerentes y direr’tore.r de la casa

“Espasa Calpe”.

Nino SPARACINO, dibu-
ante italiano que ha revidida
¥ trabajado artisticamente en
Filadelfia, y es buésped de La
Habana desde poco tiempo,
ha hecho este autorretrato pa-
ra nuestra revista,
(Dibujo por Sparacino).

=, ’ 1
De paso para Washington, estuvo en nuestra
capital el sabio profesor vienés doctor Rodolfv
KRAUS, Director del Instituto de Bacterio-
logia de Chile. Fué a recibirlo al muelle
doctor Francisco M. FERNANDEZ, ex Secre-
tario de Sanidad y de Estado, que aparece en la
fota en unién de los yepresentantes diplomdti-
cos de Chile en La Habana,
(Foto Argiiclles).

Betty COMPTON, sugestiva estrella de vau-
deville norteamericana, que se casé reciente.
mente con Eddy DOWLING y pasé su luna de
miel entre nosotros, siguiendo viaje a Meéxico,
se ha divorciado alli al mes y tres dias de su

- ¢ boda. Esta foto fué tomaba en Cuba, al salir
(Foto Argiielles). k del hotel donde se bospedaban.
i (Foto Avgiielles).
Mr. Thomas J. MAC

DONALD, gerente de la
“American  Chicle Com-
pany” y su esposa, son
buéspedes de La Habana.
Esta foto fué becha el dia
e su llegada.
(Foto Argiielles).

Los sesiores C. A. COR-
DERO, gerente de Expor-
tacion, y Ramon SUA-
REZ, Representante Gene-
val en la América Latina,
de la F. A. Ferris and 'C9,
respectivamente, fotogra-
fiados con los sefiores Jo-
s¢ V. SOTOLONGO
LOPEZ y con el sefior
Miguel PENABAD, de la
Administracion de CAR-
TELES, en la visita que
ellos hicieron a nuestra
casa.
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contutbaba; més no era, por cierto,
que considerase que yo no tenia un
céntimo, aunque aparentemente
parecia duefia de incalculable te-

© Soto. "

—Estoy esperando tu respuesta,
Bob—Ie dije, tomandole una ma-
no~—¢No te casards conmigs, aho-
ra que conoces miis intenciones?

Y al escuchar estas palabras

mias, cayé a mis rodillas y tomando

mis manos, que apretaba contra su
rostro, fompid en -amargos lamen-
tos, sumiéndose en una crisis de
dolor; como nunca presencié en ser
humano algune.

" Convinineos en efectuar nuestro

casamiento dos semanas después

de aquella noche. Hariamos una
ceremonia sencilla, en_secreto, que
se efectuaria en una pequefia igle-

E:L -B]_ lon gb vss  (Continuacion de la pdg. 22 )

sia situada en las afueras de la po-
blacién. Después nos ausentariamos
para pasar nuestra luna de miel.
Recuerdo que Bob trajo varios
mapas para que escogiéramos las
poblaciones que habriamos de visi-
tar en nuestro viaje de novios. Iria-
mos a New Otleans primeramen-
te; de alli a alguno de los puertos
encantadores del Cagibe. {Dos de-
liciosos meses en que vivitiamos
el uno para el otro, dia y noche,
envueltos en la radiante atmésfe-
ra de nuestro afecto!

Ninguna otra vez, después de
aquella noche en que estuvimos
sentados en la terraza, menciona-
mos la conversacién tenida. Yo
sabfa que a su debido tiempo Bob

-me ditfa el por qué de su actitud

aquella noche, porque yo tenia la
seguridad de que algo le atormen-
taba interiormente. Muchos dias,
después de aquella escena, noté
en su semblante una muy pronun-
ciada expresién de pena y ansie-
dad, particularmente cuando me
miraba. Y continuamente siguié
preguntando con marcado interés
acerea del estado de mi salud. Sin
embargo, mientras los dias iban
pasando y le calmaba yo con res-
pecto de este asunto, la tranquili-
dad parecié volverle.

Pero aunque yo lo consolaba con
respecto al estado de mi salud, te-

nia menos razén en hacerlo a me-"

dida que el tiempo transcurria. Mi
catarro, al principio sin importan-
cia para mi, se habia convertido en

una dolencia excesivamente moles-
ta. Casi todas las noches no podia
dormir y me pasaba tosiendo con-
tinuam:nte hasta que me llegaban
a faltar las fuerzas para permane-
cer sentada en fa cama. En presen-
cia de Bob, no obstante, disimu~
Jaba mi estado de salud lo mejor
que podia, tomando continuamente
paliativos y cubriendo la palidez
de mi semblante con pinturas y cos
méticos que me daban una apa-
riencia distinta a la que en realidad
tenia. En este estado las cosas, lle-
g6 la vispera de nuestra boda y en
ese dia, después de un acceso de tos
muy fuerte que me diera, miré mi
pafiuelo. . jy lo comprendi to-
dot. ..
Recuerdo que aquél dia telefonsé
a Bob después del desayuno, pues
(Continiia en la pdg. 45)

teresa en mayor grado que la clave

del misterio sea descifrada, que el

sol de la Justicia resplandezca, ‘G
la VERDAD se muestre sin velos
a la conciencia de todos los cuba-
nos. Bl pueblo de Cuba, desvincu-
lado de odios y rencores, no exigs.
al Consejo de Guerra ni piedad ni
clemencia ni blandura; le pide, sim~
plemente, que agote todos los me-

_ dios para llegar -al esclarecimiento

de la verdad. Que no haga uso de
1la facultad de condenar a un acu-

sado por simple “conviccién mo-

ral” que los Cédigos Militares le

.conceden; que haga bueno el apo-

tegma_ juridico que prefiere absol-
ver 2 un culpable antes que conde-
nar a un inocente. Si “se prueba”
que el Comandante Espinosa, abu-
sando de la confianza en é] deposi-
tada por el Jefe del Estado, indu-
jo, “éfectivamente”, al soldado

Valdés a atentar contra la vida del

General Machado, la pena que se
e imponga, por severa que.sea, se-

“ra. ACEPTADA por el pueblo de
‘ Cuba. Si, por el contrario, ningiin
- nuevo detalle viene a alterar la con-

viecién arraigada de que el Coman-
dante Espinosa es inocente, un fa-
llo condenatorio del Tribunal pu-

"diera ocasionar gravisimos recelos
. en la opinién. Por otta parte, es se-

guro que ninguha voz honrada lle-
gard a la Mansién Ejecutiva en de-

" manda de piedad para el soldado

si éste es condenado a ser pasado
por las armas. Yo, personalmente,
repudio la pena de muerte y la-
mentaré que le sea aplicada; pero
el pueblo de Cuba, que repudia es-
ta forma cobarde, irresponsable y
monstruosa de atentado contra la

vida del Presidente de l2 Repiibli-
CARTELES

EL CASO

ca, acogera el fallo, si no con rego-
cijo, al menos con indiferencia. Por
que no se trata, en realidad, del sen
timiento popular que pueda produ-
cit el hecho de que la vida del Ge-

s+ (Continuacién de la pag. 28 )

neral Machado haya estado en pe-
ligro; sino de la repugnancia que
inspiran a tods conciencia recta la
traicién y el abuso de confianza.

Al General Machado lo “puede”

BESAR A LOS NINOS

ES MUY PELIGROSO

-
Estudiaba como
un hombre y sus

padres extaban

Un buen dia {mal dia} fue besada
por un amable pariente y...

SECRETARIA DE SANIDAD

matar un enemigo; pero no lo “de-
be” matar un amigoe: he ahi una.sin
tesis del codigo de moral del pue-
blo de Cuba. Donde dice “enemi-
go” puede leerse, también, “ad-
versario”; donde dice “amigo”
puede lesrse “servidor”.

Deseo hacer resaltar el hecho de
que, acaso por primera vez en Cu-
ba, a las sesiones del Consejo de
Guerra asista una numerosa repre-
sentacion de la mujer cubana; obre-
ras, periodistas, intelectuales, pro-
fesionales, lideres feministas, sefio-
ras pertenecientes a ‘elevadas clases
sociales, a las clases medias o a las
clases pobres. Estamos alli alertas,
atentas, estudiosas, vigilantes. De

nosotras mismas, en este caso, nos -

intetesa mas la “calidad” que la
“cantidad”. Representamos, casi
todas, sectores tan importantes co-

1

1

mo diversos de Ja sociedad cuba-

na; somos, en hetmosa evidencia,
UNA PARTE DEL DIGNO
PUEBLO DE CUBA. Ni frivo-
las, ni curiosas, ni pedantes. Muje-
tes, simplemente CTUDADANAS.
CUBANAS que nos interesamos
en este proceso por los altos valo-
res humanos y los grandes intere-
ses politicos que lo  caracterizan’
Es que sabemos, en definitiva, que
al pueblo de Cuba LE INTERE-
SAN nuestra actuacidn, nuestra
opinién y nuestra “actitud™; nes
respeta Y CONPIA EN NOS&~
OTRAS. F

CONFIA EN NOSOTRAS
PORQUE SABE QUE JAMAS

TRANSIGIREMOS CON NA- |
DA QUE PUEDA LESIONAR

LA DIGNIDAD DE LA PA-
TRIA CUBANA: o
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Vabn P "Seuffy MC INNIS. “as”

wivrda extremal, comienza s laborey como “coach” de base-b
Universidad de Norwich. Mo Innis es o “coach” de bare ball universi-

i salario recibe.
- v

Miss Litly COPPLESTON. la prr-

mera “sirena™ (2] que intentard cru-

zar'el Canal de la Mancha este ve-

vano. La gracioss Lilly nads recien-

temente la Babia Neutral, que esté

infestada de tiburones. y fa. respe-
taron

" Parte de los cineo mil espectadores
que ebarrotaron ol cuatel del Sépti-
mo Regimiento Sieoyorquino pira pre-
seniar ol nucvo (rivnfo de Jean BO-
ROTRA. capitin del team francés
de la Copa “Daavis”, que sigue sienda

o campein de singles bajo techo de E findd mis Tl o e

los Estados Unidos. Este es su cuarto = x Miami, Lo ferencie antor et

triunfo consecutive, i 5 Bl 5 ~Buanich Play, of sequncd,

wng pulgada.

Lor muchachos.de “Princeton”, desafiando los rigores

del frio de marzo. s han lanzado a las practicas de re-

mos para estar curtidos pava la préxima temporada.

El "coach” Chuck LOGG, es el madrugador que e
pera sorprender.

(Iniernational News Photos}.

Los "Diablos Rojos” franceses, después de ganar

la carvera ciclista de seis dias celebrada on el

Madison Square Garden de Nueva York. Al

fred LETOURNER y Marcell GUIMBRETIF (O
NE, sonrien  la cimara desde sus bicicletas. *

Agui vemos a Gar WOOD recibienda la cari-
cia de felicitacidn de su esposa, después de es-
tablecer wn nuevo record de velocidad mariti-
ma haciendo 101.55 millas por hora. El record
anterior pertenecia al malogrado Comandante
Seagrave, gue hizo 9876, Wood »isité La Ha-
bana por breves dias durante e semana pesada.
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Puntalones cortos es ol “der-
nigr wri” del golf elegantc
cen Palm Springs. California.
Con esta nueva formula sc
pueden utilizar los benefi-
civs salutiféros de los rayos
solares. y a la vez se canta
un himno af nudismo.

Ulira escena intima del cam-
pecn mundial de peso me
drano, Mickey WALKER.
con sx flamante esposa. Cla-
ra HELLMAN, Mickey se
casi con Clara inmediata-
- mente despuds de obtener el
divorcio de su_ primera es-
posa. y por algina infrac-
cin técnica legal <e fe ins-
tray; cansa por bigamia.
Afortunadamente todo  se
arreglé satisfactoriamente.

CARTELES

Dice ol cronista de la “International”, comentando esea fotografia de la cogida det

caballo de wn picador en la Plaza de Toras de Madvid: “En esta época de “ping

pong” y “golf” en miniatura, los cspaiales aiin comservan sangre roja para sus

espectdinlos taurinos” La cogida de un cabally y el viaje etéveo del picador no
dejan de ser mevos incidentes del pasaticmpo hispdnico.

“Madison Sytiare Garden”. de Nueva York, wiche a ser escenavio de luchas ¥

“paluchas”, Jim LONDOS. campein de lucha, aparece aqui aplicando una do-

Lovusat Have de mudieca al infuliz estudiante colegial FREEMAN, que retornard
cus cstudias  jab!. pera con el bolsilla repleto.

tineernationad News Photos).

Con ol reswgimiento de la lucha libre en los Estados Unidos, con entradas de

peinte y treimte mil pesos. todos los “graf-zeppelines” humanos que abruman a

Niwra Yurk ban abandonade sus tarcas de cocineros » porteras por el blando en-

cerado del ving. Agui vemos a v patiiludo gue se denomina Sergen KALMIKOFE,

¥ gite e dice procede de Siveria, luchando con wn hingaro barrigon que responde
i nombre de Ferene HOLUBAN, Kabmikoff gand por “wna patilla”



estaba invitado a comer conmigo
para hablar de nuestros proyectos
para el siguiente dia en que de-
{amos casarnos. Y dandole miles
excusas lo convenci de que no vi-
piera hasta por la tarde 2 la hora
del té. Me vesti entonces, tomé
un carruaje y me fui a la ciudad a
ver al médico.

Desde el primer momento en que
éste me vi6, sus ojos se [lenaron de
asombro. No tardé mucho tiempo
en terminar su examen diciéndome
con visibles muestras ds desagra-
do:
—¢Por qué no ha venido a ver-

me algunos meses antes? ;Por

qué ha esperado usted, sefiorita

Furman, hasta ahora?

—¢Hace algunos meses?—repli-
qué.——,’Pero si los sintomas alar-
mantes de este catarro solamente
face tres semanas que aparecieron!

—DPues es realmente raro que ha-

e progresado tan rdpidamente en

EL BiLOﬂgo -+ (Continuacién de la pig. 47 }

tan corto espacio de tiempo. Es
raro, sumamente raro.

—Luego entonces, la cosa es gra-
ve—afiadi.

—¢Esta usted dispuesta, sefiori-
ta Furman, y tendra valor suficien-
te para conocsr la verdad?

—Creo que si—respondi.

—Pues bien: usted tiene tuber-
culosis en sus wltimos grados.

Por un instante nos quedamos
mirdndonos fijamente, en silencio,
que rompi yo para decirle:

—Estoy muy contenta de cono-
cer mi estado hoy.

—¢Hoy?—inquirié el doctor.

—iSil—dije tratando de son-
refr—porque precisamente iba a
contraer nupcias mafiana.

El médico bajé los ojos. Cuan~
do los levanté para mirarme no pro
nuncié una sola palabra. No habia
nada mas qué decit, en efecto. Sim
plemente me extendié su mano, que

yo estreché entre las mias y hacen-
do una reverencia, sali de la con-
sulta.

iY cuando estuve de regreso en
mi casa, me senté para esperar el
instante en que viniera Bob y tu-
viese que revelarle la triste verdad!
Las horas pasaron; horas de ago-
nia y de dolor que nunca habia ex-
petimentado. .. hasta que al fin
escuché por el corredor sus segu-
ras pisadas, acercandose. A los po-
cos intantes penetrd en la habita-
cién y tirando el sombrero sobre
una silla, vino presuroso hacia mi.

—Y bien, mi querida mufieca,

Jcémo te encuentras esta tarde?
sCémo estd la sefiorita Furman,
que dentro de pocas horas perderi
para siempre ese apellido para
cambiarlo por el de Cowley?

Y nuevamente comenzé a reir
jovialmente cubriéndome de mi-
mos y saltando dz alegria ante la

perspectiva de los acontecimientos
que él crefa habian de tener rea-
lizacién al siguiente dia. jQué ho-
rrible lucha estuve sostentendo en
mi interior en aquellos instantes!
Pero llegué a la conclusién de que
debfa hablar entonces o me expo-
nia a tener que seguir mintiendo
mas tarde .Una vez hecha la reso-
lucién comencé a decirle:

—Me temo, Bob, que estis equi-
vocado. Me parzsce que la sefiorita
Furman seguird usando ese ape-
llido por algin tiempo mds des-
pués de mafiana aunque quizas no
mucho tiempo mis.

—¢Quiéres decirme que has
abandonado la idea de qué nos ca-
semos mafana?—me replics col
asombro. 2

~—No es que la haya abandona-
do de momento. {Es que nunca me
casaré contigo ni con ningiin otro
hombre!—repliqué tratando de en-
volverlo en la mis dulce de mis

(Continiia en la pdg. 50 )

decir primer piso: el que queda en-
cima del ‘salén de entrada; creo
que alla en su tierra le llaman se-
gundo piso. El saloncito se puede
cerrar por dentro. Le sugiero que
nos reunamos alli. ;Esta su’ depar-
tamento cerca del ascensor?

—A pocos pasos.

—Espléndido. Usted bajard en
el ascensor. .. Espere; se me oci-
tre algo mejor. Yo iré a buscarla.
Su habitacién es el nimero 40,
everdad?

—Si, el 40. Aqui lo espeto.

Duff salié inmediatamente al
corredor. Le agradé que éste estu-
viese sumido en una semi-oscuri-
dad, iluminado solo por la luz que

~Avenia desde abajo por el pozo del
ascensor, que era automético. El
detective apreté el botén. Ocasio-
nales visitas a los hoteles modernos
de Paris lo habian familiarizado
con el funcionamiento del elevador
Continental, automitico. La jaula
elevose lenta y majestuosamente;

gracias al cielo no estaba descom-

Puesto. Entré en el aparato y apte-
t otro Eotén, esta vez para el cuar-
o piso.

Llamé a 15 puerta del nimero
40 y sali6 a abrirle una mujer alta
¥ gracil. Una luz incensa a su es-
Palda sumiale el rostro en sombras,
Pero Duff se di¢ cuenta en el acto
de que era bonita, Tenia el cabe-

© color de oro como su traje, y su
Y0z, escuchada ahora directamente,
mocions hasta al impavido inspec-
tor,
N;Sef'lor Duff, jqué me alegro!
espiraba con un poco de difi-
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cultad.—Tome, aqui tiene la carta
de mi marido.

Duff la cogié y se la metié en e!
botsillo.

—Mil gracias—dijo. — ;Tiene
uted la bondad de venir conmigo?
El ascensor nos aguarda.

La escolté hasta la estrecha jau-
la, entrd tras ella, cerré las puer-
tas y apretd el botén del primer
piso. Lentamente, como con titu-
beo, el aparato comenzé su descen-
s0.

—He estado enferma — dijole
Sibila Conway.~—Me resulta difi-

cil seguir con esto, pero debo. Es
mi deber!

—iSsshhi—advirtiéla el detecti-
ve.—No me diga nada aqui—En
aquel momento pasaban por el ter-
cer piso.—Dentro de un momento
podra decirmelo todo.

Se detuvo horrorizado. Por en-
cima misma de su cabeza oyé la
aguda explosién de un disparo. Un
objeto pequefio hendié el aire y ca-
¥6 a sus pies. El rostro de la mu-
jer lo dej6 aterrado; la cogié en sus
brazos, porque habia visto, en el

corpifio de su traje de seda aurea,
una mancha roja que iba extendién-
dose.

—Todo ha terminado—murmu-
6 Sibila Conway.

Duff no podia hablar. Extendié
una mano v luché con frenesi sal-
vaje con la puerta cerrada del as-
censor. El imperturhable invento de
los franceses continuaba lenta, pe-
ro seguramente. El corazén del de-
tective fué presa de intensa amar-~
gura. Era aquella una escena que
perseguiria al inspector Duff hasta
el final de su carrera. Habia visto
a una mujet asesinada a su lado, Iz
habia sostenido motibunda en sus
brazos, encerrado con efla en una

Flyosan
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pequefia jaula cuya puerta se abti-
ria a su debido tiempo. Mité aten-
tamente para la oscuridad y se dié
cuenta de que todo era indutil.
Cuando el ascensor lo libertara se-
tia demasiado tarde.

Lo liberté en el primer piso. Las
puertas se abrian, los huéspedes a
medio vestir asomaban las cabezas
curiosos. Duff condujo a Sibila
Conway a un sofd de la sala. Sabia
que estaba muerta. Corrié de nue-
vo al elevador y recogi6 el objeto
que habia caido a sus pies. Era un
saquito de cuero lavable; el inspec-
tor no lo abrié. Ya sabfa lo que cor
tenfa: piedras sin_valor, recogidas
en alguna playa; un centenar de
pequefios guijarros carentes de sig-
nificado.

Al salir del elevador Duff ce-
tré la puerta tras él y casi instan-
tineamente soné el timbre y la jau-
la comenzé a ascender. Se queds

& CADTEIS



parado un momento observindola
subir con lentitud, el Gnico punto
de luz en aquel lugar oscuro. De-
masiado tarde observé que cual-
quiera de pie en la plataforma des-
cubierta, presentaba un magnifico
blanco. Como la mayoria de los as-
censores extranjeros, se movia por
un tubo abierto por todas partes,
si no se cuenta un ancho enrejado.
La plataforma estaba rodeada por
una reja parecida, no mas alta que
el hombro de cualquier pasajero no
muy alto. jQué llamativo blanco
era el traje de seda aureo! jcuin
sencillo arrodillarse en el suelo del
corredor y disparar a través de la
reja, desde arriba, en cuanto el as-
censor y- su carga humana hubie-
sen pasado lentamente el nivel del

piso! La cosa era tan clara, ahora

que habia sucedido! Pero era una
de esas cosas que ningtin hombre
honrado, y falto de imaginacién,
prevé. Al volverse el inspector iba
murmurando furiosamente entre
dientes. En su cofazén habia un
respeto involuntario para su anta-
gonista.

El propietario y administrador
del Palace subia bufando por la
escalera. Era un hombre obeso; in-
numerables yardas de un vetusto
frac circundaban su robusta perso-
na. Antes de que é| hubiera existi-
do no hay duda de que tuvieron
que existir verdaderas montafias de
macarrones. Tras él venia su em-
pleado, también de frac, pero del-
gado y con una mirada crénica-
mente ansiosa. El corredor estaba
Hleno de excitados huéspedes. Pron
tamente condujo el detective a los
dos hombres a la salita y cerré la
puerta. Todos se quedaron miran-
do para el sofa y su patética car-
ga. Con la menor cantidad de pa-
labras que pudo, expuso Duff la
situacién.

—¢Asesinada en el ascensor?
;Quién podra haber cometido se-
mejante atrocidad?—y los ojos del
grueso propietatio se dilataron.

~—Eso es lo que yo me pregunto
—rtespondié Duff con acritud. —
Yo me hallaba con ella en el fatal
momento.

—:Ah, si? Entonces se quedard
usted aqui y hablard con la policia

_cuando llegue.

—Claro esta. Soy el inspector
Duff, del Scotland Yard, y esta
mujer iba a ser vna testigo impor-
tante en un caso de: asesinato que
tuvo lugar en Londres.

—Pues la cosa se aclara—asintié
el corpulento italiano.—;Pobre se-
fioral Pero semejante cosa, como
usted comprenderd, perjudica mi
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negocio. Aqui vive un médico—y
se volvié para su empleado.—Vito,
ve a buscarlo en seguida; aunque
me temo que sea demasiado tarde.

Se arrastré con paso pesado ha-
cia la puerta, la abrié y permane-
cié alli confrontando a los hués-
pedes. Como pantalla era mis que
suficiente.

—Un pequefio accidente—anun-
¢i6.—No ataiie a ninguno de uste-
des. Tengan la bondad de volver
a sus habitaciones.

De mala gana se dispers6 el gru- -
po. Cuando Vito pasé por su lado
de prisa, el propietario le puso una
mano en el brazo.

—Llama también a la policia ur-
Eana, pero né, jme entiendes?, a los
carabinieri—Y miré para Duff,
afiadiendo:—Estos meterian en el «
asunto a Il Duce mismo—y se en-
cogié de hombros.

El empleado salié a escape por
la escalera. El inspector Duff se
dispuso a abandonar la estancia,
pero el gordo le obstruyé el paso.

—¢A dénde va usted, signore?
—inquirid.

—Necesito hacer una investiga-
cién—le explicé el detective.—Ya
le he dicho que soy del Scotland
Yard. ;Cuantos huéspedes hay ac-
tualmente en el hotel?

—Anoche durmieron aqui ciento
veinte—respondié el propietario.—
La temporada estd en su apogeo y
la casa estd casi llena.

—ijCiento  veintel—repitié con
voz lagubre Duff. jHarto trabajo
para la policia urbana! Harto tra-
bajo también para &l que sabia que
de aquella multitud solo habia que
tomar en consideracién a los miem-
bros de la excursién de Lofton. Con
alguna dificultad bordeé al propie-
tario y subié por la escalera. El
correcor del tercer piso estaba si-
lencioso y desierto; no descubrié
sefal alguna junito al tubo del ele-
vador. St alguna vez hubo un ase-
sinato sin huellas, reflexioné el de-
tective, este lo era sin duda algu-
na, Deprimido siguié subiendo y
llamé a la puerta del cuarto nime-
ro 40.

Una doncella.de rostro muy blan
co le abrié. En pocas palabras Duff
le relaté lo sucedido. La mujer dié
senales de haberse conturbado gran
demente.

—Ella se lo temia, sefior. Se pa-
s6 toda la tarde preocupada. “Si
algo me pasa, Tina”, me decia re-
petidas veces, y me di varias ins-
trucciones.
= Oué le dijo?

—Que llevara su cadaver a los
Estados Unidos, asi como el del
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pobre ssfior Honywood. También
que mandara cables a varias amis-
tades en New York.

—¢ Y a parientes tal vez?

—Nutca la of mencionar nin-
glin pariente. Ni tampoco al sefior
Honywood. Parece que eran solos.

—¢De veras? Mas tarde tiene
usted que darme una lista de las
personas a quienes va a cablegra-
fiar. Ahora es mejor que se dirija
a la saleta que hay en el primer
piso. Digale al administrador quien
es. Probablemente no tardarin en
subir el caddver de su ama. Yo voy
a quedarme aqui un rato.

——¢Es usted el inspector Duff?

—Si.

~—Mi pobre sefiora hablé mucho
de usted en las dltimas horas.

La doncella desaparecié y Duff

scruzé un pequeiio corredor de en-

trada que daba acceso a un elegan-
te recibidor. La carta que Sibila
Conway le habia ‘dado quemabale
en el bolsillo exigiendo ser leida,
pero primero queria registrar aque-
llas habitaciones. Dentro de un mo-
mento llegaria la policia italiana
y se le adelantaria. Piisose, pues, a
trabajar sistemdtica y rdpidamente.
Cartas de amigos de Norte Amé-
rica, no muchas, que no decfan na-
da. Registré con premura gaveta
tras gaveta; los batiles abiertos. Al
cabo se di6 cuenta, cuando se incli-
naba sobre una maleta que habia
en la alcoba de Sibila, que alguien
lo observaba desde la puerta. Giré
en redondo. Un comandante de la
policia urbana se hallaba alli de
pie, con una expresién de sorpresa
y desagrado pintados en su rostro
moreno.

—¢Registra usted las habitacio-
nes, signore?—inquirid.

—Permitame que me presente—
se apresurd a contestar Duff.—
Soy el inspector Duff, del Scotland
Yard. El cénsul britinico me ga-
rantiza.

—¢Del Scotland Yard?—y a las
claras se vié que aquello habfa im-
presionado al polizonte.—Ahora
comienzo a comprender. JEs usted
la persona que estaba con la dama
cuando fué asesinada?

—Si—asintié Duff no muy a sus
anchas por cierto—Me encuentro
en tan desagradable situacién. Si
quiere usted sentarse. .,

—Prefiero estar de pie.

Cosa muv natural con aquel uni-
forme, pensé Duff.

—Como usted quiera—prosiguid.
—Necesito decitle algo relaciona-
do con este asunto.—Y con la ma-
yor brevedad bosquejé el caso en
que estaba interesado y explico el

papel que Sibila representaba en
el mismo. No fué muy explicito,
pues todavia no estaba seguro de
lo que era conveniente que supiese
la policia italiana. Especialmente
se cuidé mucho de mencionar una
palabra sobre la excursién de Lof-
ton alrededor del mundo. El italia-
no lo escuchd con calma impertur~
bable. Cuando Duff hubo termi-
nado asintié lentamenge con la ca-
beza.

—Muchisimas gracias. Supongo
que no saldrd usted de San Remo
sin comunicarse conmigo, jeh?

—Desde luego—y Duff sonrié
torvamente al recordar las veces
innumerables que habia contesta-,
do asi a otros hombres.

—sQué ha descubierto usted en
su registro de estas habitaciones,
inspectot?

—Nada—se apresurd a contestar
éste.—Nada en lo absoluto.—El
corazén comenzé a latirle con mas

fuerza. ;Y si aquel policia, moles- 7

to por su intromisién ordenaba que

lo registrasen y descubria la carta

de Honywood? Durante un momen
to se miraron de hito en hito. Era
una crisis internacional. Pero el
aspecto de suma respetabilidad
de Duff triunfé al cabo. El italia-
no incliné reverente la cabeza.
—Tendré el honor de verlo mis
tarde—dijo a guisa de despedida.
Muy aliviado, Duff se marché
a su cuarto. Queria leer sin demora
la carta que le habfa entregado Si-

bila pocos momentos antes de su ;

muerte. Cerrd por dentro la puer-
ta, arrastré una silla hacia una mor
tecina lampara y sac el sobre ya

abierto. En la esquina superior de

la izquierda aparecia el membrete:

del hotel Broome y el cufio de co-~
rreos llevaba ‘fecha 15 de febrero. *

Ocho dias después 2] asesinato de
Hugo Drake—penso el detective—

y solo muy poco antes de que la ex-

cursién de Lofton partiera para el
continente. .
Sacé el gruzso contenido del so-
bre. Walter Honywood tenta la le-
tra muy pequefia, pero asi y todo
aquella epistola a su mujer cubria
varias paginas. Con 4vida anticipa-
cién comenzé a leer Duff:
“Queridisima  Sibila: — Por el
membrete verds que he llegado a
Londres en ese viaje alrededor del
mundo que, como te escribi desde
New York, me aconsejaron los mé
dicos. Para mi iba a ser un periodo
de reposo, de descanso absoluto.
En lugar de eso ha resultado la mis
terrible pesadilla imaginable. {Jim

.

o A

Everhard viaja también en la ex--
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Los Grandes Especialistas Italianos

Ensenan el Método de Aceites de Palma y Oliva

Para Conservar ese Cutis de Colegiala

Y en todo el mundo, 23,723 expertos en
el cultivo de la belleza, recomiendan a sus
clientes no usar mas jabén que Palmolive

Conociendo el valor de los
aceites de palma y oliva, el
famoso Pezza, de Napoles,
dice: ‘Ninguna mujer me-
rece un cutis bello, si deja
de observar esta importan-
te, diaria regla de belleza:
Ldvese la cara maiiana y
noche con jabén Palmolive”

ESDE Milsn, activo e in-

dustrioso, hasta Nipoles,

sofiador y embriagado de
luz, las mujeres italianas estdn
descubriendo la manera de con-
servar el cutis de colegiala, del
mismo modo que lo han hecho
sus hermanas de otros 15 pai-
ses, Estin siguiendo el conse-
jo de los expertos.

Eugenio, de Milin; Pexza, de
Népoles; Andre, de Palermo; Salvino, de
Venecia. Son ellos, todos, figuras sa
lientes entre los que se dedican al culti-
vo de la belleza,

Sus servicios profesionales son solici-
tados por Jas Casas Reales, por las famo-
sas estrellas de dpera de La Scala y por
otros innumerables clientes de rango.

Pezza, de Napoles.
Recomiendss a las
bellezas napolitanas
que quieran conser-
car el cutis de cole-
giala”, el uso del jo-
b6n' Palmaolire.

CeciLe ANDRE, de Pa-

. . lermo. “Paimolive es ol

linico jabén en que puedo

confiar para_limpiar y
suavizar el culis.”

A las mujeres que desens
consullarse gobre  belfeza,

s les recomienda, en Ndo T\
poles, el Salén de Pezza [ i

Los aceites de palma y oliva del Pal-
molive forman una vica espuma que de-
saloja, de la manera mds suave posible,

Todos reciben la misma i

Cualquiera que sean los problemas del
cutis que surjan, todos los distinguidos
clientes de los grandes especialistas en
belleza italianos, escuchan las mismas
palabras como regla fundamental: “La
piel necesita antes y por encima de to-
das las cosas, una total limpieza dos ve-
ces al dia”.

Esa limpieza, extremo tan vital para
la belleza, se logra, en la maxima forma,
con el uso del jabén Palmolive. Higase
una buena espuma con ese jabdn, dése
con ella masaje en el cutis y, a continua-
cibn, enjusguese con agua tibia primero
y fria después.

SALVING, de Veneri

Otro gran especialis-

i ttaligno, fumosa i &

eulre fas beldudes Evcento, de Mildn.

veneciunas. o um jabén Al

wceites vegelales, ds~

tos penetran en los

poros_en forma o

o lograde par los ja-
bomes ordinarios.”

CONCURSO COLGATE-PALMOLIVE-PEET

las que y loé poros.
Una:vez terminada esa limpieza del cu-
tis, un masaje con hielo es estimulador.
Puede que usted quiers un poquito de
crema antes de ponerse los polves. Pero,
jante todo, Palmolive!

Los especialistas italianos forman par-
te de un vasto grupo internacional
(28,723 de ellos jPiense esol}, todos los
cuales recomiendan Palmolive. Bu con-
tenido de aceites, su suave y gran efica-
cia, son cosas tnicas, dicen los especia-
listas. Lo creen ideal para el bafo tam-
bién, Lo que no deja de ser una indi-
cacién muy pricties, puesto que el Pal-
molive no cuesta mis que 10 centavos
ia pastilla.

Bl esplendoroso culis de la
mujer tlaliana fipica, es
conservado en tfoda su finu-
7a con el uso reqular del
Jabén Palmolie.

En Hollywood

76 entre 80 especia-
listas en belleza reco-
miendan Palmolive.

En Hollywood, donde tan-
tas beidades de fama po-
nen su belleza en manos
de los més expertos profe-
sionales, el jabén Palmo-
live es recomendado en 76
entre 80 salones de belle-
za. Estos especialistas pre-
fieren Palmolive, segtn,
dicen, porque es seguro,
suave y de gran eficacia.
Es el medio que usan en
Hollywood para conservar
“ese cutis de colegiala.™

TAS del Jabén ‘‘Palmolive’’. Los nifios que trabajen hasta Gitima

Jproxima la inauguracién del CAMPAMENTO DE VERANO. Hay hora con mas fe, entusiasmo y decisién triunfaran seguramente . Man-

qQue trahg

i jar con entusiasmos y bri bt 1 it den las T.
os; y brios para obtener el mayor nimero den las TAPITAS y CINTAS al DEPARTAMENTO DEL CONCURSO
ible de’ TAPITAS de los tubos de 'Crema Dental Colgate” y CIN- COLGATE-PALMSLIVB—PEET, APARTADO 222, HABANA,
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UNA CAMARA REVOLUCIONARIA
lg «Fhonta» de Zeiss

Esta maravillosa camara, creacién maestra de
los célebres fabricantes Zeiss, constituye una ver-
dadera revolucién en el campo de la fotografia.

Vea algunas de sus notables
caracteristicas:

lo.~~Enfoque automético—un nifioc puede manipularla.

20.—TLente anastigmatico ultra-luminoso “NOVAR"
Eeiss 1:6,3. La camaranJRontarpuede consi-
derarse como una de las mis luminosas gue se
conocen en su clase. Tiene suficlente distancia
focal con gran tamafio de la imagen.

30.—Ajuste a 2, 3, 5, 10 metros.—El que dé valor a las
fotografias bien enfocadas sabrd apreciar esta
disposicién,

40,—Obturador “Derval” con diafragma Iris para
1j25, 1|50, 1[100 de segundo y dos posiciones de
tiempo.

5o.—Fuelle de cuero legitimo, enfoque especial para
aeroplanos, construccién sélida y de buen gusto.

de p

Una 'a joya en instr

Para peliculas en rollo 6 x9 cm.
(Los mejores resultados los obtendra con los rollos Zeiss Tkon)

00 Es su va- | Para in- 00
lor real | troducirla
. ahora °

Ynendore

CH A1,
\___~OBISPO,54 ¥ OREILLY, 39
THABANA

Catélogo

Tamasio exaco de wng jotogiafia tomada cou esia edmara.

CARTELES

48

EL Cl'imeT’L. (Continuacion de la pag. 46 )

cursién! Lo he descubierto en la
mafiana del siete de febrero, hace
poco mis de una semana. Lo des-
cubri en las mas horrendas citcuns-
tancias—en circutistancias, tan gro-
tescas, tan horribles,  pero, aguar
da.

“Cuando subi a bordo del barco
en New York, hasta los nombres
de los otros miembros de la parti-
da me eran desconocidos. Apenas
si habia visto al director de la ex-
cursién, Antes de embarcar nos
reunté a todos en la cubierta y to-
dos nos estrechamos las manos. No
reconoci a Jim Everhard. ;Por qué
iba a reconocerlo? Como recorda-
ris solo lo habia visto una vez, y
la luz eta muy ‘escasa: una sombtia
[ampata de aceite en aguella salita
tuya. jHace tantos afios! Si, le es-
treché la mano a todos, y al mismo
Jim Everhard, el hombre que habia
jurado matarme y matarte. Y nun-
ca sospeché . nunca sofié. ..

“Pues bien, nos hicimos a la mar.
El trayecto resultd malo y no aban-
doné mi camarote salvo para dar
algunos cuantos paseos sobre cu-
bierta después del amanecer, hasta
la mafana en que llegamos a Sou-
thampton. Vinimos aqui a Lon-
dres, y todavia no tenia yo la me-
nor sospecha. Durante los primeros
dias hubo muchas salidas para ver
la ciudad, pero yo no acompafié a
los demis. No era a eso a lo que
me habia embarcado; y, ademas,
ya ti sabes como conozco a Lon-
dres.

“La noche del seis de febrero me
hallaba sentado en el salén del ho-
tel Broome cuando se me acercd
otro miembro de la excursién. Un
excelente sujeto, un viejo de De-
troit nombrado Hugo Mortis Dra-
ke, el hombre mas bueno del mun-
do, y muy sotdo. Entramos en con-
versacién. Yo le conté mi enferme-
dad y adadi que habia dormido
muy poco durante las Gltimas no-
ches, debido a que alguien leia en
alta voz en el cuarto contiguo al
mio hasta las altas horas. Afadi
que no tenfa muchas ganas de irme
a acostar porque sabia que no iba
a descansar.

“En aquel momento al mismo
viejo se le ocurrié una idea. Me hi-
zo observar que, debido a su sor-
dera, lo que me molestaba a mi
nada significaria para él, y se ofre-
ci6 a cambiar de habitacién conmi-
go por aquella noche. Resuitaba
que él ocupaba el cuarto que que-
daba al otro lado del mio, por lo
que la cosa podria arreglarse con

facilidad. Acepté agradecido su
oferta. Subimos a nuestro piso y
convinimos en dejat todas nuestras
pertenencias como estaban, abrir la
puerta que comunicaba los dos cuar
tos y limitarnos a cambiar de ca-
ma. Hecho esto, cerré la puerta que
unia las dos habitaciones y me fui
a dormir en la cama del sefior Dra-
ke.

“E| médico me habia dado un
paquete de polvos para el insomnio
con el fin de que lo utilizase como
iiltimo recurso y para garantizarme
un buen suefio me habia tomado
una désis. En el silencio inusitado
y con la ayuda de los polvos aque-
Jlos dormi como no habia dormido
en muchos meses. Pero a las 6:30
me desperté y, como el sefior Dra-
ke me habia dicho que queria le-
vantarse tempiano,—esperabamos
salir para Paris aquella mafiana—
entré en el otro cuarto. Entré y mi-J
ré a mi alrededor. Las ropas.del an-
ciano estaban en una silla, su au-
difonto en una mesa, y todas las
puertas y ventanas cerradas. swug
dirigi al lecho para despertarlo.
iLo habfan estrangulado con la
correa de una maleta! Estaba muer
to. Al ptincipio no comprendi—
era muy temprano, y puede decirse
que estaba despierto a medias—pe-
ro luego, sobre el lecho, vi un sa-
quito de cuero lavable. jTe acuet-
das, querida? Una de aquellas bol-
sitas que le dimos a Kin Everhard
——;seran dos, verdad? ;Estoy equi-
vocado o en efecto habia dos sacos
de cuero lavables llenos de piedras?

“Me senté a reflexionar sobre
aquello. La cosa era bien sencilla.,
Jim Everhard estaba en el hotek
Broome. Me habia localizado con
la excutsién; y habfa resuelto lle-
var a cabo su vieja amenaza; se ha-
bia introducido en mi habitacién
para estrangularme durante la no-
che y devolver el saco de piedras.
iEn mi habitacién! Pero aquella
noche no era mi habitacion. Hugoe
Motris Drake se hallaba en mi le-
cho en aquel rincén oscuro donde
nunca penetraba la luz de los focos
de la calle. Y Hugo Morris Drake
habia muerto—muerto por el favor
que me habia hecho; por su bon-
dad; muerto—qué ironfa—por ser
sordo.

“La cosa era horrible. Mas com-
prendi que era necesatio armarsé
de valor. Nada podia hacer ya pot
Deake. Con gusto habria dado I
vida pot impedit lo sucedido, perc
ya era demasiado tarde. Tenia que
salic de aquel atolladero de alguna



J—
manera. Queria volver a verte, oir
cu voz, pues te amo, mi vida. Te
amé desde el momento en que te

&vi. Si asi no hubiesz sido, todo esto
jamés habria podido ocurrir. Perc
1o lo lamento; y nunca lo lamenta-
1€,

“Pensé que no podia dejar al po-
pre Drake en mi cama, entre mis
cosas. ¢Como explicar semejante
anomalia? Por eso me lo llevé a su
propia habitacién y lo coloqué en
su lecho. No querfa tampoco el sa-
¢o de piedras. No sabia qué hacer
con &l. Para nadie tenia significa-
do salvo para Jim Everhard y para
nosotros. Lo arrojé, pues, en el le-
cho, junto al sefior Drake. Casi me
sonrel al hacerlo—me sonrei al
pensar que Evethard lo habia lle-
vado consigo por tan largos afios
para venir a dejarlo al cabo en un
sitio equivocado, descargando su
venganza ‘sobre otro hombre. Des-
de luego que todavia le queda el
-0tro Saquito . .

“Abri la puerta de mi cuarto
que daba al corredor, me deslicé
de nueve en la alcoba de Drake, y
atranqué por su lado la puerta que
unia a las dos habitaciones. Bl au-
difono me llamé la atzncién. Me
habia visto obligado a tomarlo en
mis manos, por lo que 10 limpié de
toda huella digital. jSuerte que se
me ocurriera eso! Y luego pasé de
la habitacién de Drake al corrsdor
cerrando tras mi la puerta y volvi
a mi cuarto. Nadie me vié. Pero
me acordé de que un camareto ha-
bia traido un cable para Drake
la noche antes y sabfa el cambio
de alcoba. En cuanto entr6 a tra-
bajar lo llamé y lo soborné. Fué
cosa facil. Luego me senté a espe-

+ralt la hora del desayuno: otro dia.
Mi encuentro con Jim Everhard.

."Lo vi. Esta vez lo conoci; los
ojos—hay un algo en los ojos de
los hombres que nunca cambia a
través de los afios. Yo estaba sen-
tado en una sala del hotel, espe-
rando ai inspector del Scotland
Yard cuando alcé la-vista: ahf es-
taba de pie, Jim Everhard, con el
!lf!,mbre cambiado y viajando tam-

ien con la excursién. Mientras el
hombre del Scotland Yard nos in-
terrogaba, procuraba pensar qué
sfe;clial [:e que debfa hacer. No era
Yo o pararme de la excursién.

_Me encontraba en una falsa
lﬁ?:lcgy:éi;\’lis n.er\.lios. . N9 bix-
interrogat, = mssl?m muy bien el

S qﬁe ‘::O.d i me separaba era
- sospmc},e etuviesen en el acto

ia rela:;r oy otra parte po-

4 toda la desdichada his-
"2 iNo! Por el momento debia

seguir, viajar junto al hombre que
sin duda alguna ahora estaba mas
resuelto que nunca a matarme; que
en realidad ya me habia matado
figuradamente.

“Resolvi que aquello era lo que
tenia que hacer. Durante una se-
mana dormi todas las noches, o
procuré dormir, con una mesa con-

tra la puerta, Gradualmente fui

ideando un plan para protegerme.

Me acercaria a Everhard y le diria
qué en lugar seguro habia dejado
un sobre sellado para ser abierto
en caso de que algo me sucediese.
En ese sobte, le daria a entender,
estaba escrito el nombre de mi ase-
sino, st por casualidad moria vio-

lentamente. Pensé que aquello le
sujetarfa_la mano, al menos por
algiin tiempo. Preparé, si, un so-
bre. Pero en la breve nota que en
él inclui no mencionaba el nom-
bre de Everhard. Adn cuando ocu-
rra lo que temo; afin cuando al fin
y a la postre logre vengatse de mi,

(Contintia en la pdg. 52)

El Dr. H. H. Bunzell

Doctor en Filosofia de la Universidad de Chicago
dice

“Colgate esta hecho de los

ingredientes mas eficaces

para limpiar los dientes...

debe preferirsele. . .”

L Dr. H. H. Bunzell, en una grande Universidad

Norteamericana, ha estudiado tedos los dentifricos por
varios afios y sus descubrimientos, que ahora se publican en
una serie de boletines cientificos, ha aclarado la cuestién
comiin del dia: {Qué es lo que realmente puede hacer
un dentifrico ?

El Dr. H. H. Bunzell sabe perfectamente lo que debe
hacer un dentifrico——precisamente por ¢so aprueba el dentifrico
Colgate. La accién del Colgate es totalmente diferente de la
accién de los dentifricos pastosos y densos,

Es diferente por su fuerza superior para penetrar en las
pequeiiisimas hendeduras donde empieza la caries; es diferente
porque su espuma penetrante inunda y desaloja los residuos
alimenticios que se acumulan en estos sitios reconditos gue los
dentifricos pastosos nunca tocan. Asi Colgate deja perfecta y

ludabl limpios, no solamente las superficies de los
dientes, sino también sus sitios més escondidos.

La declaracién del Dr. Bunzell estd basada en sus ensayos
cientificos que le comprueban que Colgate se hace de los
ingredientes mas eficaces para limpiar los dientes.

Concuerdan con el Dr, Bunzell otras eminentes autoridades
como el Dr. Hardee Chambliss, Docgor en Filosofia de la
Uuiversidad John Hopkins, el Dr. Shirley W. Wynne, Jefe
de Salubridad Publica de la Ciudad de Nueva York y muchos
otros igualmente célebres que han sido invitados para hacer
pruebas analiticas y rendir sus esclarecidas opiniones. Por
consejo de los odontlogos, mayor nimero de personas usa
hoy el Colgate que cualquier otro dentifrico.
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DR. H. H. BUNZELL

Doctor en Filosofia de la Universi-
dad de Chicago.
Director del Laboratorio de investi-
gacién de Bunzeil, Nueva York.
Anti Bi imi del i
de los Estados Unidos.
Recientemente Profesor de Bioqui-
mica de la Escuela de Medicina
de 1a Universidad de Cincinnati,

DICE:

“‘Un dentifrico cuyo Gnico objeto
es la limpieza de los dientes, como el
Colgate, y que se hace de loa in-
gredientes mas cficaces para limpiar,
debe preferirse sobre aquellos denti-
fricos que se valen de ingredientes
destinados a otros fines, como, por
ejemplo, el -intento de corregir la
acidez de la saliva.

“No se encuentra relacién alguna
entre el éstado de los dientes y el
grado de la acidez de la saliva.®®

' CONCURSO COLGATE-PALMOLIVE-PEET

Se aproxima la inauguracién del CAMPAMENTO DE VERANO. Hay que trabajar
con entusiasmos y brios para obtener el mayor nGmero posible de TAPITAS de los
tubos de **Crema Dental Colgate’” y CINTAS del ‘‘ Jabén Palmolive. Los nifios que
trabajen hasta Gltima hora con mas fe, entusiasmo y decisién triunfarin segura-
mente. Manden las TAPITAS y CINTAS al DEPARTAMENTO DEL CONCURSO
COLGATE-PALMOLIVE-PEET, APARTADO 222. HABANA.
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sonrisas—Oye Bob; la triste rea-
lidad es que estoy atacada de tu-
berculosis en sus altimos grados,
segan dice el doctor!

Una expresién de horror que ca-
si infundia miedo se reflejé en su
semblante, cayendo de rodillas an-
te mi y enterrando su rostro entre
mis manos mientras se desploma-
ba en el divin.

—jTenga Dios misericordia de
mi—exclamaba angustiado—tenga
Dios misericordia de mi!

Ante esas exclamaciones pensé
en cuin egoista es a veces la con-
dicién humana al contemplar ¢6-
mo el hombre a quien yo amaba
se preocupaba solamente de pedir
misericordia para él, sin ocuparse
para nada de mi. Por ello, sin po~
der reprimir mi sentimiento me
expresé en estos términos:

—iFusra mejor que pidieras a
Dios misericordia, no para ti, que
eres quien. menos la necesitas, sino
pata mi!

—iPedir misericordia para ¢!
¢Cémo puedo pedir misericordia
para una santa, cuando soy tan vil
y degradado? {No hay palabras
para juzgar mi vileza para contigo!

—DPero Bob, ;qué es lo que es-
tis diciendo?—interrogué mientras
pasaba -una de mis manos por sus
cabellos.—¢Qué has hecho para
expresarts asi?

—¢Qué es lo que he hecho? {Soy
yo, precisamente, quien ha hecho
caer sobre ti todos los males que
hoy te acongojan y torturan! ;Si,
soy yo el Ginico causante de ello!
iSébelo de una vez! ;Recuerdas
aquélla noche que te dije que si
tenfas alguna experiencia en “tra-
bajar hechizos o bilongos” y en
que me hiciste expresar un deseo,
bueno o malo, contra alguna per-
sona? ;jRecuerdas que lo hice con-
tra una mujer?—continud con una
expresién tremenda de remordi-
miento y de dolor.—Pues bien:
ESA MUJER ERAS TU!

Al oir sus palabras, no pude re-
primir un grito. de terror, apartan-
dome de su lado, mientras prorrum
pia en una risa nerviosa que infun-
dia pavor.

—iEso es lo natural y lo correc-
to, Avis! jOdiame! jCibranme de
oprobio tus palabras! jEs lo que
merezco! jOh, Dios mio, si pudie-
ras hacerme desaparecer en estos
instantes!

—Pero Bob—dije a mi vezr—
;qué cosa te indujo a desearme la
muerte en una forma tan horrible?
¢Qué te hice, para expresar en
aquella noche infausta, un deseo
tan horrible contra mi?

CARTELES

EL BILONGO.,, (Continuacién de ta pig. 45 )

—iEs que aquélla noche yo te
odiabal {Y habia jurado vengarme
de ti! Es preciso que te diga algo
mis para que me comprendas. [Mi
verdadero nombre no es Bob Cow-
ley, sino BOB KING. ;Entiendes
ahora? ;Soy el hijo de Morrison
King, el hombre que legé en favor
tuyo toda su fortuna!

Tras algunos momentos de si-
lencio profundo y angustioso o~
menzd a explicarme toda la tra-
ma en que habiamos estado en-
vueltos ambos, ignorando, por mi
parte, absolutamente todo. Bob ha-~
bia conocido accidentalmente a mi
amiga Lilliam Summer, la unica
persona que conocia la historia
del hechizo practicado con la vieja
napolitana. Al tener de ello cono-
cimiento y creyéndome realmente
fa autora de la muerte de su pa-
dre y causante de haber legado éste
a mi favor sus propiedades y su di-
nero, jurd vengarse de mi y de ahi
su interés en acercirseme, para
mejor desarrollar sus planss.

—El sentido comtin me decia—
prosiguié diciendo—que creer en
estas cosas era una tonteria y que
no se les debia dar crédito de nin-
guna clase. ‘Sin embargo, puse en
practica mi plan para hacer que
fueras ti' misma quien volvieras a
realizar [a ceremonia. Si el hechi-
20 no tenia poder alguno para pro-
ducir dafio sobte ti, entonces esta-
bas relevada de toda responsabili-
dad para conmigo y podria amar-
te, pero si tenia alguna eficacia
contra ti, jmi padre estaba venga-
do!

—iY lo esti ciertamentel—excla
mé con un acento de amargura que
penetrd hasta lo mas intimo de mi
compafero.

—iN§, né—exclamé en un esta-
do de desesperacién indefinible!—
iTt no puedes juzgar las cosas en
esa forma! ;No me has dicho td
misma que estabas esperando el
momento de hallar los verdaderos
herederos para entregarles lo que
conceptuabas que no era tuyo? Yo
comprendi entonces, Avis, la bon-
dad que se ocultaba en el interior
de tu alma y hubiera dado mi vi-
da entera para hacer ineficaz el de-
seo potr mi manifestado! {Yo com-
prendo que no tengo derecho a pe-
dir que me perdones y mucho me-
nos a pedir que olvides todo esto!
Pero, ;accedes a casarte conmigo
arrostrando juntos toclas las conse-
cuencias de este doloroso aconte-
cimiento? ;Me permitirds perma-
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necer junto a ti; ir donde vayas;
vivir donde vivas y morir contigo,
si es que tienes qué morir?

Sonrei, bruscamente, mientras
contestaba:

—Y todo eso, Bob, sno obstan-
te el odio que sentias por mi?

—iN6, né—insiptid.—iNunca
te odié realmente después de cono-
certe! Te quise desde el primer
momento en que te vi, aunque es
cierto que luché por apartar de mi
el afecto que hacia ti me llevaba.
iCreo que te odié hasta la noche
en que realizaste a mi presencia la
ceremonia para producir el encan-
tamiento sobre ti; pero al regresar
aquélla noche a casa comprendi
que te amaba en vez de aborrecer:
te] jComprendi que te amaba, con
todo mi corazén, con toda mi al-
ma, con todas las fuerzas de que
es capaz de hacerlo un hombre!

Al escuchar sus Gltimas palabras
expetimenté una irresistible sensa-
cién de angustia y una risa histéri-
ca saltaba de mis labios mientras
le contestaba:

—Crees que tu odio hacia mi es
algo petverso por tu parte y estas
equivocado. Lo comprenderds me-
jor después que te informe algo
que todavia ignoras; algo mas
perverso que tu odio: ;TU PRO-
PIO AMOR! iEsctichame! “Con
toda mi alma, con todo mi corazén,
con todas las fuerzas de que pue-
de disponer un hombre”—dices.
iEsas son las propias palabras!
Esas fueron las que usé yo a poco
de haberte ido de casa aquella no-
che, Bob, cuando luchando con mi
propia conciencia, puse en practi-
ca nuevamente la ceremonia que
habias presenciado, al objeto de
hacer otro “bilongo”. Yo misma,
tit lo sabes, dudaba de la eficacia
que este tuviera. Pero al irte y te-
merosa de que tu deseo pudiera
cunplirse hice otro jy eres th el
hombre sobre quien debia caer,
PARA QUE AMARAS A LA
MUJER SOBRE QUIEN IBA
DIRIGIDO TU DESEO, CON
TODO TU CORAZON, CON
TODA TU ALMA, CON TO-
DAS LAS FUERZAS DE QUE
FUERA CAPAZ UN HOM-
BRE. ;Comptendes ahora por qué
tu amor para mi es alin mas per-
verso que el odio que me tenias,
buscando en mi tu venganza por
la muerte de tu padre?

Por algunos instantes permane-
cié inmovil en su sitio, sin pronun-
ciar palabra alguna. Un hombre
que hubiera sido muerto por la

-

propia mujer a quien amaba no hu-‘
biera reflejado en su semblante |
una expresién de dolor mis cabal.
Pausadamente se puso en pie. Cru- |
z6 la habitacién; tomé su sombre-
ro y desde el umbral de la puerta
me dirigié su Gltima mirada. A po-
co desaparecié. . jOi sus pisadas
bajando la escalera . y las se-
gui oyendo como si mientras iba
disminuyendo el ruido de ellas con
la distancia,.se fuera acortando el
término de mi vida. . .

Y aqui dentro de mi pequefia casi
ta entre estas agrestes montafias es-
pero ahora el final. Ellas me di-
cen que no tendré que esperar mu-
cho! [Mi corazén se siente fatiga-
do mientras sentada al lado de la
ventana, hora tras hora, dia tras
dia, miro el Este pensando en qué
estard haciendo Bob en aquellos
instantes y si estard pensando en
mi. . !

Y me pregunto algunas vece:
qué fuerza misteriosa fué la que
yo evoqué para producir la ruina
y desolacion en dos existencias que
pudieron ser una sola para la fe-
licidad y el amor!

Pero, ;quién puede contestar a
esa pregunta por ahora? [Quizis|
algin dia se encuentre la apropia-
da respuestal. .. pero ello seri, se-
guramente, mucho después de ha-
ber yo desaparacido de este mun-

0.

Mientras esa hora llega no ten-
g0 ya més deberes que cumplir y
estoy lista para entregar mi alma
al Creador.

De mi baul he sacado todas las
hierbas y polvos, restos del infe
liz presente que me hiciera la vie
ja napolitana en pago a la ayud
que le prestara. Todas las eché nue
vamente en otra redoma de batro,
repitiendo por dltima vez las tri-
gicas palabras latinas, llenando to-
dos los requisitos de la para mi
triste ceremonia.

iMas ahora mis palabras han
sido estas: ;Pueda Bob encontrar
otra mujer que lo quiera. .. que lo
ame de veras. .. que me olvide. ..
v que sea feliz para siempre. .. pa-
ra siempre . para siempre!

PARA EL PROXIMO
ARTICULO

La Declaracion de Emancipa
cion de los esclavos del Sur de los
Estados Unidos, promulgada pot
el Presidente Lincoln, jes obra dei
las “comunicaciones” que le diev’tl
el espivitu de Séneca, el gran filé-
sofo romano?




~ eee]lnsustituible

Sl como la individualidad siempre ha
sido insustituible, por lo rapido y posi-
tivo de su efecto; por la pureza de sus
ingredientes, y por su virtud caracteris-
tica de ser absolutamente inofensiva—la

. CAFIASPIRINA

el producto de confianza

es (nica; ataca de raiz a todos los do-
lores—de muelas, cabeza u oido; neu-
ralgias, jaquecas, célicos en la mujer—

levantando el animo y produciendo un
bienestar incomparable, todo lo cual
hace que este producto BAYER sea
insustituible e inimitable.

Exijase el envase original: tubos
de 20 tabletas o sobrecitos de una.

*Insustituible=Que
no admite sustituto
ni comparacion”
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Labios radiantes

TANGEE, ol maravilloso lapiz para los
labios, no dejo manchas grasientas.
Esto lo hace diferente de ofros lapices
para los labios. El color natural aparece
como por encanto al aplicario...y
odquiere un matiz que armoniza per-
fectamente con el cutis de las rubias, las
morenas, y las pelirrojas. Tangee no
reseca los labios, es impermeable y su

aspecto es natural.
Agente: =
RICARDO G. MARINO
Requena,12. Habana, Cuba.

ANGES

INDIAN
HEAD
el

para
todos...

Toda la familia puede vestit con ele-
gancia y a un costo minimo si los trajes
se confeccionan de la tela Indian Head
(Cabeza de Indio). Esta tela combina
resistencia y belleza y el continuo la-
vado aumenta su atractivo.

La tela Indian Head blanca es fabricada en 6
anchos--de 46 cms. (18 plgs.) a 160 crus. (63
plgs.) En 30 colores firmes y garantizados,
solamente en un ancho—91 oms. (36 plgs.)
Acabado permanente.

SinoencuentralJd. tela IndianHead en las tien-
das de a1 localidad, sirvase escribirnos directa.
mente, Envi licteud

y
Busquelas palabras INDIAN HEAD en cada
mmetro de tela, en la orilla, Representan -
nuescra garantia de calidad.

Nashua Mfg. Co.

Incorporads en 1823
40 Worth Street, New York ~

A
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la vieja historia, el viejo escandalo,
nunca debe salir a luz. Arruinaria
para siempre tu magnifica carrera,
mi vida. No podia hacer semejante
cosa. ‘Me he sentido siempre tan
orgulloso de ti. ..

“Esta misma tarde entregué el
sobre al cuidado de un miembro de
. excursién que estoy seguro nadie
sospechara jamas que lo tiene. Ha-
ce unos momentos vi a Jim Ever-
hard en el salén de entrada. Fuf
y me senté a su lade, y como quien
no quiere la cosa, como si hablara
del tiempo, le dije lo que habia
hecho. No me contesté nada. No
hizo mis que mirarme. Le hablé
del sobre conteniendo su nombre.
La tGltima parte, no era certa, des-
de luego, pero creo que mi plan He-
nard su proposito.

“Asi pues, voy con la excursién
hasta Niza. Estoy seguro de que
nada har4 antes de que lleguemos
a esa ciudad. La cosa parece haber-
lo trastornado, como es natural.
La primera noche que nuestra par-
tida llegue a Niza me propongo
escaparme en mAiquina, en la os-
curidad, e ir a San Remo a verte.
El Scotland Yard ha dejado por
ahora la caza, y de todos modos
dudo de que puedan detenerme.
Nos esconderemos hasta que pase
la amenaza. Doy por sentado que
en vista de ese peligro iresperado
se han allanado nuestras diferen-
cias, han cesado nuestras diferen-
cias. . .

“No, mi auerida, no voy a de-
cirte el nombre bajo el cual viaja
en nuestra excursién Jim Everhard.
Siempre has sido tan impulsiva, tan
presta en el obrar, que me temo
que si lo sabes y algo me pasa no
quieras guardar silencio. Eres ca-
paz d= arrojar a un lado tu esplén-
dida carrera con un gran gesto,
exponer toda la situacidn y vivir
sin duda alguna para arrepentirte
amargamente de lo que has hecho.
Si algo me pasa, por lo mas que
quieras, apartate en el acto de las
cercanias de la excursién de Lof-
ton. Huye de San Remo: tu segu-
ridad debe ser tu primer pensa-
miento. Corre en automévil a Gé-
nova y coge el primer vapor para
New York. Hazlo por mi, te lo
ruego. No hagas desdichados los
afios que te quedan de vida. ;Qué
vas a sacar con eso? jDeja que el
pasado muerto sepulte a sus muet-
tos!

“Pero nada me sucedera. No tie-
fies mas que mantenerte serena,
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como estoy haciéndolo yo. Mi ma-
no se conserva firme en los mo-
mentos en que escribo estas lineas.
Estoy seguro de que al cabo todo
saldrd bien. Te telegrafiaré la fe-
cha; prepirate para estar lista
cuando llegue. Partiremos para
una segunda luna de misl. Ever-
hard y los sucesos de un pasado
remoto se desvanecerin en las
sombras donde han permanecido
durante tantos afios.

“Con el amor eterno de tu

Walter”.

El inspector Duff doblé la carta
con gravedad y volvié a meterla
en el sobre. Asaltéle un agudo sen-
timiento de abandono. {Una vez
mas habfa estado tan préximo a
saber; una vez més el ansiado co-
nocimiento habfale sido arrebata-
do en el dltimo instante! La nue-
va de que el asesinato de Hugo
Morris Drake no habia sido mas
que un mero accidente no le sor-
prendié en extremo. Casi lo habia
sospechado todo en los dltimos
dias. Pero accidente o no, su per-
petrador tenia que ser capturado
y llevado ante la justicia. Durante
toda aquella cafta el nombre de
ese perpetrador—ya tres veces ase-
sino—parecia haber estado en el
punto de la pluma de Honywood.
Y luego, nada. ;Cual seria el nom
bre? ;Tait, Kennaway, Vivian?
;Lofton o Ross? ;Minchin, Ben-
bow o Keane?

O tal vez el propio Fenwick. Pe-
ro no, Fenwick ya no viajaba con
la excursién. Dificilmente podia
achacarsele el asesinato de aquella
noche. )

Bueno, pensé Duff, ya lo sa-
bria a la postre. Tenia que sabet-
lo o, después de la escena trigica
del elevador sentirse para siempre
deshonrado. Con los labios apreta-
dos en una firme idea que inter-

ptetaba  violenta determinacién,
encerrd la carta en su maleta y
bajé.

En aquél momento, el doctor
Lofton era la {nica persona que
se hallaba en el salén de espera.
Al instante saludé a Duff y al ins-
pector le llamé la atencién su cot-
dialidad. Tenia el rostro mortal-
mente palido bajo la barba gris, y
los ojos fijos.

—¢Qué es esto, Dios mio?—
preguntd.

—La esposa de Honywood, —
respondié Duff con caltna,—ase-
sinada a mi lado en el elevadot
cuando iba a sefialarme el asesino

de Drake y de Honywood; sefia-
larmelo entre los miembros de su
excursioén.

—En mi excursién—repitié Lof-
ton.—Si, ahora lo creo. Todo el
tiempo me he estado diciendo que
no puede ser cierto.—Encogié los
hombros en muda desesperacion.—
;Para qué continuar?—afiadié.—
Agqui termina el viaje.

Duff lo apreté con firmeza po
el brazo. Del comedor salia much.
gente y el detective se llevd al doc-
tor a un rincén lejano.

—No ‘hable usted de terminar
el viaje; tiene que seguir. Espero
que no sea usted el que me falle.
Esciicheme. Esta vez el asesinado
no ha sido un miembro de su par-
tida, No hay necesidad de que le
diga nada a su gente sobre el asun-
to, o casi nada. Voy a sacatlo to-
talmente de la investigacién local.
Tal vez sus excursionistas sean in-
terrogados, pero junto con todos
los otros huéspedes de la casa. No
hay probabilidad de que la policia
italiana descubra nada. Gente més
preparada que ella se encontrarian
en un callején sin salida. Dentro
de un dia o dos se ird usted, se ira
como si nada hubiese pasado. ;Me
oye?

—S4i, lo oigo; pero ya han pa-
sado tantas cosas!

—Muy pocos de nosotros sabe-
mos todo lo que ha pasado. Segui-
rdn ustedes y el asesino que viaja
en su excursién comenzard a sentit-
se seguro. Ya ha terminado su
obra. Continlle su viaje y déjenos
el resto al Yard y a mi, ;Me en-
tiende?

Lofton asintid con la cabeza.

—Lo entiendo y haré lo que me
dice. Pero este ltimo crimen me
parece ya demasiado. Me trastot-
n6é completamente.

—Es natural—respondié Duff
7 se separd de él.

Cuando se senté a comer en una
mesa junto a la puerta del come-
dor se puso a meditar profunda-
mente. Por primera vez hablaba
Lofton de poner término a la ex-
cutsidn; en el preciso momento en
que la obra del asesino habia ter-
minado.

El inspector estaba ocupado in-
giriendo una excelente sopa cuan-
do entré Pamela y se detuvo al la-
do de su mesa. .

—Sefior Duff—le dijo.—Tengo
noticias para usted. El sefior Ken-
naway y yo salimos a dar un pa-

(Contintia en la pdg. 59 )
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_Bien,—termind el Signor Ghi-
pi—seguiré Rasta el final y espero
que todo salga bien.

. Cuando llegamos a Florencia, el
auto nos dejé a Marco; Bichi y a
mi en la estacién del ferrocarril.
Gacamos el tractor y el arado y los
dejamos listos para la demostra-
cion. Mafiana por la mafiana nos
pondremos en camino bien tempra-
no y por la noche espero comuni-

KALMINE

RADICAL EN LOS DOLORES DE LA MUJER

carle que vendimos el tractor y el
arado.
Muy sinceramente,
Alexander Botts.

ALEXANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm.

* Hotel Minerva, Florencia, Italia,
miéreoles por la noche, septiembre
26 de 1928.

M. Gilbert Henderson,
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson:

iQué dia hemos pasado! Y aho-
ra, pot la noche, no sabemos a cien
cia cierta lo que tenemos adelanta-
do. Anoche, me rei del Signor Ghi-
niy de sus tzmores de no agradar
a sus padres con el obsequio o que
cualquier cosa misteriosa e impre-
vista pudiera arruinar su alegria.
Peto esta noche no hay por qué
teirse. Parece que el Signor Ghini
no solo ha disgustado a sus pa-
dres, sino que los ha aniquilado
Por completo. Ademas, nuestros
chances de vender el -tractor han
disminuido mucho. . . y no por
culpa mia, de Bichi o de Marco.
Esta mafiana muy temprano lle-
vamos el tractor y llegamos a la
€asita a eso de las nueve de la ma-
492 para encontrarnos alli a la
“mana del Signor Ghini y a su
:;:f“é‘lldsz. nEstzI;);n‘ Y:uy e.xdta-
» miqu'mga ;)lr ini .ai'na ido en
I aldea & Sasta su vieja casa en
P, Es;a anzo, en busca de sus
tia al [legar de un mo-

grani::mos el tractor mas alli del
2 un cxtzemo del campo
alli rea st arado. Le dejamos
5 8tesamos a la casa, arri-
i esnl ;’S precisos instantes en
5 lag or Ghini y sus padres
entrada,
mza sre € un anciano, de buen
> ano y saludable, como po-

I,a Casa..

cas veces se ven. Es alto y rubio,
como su hijo, pero tiene un tipo
mucho mas interesante. Su rostro

estd tostado y arrugado por los -

muchos afios expuestos al caliente
sol de Italia, asemejindose a una
manzana asada. Es delgado, pero
fuerte y penetrd en la casa con un
aite de dignidad y grandeza difi-
cil de igualar. La madre también
es un tipo de mujer fuerte y su cu-
tis luce tan tostado como el de su
esposo.

El Signor Ghini le dijo a sus pa-
dres que viniesen preparados para
pasar la noche y se trajeron un
gran saco y un cesto, dentro del
cual venia el gato de la familia—
una_ espléndida criatura negra co-
mo el carbén y llamada Mefists-
feles.

Cuando entramos en la casa, el
Signor Ghini nos dirigié un pe-
quefio “speech” de presentacion.

Al principio, el viejo patriarca y
su esposa no entendian de lo que
se trataba, psro cuando finalmente
comprendieron que la casita era de
ellos, sus rostros brillaron de jibi-
lo y una amplia sonrisa se plasmé
en la cara de los dos. Se lanzaron
sobre su hijo, le abrazaron y be-
saron y luego hicieron lo mismo
con su hija, y su futuro yerno.
El Signor Ghini también rebosa-
ba felicidad v satisfaccién.

Todo el mundo parecia satisfe-
cho y contento y hasta el mismo
Mefistéfeles, que habia sido sa-
cado del cesto, se paseaba por la
habitacién restregdndose con los
muebles.

El Signor Ghint comenzé a ense-
fiarles todas las dependencias de la
casa a los viejos mientras nosotros
nog dirigiamos al tractor para co-
menzar nuestra labor. Marco di-
rigié el tractor y Bichi y yo nos
quedamos a un lado del campo
contemplando el espléndido paisa-
je, amenisimo bajo el brillante sol
de Italia.

(Nota: creo que ya repeti va-
tias veces esto del brillante sol 'de
Ttalia, pero por mucho que se re-
pita no se acaba de decir todo lo
que brilla).

Después de observar por un po-
co de tiempo el trabajo del tractor,
volvimos a la casa; en busca de los
Ghini para que fuesen a ver la
maquina trabajando, pero nos en-
centramos con que estaban prepa-
rando el almuerzo. Nos invitaron
y todos comimos con excelente ape-
tito. Hasta Mefistéfeles tuvo su
plato en la cocina.

(Continuacién de la pdg. 20 )

Los dos viejos observaron y pro-
baron algunos de los mecanismos.
pero como le dije a Bichi, pare-
cfan un poco aturrullados con tan-
.ta maquinaria. Me preguntaba si.
en realidad les gustaba la casa o

si solo trataban de no disgustar a .

su hijo. Durante el almuerzo char-
laron y rieton, paro me lucieron
como si no se dessnvolviesen bien
en aquel ambiente.

" Después de almorzat, sustitui a -

Marco en el tractor para que tu-
viese oportunidad de comer algo
y cuando volvié le dejé su puesto

y regresé a la casa para unirme a-
los demés. Al Hegar, me encontré -

a la madrd del Signor Ghisi dando

atronadores gritos'y lamentindose *

por haber lanzado la basura den-
tro del ropero, en lugar de a la
puerta que comunica con el inci-
nerador. .

—Mejor serd que vengan y vean
el tractor—les dije.

-—Bien—respondid
Ghini.—Vamos.

Me siguié hasta el campo, y Bi-
chi, la sefiorita Ghini y su prome-
tido, también nos acompafiaron.
Los dos viejos parecian mds inte-
resados en la casa y los dejamos
detras. Mientras observaban al
tractor en su trabajo, les dediqué
una de mis efectivas oraciones, pro-
bando terminantements que el
Earthworm era el tractor que ellos
necesitaban. *

Precisamente cuando mas aten-
tos los tenia a mis palabras, éscu-
chamos una serie de gritos y soni-
dos raros procedentes de la casa.
Todos corrimos. En el jardin. nos
encontramos a los dos Ghini miran-
do con caras de espanto. Dentro
de la casa se escuchaba un.table~
teo y ruido de cosas que se destro-
zan, como jamas escuché otro
igual. Salté dentro de la habita-
cién y di vuelta al chucho de la elec
tricidad. El ruido cesé. Llsgaron
los  deméds y pudimos comprobar
que lo sucedido era una cosa muy
sencilla. Tan pronto los dos vie-
jos se hallaron solos decidieron ha-
cer una pequefia prueba. Pusieron
una cantidad de loza en el aparato.
Pero no la colocaron en el cesto
de alambre, sino que apilaron las
tazas y platos sobre las paletas de
la rueda que hay en el fondo de
la maquina. Y cuando la rueda
eché a andar, aquello no tuvo igual
en la historia.

(Nota: si algunos de ustedes,
amigos de Earthworm City com-
pran una de estas fregadoras de

el  Signor
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loza—que les recomiendo como co-
sa buena, pues son miquinas mara-
villosas—fijense bien en si ponen
el cesto de alambre antes de echar-
las a andar. De lo contrario, seria
como si tirasen sus tazas y platos
contra un poderoso ventilador eléc
trico).

Después de la hecatombe volvi-
mos Bichi y yo al campo para ver
trabajar el tractor.

NO ES PRUDENTE §
economizar en medicamentos. §
Compre siempre lo mejor. En
EMULSIONES, la de SCOTT es §
fa original y de mérito probado.
o §
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—Lamento lo ocurtido—dijo Bi-
chi.

—Ese tipo tiene dinero—le res-
pondi—y puede comprar mis lo--
za. -

—No se trata de eso. El
y la madre del Signor Ghini no.;
sienten muy a gusto en la casal
el accidente los acaba de descor.
zonar. Y eso es malo para nosotro|

—Si. Tienes razén.

—Después de toda esta excita~
cién, es muy posible qu: no quie-
ran ni venir a ver el tractor.

Pero estaba equivocada. A poco
-llegaron el Signor Ghini, su her-
mana y el prometido de esta. Nos
agradd ver que seguian interesacios
en la maquina.

—Lamento que no hayan traido
a los dos viejos—les dijo Bich'.—
Me. gustaria que vieran la de.nos-
tracién.

—Estin tan interesados rt. la
casa que no quieren salir de ella..

—;No teme usted deja le alld
solos, con las mquinas quc Lo co-
nocen?

—Oh, no. Ya no v .ara nada
mas.

Y casi inmediatamente escucha-
mos, en direccidén a la casa, chix
llidos y gritos de auxilio. Mezcla-
dos ¢on los gritos humanos, llega-
ban frenéticos maullidos de Mefis-
tofeles.

—iDios miol—exclamé Bichi.—
¢Qué habran hecho?

Todos corrimos con cuanta ve-
locidad pudimos, pero al. llegar a
la casa los gritos de auxilic habian
cesado. Todo estaba tranquilo. No
se veia una sola persona. Entra-
mos en la cocina. Nadie habia alli.
Seguimos buscando en el resto de
la casa, miramos los rincones, de-
bajo de las camas—donde guiera.
—Nada. Todo estaba en orden,
pero no veiamos rastros de fos dos
Viejos Ghini. Tampoco los habia
de Mefistdfeles. ’

CARTELES



—Gritaron pidiendo auxilio —
dijo el Signot Ghini—Algo les
pasaba. Necesitaban que los soco-
rrieran. JDénde estin metidos?

Inspeccionamos el sétano, pero
tampoco los hallamos.

~—;iTenemos que encontrarlosl—
exclamé el Signor Ghini—iY de-
bemos apresurarnos! jPuede ser se-
rio el caso!

Salimos al jardin, Rebuscamos
entre los matorrales y arbustos de
los alrededores. Miramos en la te-
rraza. Seguian sin aparecer. No
habia trazas del padre. No habia
trazas de la madre. No habia tra-
zas de Mefistéfeles.

Por entonces comenzaban a lle-
gar los vecinos. Habtan escuchado
los aterradores gritos de auxilio y

Todo Cutis Necesita
Cera Mercolizada

Para conservar el cutis bien cuidado
y la tez libre de manchas, debe usarse
diaramente Cera Mercolizada. Basta
aplicaria con ligeras palmaditas en la
cara Por la noche, igual que ‘‘cold
cream’’, Limpia el cutis de todo polvo e
impurezas que seacumulan en los poros.
Al mismo tiempo lo suaviza y refina.
Casi de la noche a la mafiana su cutis

adquiere una aterciopelada suavidad .

con una blancura limpida y dulce,
dando a su cara una expresién més
juvenil y bella. La Cera Mercolizada
hace resaltar la belleza oculta. Quitese
las arrugas producidas por los afios
y restablezca las lineas de suave
contorno de la juventud con la
siguiente locién astringente: 1 onza de
Saxolite en polvo y un cuarto de litro
de “bay rum”. En todas las boticas.

Ideas claras, precisas y briliantes,
s6lo manan de un cerebro rico
en {6sforo. Fitina posee el privi-
legio de llevar al cerebro mismo
ese vital elemento, por lo cual
procura en breve tiempo luci-
dez, poder y resistencia mental,

Cararizames uf
sases con elique

SOCIRPAL, PAR/\ J A UL sA CQUIMICA
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corrisron a ver lo que pasaba. El
primero en llegar fué un tipo gor-
do, de la casa de al lado. Tenia
unos enormes mostachos negros.
Detris llegaron dos sefioras de
edad, un muchacho y un par de
perros, pero ninguno parecia en
disposicién de ayudar y si de hacer
preguntas tontas y cotret de un
lado a otro del jardin, aumentando
la general excitacién.

El Signor Ghini se fué agitando
mis y mas.—|Tenemos que hacer
algol—repetia. — jTenemos que
hacer algo!

Pero ninguno de nosotros esta-
ba en disposicién de hacer algo. A
poco llegaron un par de carabinieri.
Bajo su mando, se organizaron
unos cuantos grupos para buscar
a los extraviados. La noticia de la
ertrafia desaparicién se habfa pro-
palado y llegaban los voluntarios
a cada minuto. Con ayuda de cer-
ca de cien vecinos, trabajamos toda
la tarde, recorriendo pulgada a
pulgada el bello jardin, los cam-
pos préximos, caminos, derriscade-
tos y en cuantos sitios pudimos pen
sar que estuviese escondida la pa-
reja y el gato. Pero todo sin re-
sultado. Los padres del Signor Ghi-
ni y el busno de Mefistofeles se
habian desvanecido.

A las seis de la tarde, Bichi,
Marco y yo regresamos al Hotel,
dejando la busqueda en manos de
las autoridades y numerosos volun-
tariOS. Pensam(’s VDlV?.r esta no-
chs, pero después se nos ocurrid
quz tenian ayuda de sobra y que
nada practico iban a sacar con nues?®
tra presencia.

He pasado la noche escribiendo
este reporte. Naturalmente que no
hubo oportunidad de discutir el
asunto del tractor con el Signor
Ghini, de modo que tengo que ce-
rrar esta carta Sin darle una no-
ticia definitiva del asunto. Sin mas
PO[' EI momento, queda su Cansado
vendedor,

Alexander Botts.

ALEXANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm.

Hotsl Mincrva, Florencia, Ita-
lia, jueves, septiembre 27 de 1928.

M. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson:
Mientras desayunabamos esta
mafiana, se nos presentd el Signor
Taddeo Ghini.
2

—Bien—dijo, mientras se hun-
dia en una de las buracas de cuero
—por fin los encontramos.

—Estan bien?—pregunté Bi-
chi.

—Lo estan. Gracias.

—;Qué les ocurrié? jDénde es-
tan?

—Es muy lamentable—dijo el
Signor Ghini.

—¢Pero qué ocurri6?

—Es un poco complicado. jRe-
cuerdan ustedes a Mefistofeles?

—;Aquél gran gato negro?

—¢Lo encontraron?

—ILo encontramos. )

—3Y también se encuentra bien?

—Ahora si. Pero sufrié un pe-
quefio accidente ayer. Con seguri-
dad recordaran ustedes que le di-
mos un gran plato de comida.
Cuando lo terminé, probablemente
se encontraba un poco somnolien-
to. Comenzé a buscar un buen si~
tio donde descansar. Y descubrid
aquellas toallas que dejé en la ma-
quina de lavar. Salté dentro. Y
ahi fué donde cometid un gran
error.

s Cémo?

—Se trata de un animal muy
grande y muy pesado,—explic6 el
Signor Ghini.—Cuando salté sobre
la maquina, debié hacerlo en una
forma tan violenta, que abrié la
tapa. Esa tapa tiene un resorte,
que la cierra automaticamente. Y
ahi tienen ustedes a Mefistdfeles
sin tener por donde salir.

—Pero si todo eso ocurrié—dijo
Bichi—no veo..

—Eso no es todo. Cuando Mefis-
téfeles se vié preso, comenzé a
maullar terriblemente. Mi padre
y mi madre le oyeron y bajaron al
sétano. Trataron de abrir la cu-
bierta, pero no conocian bien la
maquina y cometieron otro error.

—¢Qué hicieron?

—Dieron vueltas, tratando de
sacar al gato. Y antes de que se
dieran cuenta de lo que hacian,
cambiaron el chucho de la corrien-
te y comenzd a caminar la maqui-
na.

—;Corl el gato dentro?

—Si. Desgraciadamente para él.
Mefistéfeles se hallaba dentro de
la rueda. Se dié unas cuantas vuel-
tecitas. Debié pasar un rato de-
licioso.

—;Lo mat6?

—Oh, no. No se pusde matar
un gato tan ficilmente. Fué en-
tonces cuando comenzé a dar aque
llos maullidos frenéticos que es-
cuchamos desde el campo. Mis pa-
rientes comenzaron a gritar pi-

diendo auxilio y se pusieron a tra~
bajar en la miquina con tanta ra-
pidez como podian. Por fin logra-
ron desconectar la corriente y abrir
la tapadera.

~;Y sacaron a Mefxstofeles de
su carcel?

—No tuvieron necesidad de eso.
Sali6 sole. Y dicen mis padres que
jamds vieron a un animal més acti~
vo. Salté tan vigorosamente que
casi tocd el techo. Y tan pronto |
puso las patas en el suelo, inicié
su viaje.

—¢Dénde fué?

—Al principio, no fué a ningtin
sitio. Tenia fuerzas y energias su-
ficientss, pero parece que estabg
tan mareado que no podia coordi-
nar sus movimientos muy bien.

(Contingia en la pag. 56 )

iPobres Chicos!
iNo tienen la
Culpal

i | OS nervios! No eche Ud.
la culpa a los nifios. Su
juego tan inocente nunca
puede molestar a una mujer
saludable.
Dolores de cabeza, dolores
de cintura, mal humor, ner-
viosidad, etc., que resultan
de los trastornos menstru-
ales, se alivian to-
mando Cardui,el
Ténico de fa Mu-
jer. Este famoso
ténico conserva
la salud de mi-
llares de mujeres®
hace cincuenta
afios. Tome

Cardui,
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6: CONCURSO
DIBUJO - PARA COLOREAR

El dibujo que insertamos en la pagina 57 de-este nlimero, es para.colorear. Representa
una linda nifia que recoge flores, tal vez para adornar su casita de mufiecas.

'LAS BASES QUE REGIRAN EN
“ESTE CONCURSO:

A fin de dar mayores facilidades a nuestros lector-
citos que deseen optar por los premios, hemos modificado
las bases de nuestro concurso, de la siguiente manera:

PRIMERQ.—Cada nifio recortars y enviard la pla-
‘M2 con Ia solucién escrita o indicada, (segiin instruccio-

Nes que aparezcan en la misma).

SEGUNDO.—Los concursantes deberdn escribir

con claridad sus nombres y direcciones en cada plana que
Temitan,

TERCERO.—Este concurso constard de diez y sie-
e (17) Problemas, terminando, por lo tanto, con el ni-
ero correspondiente al dia 28 de junio del presente afio.
l;#El €Scrutinio se celebrard 30 dias después, a fin de que los
foncursantes residentes en pafses extranjeros dispongan

1 6 : ..
3 t‘le:rpo necesario para remutir sus soluciones.

CUARTO.—Sers fequisito indispensable para op-

tar por los premios, que cada concursante envie los DIEZ

Y SIETE PROBLEMAS.

(Esta administracién remitird cualquier némiero
atrasado que falte 2 nuestros concursantes, al precio espe-
cial de 10 centavos cada ejemplar—sin aplicar la tarifa
doble por nimeros atrasados,—admitiendo sellos de co-
rreo en pago de los mismos).

QUINTO.—Los premios se otorgarin de acuerdo
con el mayor nimero de soluciones correctas que se en-
vien, o las que miés se aproximen a las soluciones exactas.

SEXTO.—Oportunamente se publicarin los nom-
bres dé los nifios que mayor nimero de soluciones exactas
vayan enviando, aunque no en el orden en que figuren
dentro del concurso.

SEPTIMO.—Las contestaciones deben dirigirse al
Sr. Horacio Rodriguez, (Seccién Infantil de CARTE-
LES), La Habana, Cuba.

ASE 14 LISTA DE LOS PRIMEROS. PREMIOS EN LA PAGINA 3
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EL BUEN AMIGO
- QUE USTED BUSCA

Escriba Ud. antes que sea tarde

iLectura gratuita de
la propia vida de Ud.!

Encontrard en este profeta al hombre
que le prestard un servicie inestimable al
darle a usted su consejo con respecto a su
vida de negocio; sobre sus asuntos refe-
rentes a su casa; su salud; su amor. [Es-
ctibale hoy mismo! Tan pronta conozca la
verdad, podré precaverse contra todo mal v
evitar cualquier paso falso. El capitan A, R.

% T F] Walker dice de él:
“No solamente ha ha-
blado de acontecimien-
q tos, que hasta 2 mis
amigos més intimos
eran desconocides, sine
que también dijo cosas
que, segin su predic
b cidn, se realizaron; |y
| todo esto sin haberme
| visto jamas!” Enviele

su nombre y direccién,

indicando la fecha de

: su nacimiento, escritos
[en legiblemente, y si le parece bien, ad-
junte 75 céntimos en sellos de correo de su
pais (no monedas), para cubrir los gastos
de correspondencia y franqueo. El. remiti-
r4 a usted gratuitamente un estudio de su vi-
da, Astral Dept. B-410; Rue de Joncker, 41,
Bruxelles (Bélgica). Tenga cuidado de fran-
quear cada carta -uficientemente con 5 cts,

Y
Y

¢ PDRUEBE el nuevo Quaker
i Oats ‘‘de Cocimiento
Rapido”!

Ahora puede prepararse
en la quinta parte del
tiempo que antes. jEcono-
mice tiempo, trabajo y
conbustible!

Sirvalo en forma de ga-
chas en el desayuno; tselo
para hacer més espesas las
sopas y salsas; para hacer
frituras, galletitas y dulces
exquisitos,

No deje de probarlo.

El Quaker Oats conocido hasta
ahora en su forma original
se seguird vesdiendo en todas
las tiendas de viveres.

#

" CARTELES

L a C a S a «o. [Continuacion de la pag. 54 )

Todo lo que hacia era dar vueltas
alrededor y alrededor, en el sétano,
a una velocidad fantastica. Pero
al fin encontrd las escaleras, subi6,
hizo un par de “ochos” en la coci-
na, se deslizé por la puerta y galo-
pé por los a'rededores de la casa
y en diteccién a la carrstera, mas
tarde.

~—s¥ qué hacian su padre y su
madre?

—Le perseguian tratando de
agarratlo. Pero iba muy rapido v
la ruta que seguia muy zigzaguean-
te. Ya, al llsgar a la carretera, po-
dia cotrer mas recto. Continuaba
trazando elipses y parabolas de
tiempo en tiempo, pero su direc-
cién general la mantenia en la ca-
rretera. Y todo eso ocurrié con
tanta rapidez, que Mefistéfeles, mi
padre y mi madre ya estaban a una
regular distancia de la casa cuando
llegamos a ella. De ahi por qué no
los encontramos y los dimos por
perdidos. Y como la carretera estd
cercada de piedra, ninguno de los
vecinos alcanzaron a verlos.

—Cogieron por fin al pobre
animal?

—Si. A poco comenzd a cansar-
se y pudieron echarle mano. Se sen
taron bajo un 4rbol a orillas del
camino y le acariciaron y chiquea-
ron. No pasé mucho tiempo sin que

se sintiera bien del todo. Perc mi
padire y mi madre estaban muy dis-
gustados. Decidieron no volver a
la casa. Tomaron a Mefistéfeles en
sus brazos y regresaron a su vieja
casa de la aldea, de Sanzo. Alli les
encontré anoche, muy repuestos del
susto y negindose en redondo a
volver a la casita que les compré.
Mefistofeles también parecia sen-
tirse muy a gusto.

—Me agrada escuchar todo eso
—dijo Bichi—Veo que todo ha
sido cosa de poca %aonta,

—Asi mismo. Es un gran alivie
hallarles sanos y contentos en su
casa, pero estoy muy disgustado,
Mr. Botts, muy disgustado.

—;Cémo?

—Mis padres han decidido que
no serfan felices en su nueva casa.
Dicen que les ocasionaria muchos
problemas y dolores de cabeza
aprender a manejar todas esas ma-
quinarias. Siempre han vivido en
su antigua casa de Sanzo y agre-
gan que estin muy viejos para
cambiar.

—;Esta decidido?

—Todo esta decidido. Tal vez
esos sefiores de las clases elevadas
tenan razon en lo que dicen v
sea un error proporcionarles mu-~
chos lujos y comodidades a las cla-
ses bajas.

—iCuentos!—di, Bich.. — El _
tinico problema con sus padres es
que son tan viejos que ya no pue-
den cambiar sus costumbres. Su
posicién en la sociedad nada tiene
que ver. Si pertenecen a las clases
bajas, también pertenece usted y
yo y mi esposo y su hermana y su
novie. Y sin embargo, nosotros
apreciamos el lujo y las comodida-
des. Si no lo cree usted asi, ofrez-
cale la casita a su hermana y verd
lo que dice.

—En realidad, — respondié el
Signor Ghini—ya se s ofreci esta
mafana, Ella y su esposo se muda-
ran para alli el mes préximo, des-
pués que se casen. Bstan locos con
la casita y he decidido regalarselas
antes que venderla a un extrafio.

—iMuy bien hechol—exclamé
Bichi.—Mientras mas lc trato, més
me gusta ustif .

—Y ya que % a tegalatles al-
go, voy.a rega ries las cosas com-
pletas. Comprar. el tractor que
trajeron ustedes hasta aqui.

—iEspléndido! Mi opinién so-
bre usted va mejorando por minu-
tos. Es usted un orgullo pars Iea-
lia y para los Estados Unisus.

Y tengo mucho gusto en c.
nicarle que esa es también la o]
nién de su afectisimo,

Alexander Botts.

La Mano-- (Continuacién de la pdg. 31)

les positivas, segiin Pringle, de que
los malos espiritus rondaban por
alli,—al tiempo que le parecia oir
una voz patética que le decta:

—iSoy yo, Merseteau, que viene
por ti! Soy yo que me vali de Prin-
gle, para advertirte de mi presencia
a tu lado... Agquella mano que
viste trazada sobre el techo de la
vieja casa de Issaqueena Conty, es
la mia que pide venganza!... Soy
yo que no te dejaré mis, que te
perseguiré por todas partes. [Y que
me vengaré de til. ..

El terror que se apoderd de Da-
vidson al escuchar semejante cosa,
no tuvo limites. Sintiése enfermo,
derrotado, acosado por las fuerzas
malditas. Mersereau,~no le cabia
duda—lo perseguia encarnizada-
mente. Los muertos se vengaban,
pues, y sobre todo aquellos que
habian sido en la tierra de instintos
criminales. jQué horror, lo que le
esperaba!
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v
FEBRERO DE 1906

De esta facha del drama en que
se veia envuelto Davidson, escoja-
mos el caso de la mano materiali-
zada, fotografiada en una sesidén
psiquica, y la cual figuraba entre
otras ilustraciones de un arriculo
de una revista que Davidson ojeaba
en el gabinete de un dentista de
Passadena, al que habia ido a con-
sultar. Aquella mano, al verla de
pronto Davidson, tuvo la impresién
de que era la misma de Mersereau.
iFatal coincidencia! ;Por qué—se
preguntaba él,—entre tantas revis-
tas como yacian sobre la mesa de
la sala de espera del dentista, hubo
de ser aquella la que él tomara en
sus manos y en la cual se publicaba
un inquietante articulo sobte sesio-
nes de “‘materializaciones psiqui-
cas” que un grupo de hombres de
ciencia celebraban en Italia v Sui-

2
za?
Segtin dicho magazine, se habian

hecho experimentos con espiritus,

hasta llegar a adquirirse molduras

en arcilla y yeso, de dedos, manos ;
y tostros materializados que daban 5
la impresién de miembros vivientes+
y palpitantes, y todo ello produci-

do bajo los mds rigurosos métodos
cientificos.

Davidson contemplaba todas
aquellas fotografias, y su cerebro
no acertaba a comprender cémo era
posible que se produjeran tales fe-
némenos, cuya atitenticidad, por
las mismas fotograffas y la serie-
dad de los experimentadores queda-
ba evidenciada. Y lo mas particu-
Jar del caso era que la mano alli
retratada aparecia exactamente
igual a la de Mersereau!. .. Mas
Pringle, ¢no habia advertido que
Ios espiritus poseian la facultad de
trasladarse a cualquier lugar con la
rapidez del rayo? En consecuencia,
¢no pudé muy bien aparecer Mer-
sereau en Italia y Suiza y luego
aqui en Los Angeles, influer}cién-l
dole para aue tomara esa revista ¥

(Continiia en la pdg. 58 )
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no otra en sus manos? Y asi de-
bia ser, porque mientras contempla-
ba las fotografias, la mano parecia
moverse y a su oido llegaba una
voz que decia:

—¢Lo ves? {No puedes escapar
de mi! Mientras vivas en la tierra,
te perseguiré siempre, Todas me las
tienes que pagat. Y si es preciso ir
a Italia para que me retraten en es-
piritu, alli iré sin dilacién, para
que luego ti me contemples aqui,

Compaiiia de Seguros

“CUB A”

La decana de las Compaiiias
de Seguros de Accidentes del
Trabajo establecidas en el pais

Oficinas y Dispensario Médico:
Obispo No. 75
(Edificio propio.)

Teléfonos: {centro privado)

M.-6901 - M-6902

APARTADO 2526 - HABANA

en Los Angeles. ;Ves esa mano
materializada? jPues es la mia, que
te clavaré en la gargantal. .

\%

OCTUBRE DE 1906.

La situacién de Davidson se
agravaba. Pues por este tiempo te-
nia que andar de la ceca a la meca,
de hotel en hotel, sin hallar una
morada que lo protegiera de su
aflictiva tragedia. En esta fecha
fué cuando aqui, en Seattle, a su
regreso de Los Angeles, Mersereau
se valié de no sé qué medios para
precipitar la terrible explosién que
conmovié el edificio donde su odia-
do Davidson se albergaba. La ex-
-plosién fué horrenda, semejé un
enorme petatdo que estallara en la
alcoba que ocupaba Davidson. Y he
aqui lo raro del caso: el vecindario,
alarmado por el pavoroso estampido
que se produjo, corrié al cuarto de
Davidson, inquirié qué habia ocu-
rrido, cuando—joh paradojal—Da-
vidson protestaba no haber escucha-
do nada. Pero como las misteriosas
explosiones se repetian, alarmando
al vecindario y jurando siempre
Davidson que era ignorante de lo
que pasaba, al extremo, como asi
era, de no oir jamas ninguna, el
duefio del hotel le invité a que de-
salojara la casa y se fuera con tan
pesadas bromas, (que de tal califi-
caba las maniobras de su misterioso
_huésped),.a otra parte. '

CARTELE!

L a CMQ.HO. (Continuacién de la pdg. 56 )

Y aqui comenzd, por esta fecha,
un nuevo calvario del protagonis-
ta de esta historia. No podia alo-
jarse eu ningiin lugar, ni estar a su
lado sirviente alguno, porque los
estallidos misteriosos se repetian,
sembrando el pavor por doquier.
Y haciendo cada vez més desgra-
ciado al pobre Davidson.

VI

JUNIO DE 1907

En aquella vieja casa de Anne
Haven, fué por este tiempo donde
Davidson sintié el contacto de esa
mano maldita e invisible que lo per-
seguia. Se le presenté cuando se
hallaba en la cama; era como una
nube fosforescente que se destaca-
ba en la oscuridad de la alcoba.
Con pavor contemplé que aquel
nicleo vaporoso se iba condensan-
do lentamente hasta adquirir la
forma y el tamano de una mano
normal que se acercaba a él y o
palpaba sin fuerza, con suavidad,
comg deben hacerlo las manos de
los espiritus, manos espectrales sin
consistencia fisica, pero con una
secreta energia eléctrica que erizaba
los pelos.

Alli estaba la mano—iDios mio,
qué horror!-—girando de un lado a
otro y tratando de apresar su cue-
llo! La mano terrible de Mersereau
que se avalanzaba a estrangularlo.
Los dedos nudosos se clavaban en
su gaznate y aun cuando al comien-
zo mostraban una blanda presién,
se adivinaba la criminal intencién
que la guiaba, que no era otra sino
agarrotarlo.

Después de esto, y no pudiendo
sufrit por mds tiempo esos supli-
cios que trastornaban su cerebro,
Davidson decidié consultarse con
un médico especialista en enferme-
dades nerviosas. ;Y qué le dijo és-
te? Al principio lo escuché aten-
to, mientras le daba a conocet el
decaimiento nervioso que le em-
bargaba, su falta de apetito y sue-
fio; pero cuando Davidson hizo re-
ferencia a aquella mano espectral
que lo perseguia, el doctor, con to-
do el escepticismo de su profesién,
exclamé desdefioso:

~—iNo crea en eso, sefior mio;
son alucinaciones pasajeras produ-
cidas por su desequilibrio nervio-
so! Con un buen tratamiento de los
nervios, se le quita todo. Se trata
de una neurosis aguda que le hace
sofiar con espiritus. jNada mas!

iNada mas! ;Una neurosis agu-
da! ;Pero qué sabia enel fondo es-
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te medicucho pretencioso, hombre
de ideas estrechas y rutinarismos
terapéuticos de lo que a él le ve-
nia ocurriendo? ;Neurosis, neuro-
sisl, y de ahi no pasaba.

VII

NOVIEMBRE DE 1907

Por zhora se habia trasladado
Davidson a Batle Creek, con el fin
de recuperar su salud, bajo un plan
dietético. Mas sus propésitos resul-
taban fallidos. Porque, ;quién si-
no Mersereau, este implacable de-
monio, era el autor de esa burda
supercheria de convertir sus ali-
mentos en algo nauseabundo al pa-
ladar y de olores deletéreos?

Que el mismo Mersereau era el
autor de tal embrujamiento, no le
cabia duda a Davidson, pues lo
sentia a su lado, espectralmente im-
placable, cuando se sentaba a la
mesa. No sélo lo sentia sino que le
parecia oirlo hablar también. jAh,
es que comenzaba a desarrollar lo
que Pringle llamaba “Clariaudien-
cia”! Escuchaba una voz ligubre e
impresionante que le repetia con-
minatoria:

—iNo comeras; no podris co-
mer; envenenaré tus alimentos!
iY haré que te mueras de hambre!

En efecto: no podia comer. Los
manjares que le servian tenian un
sabor francamente desagradable al
paladar y al olfato, y aun cuando
el director del establecimiento ase-
guraba que todo aquello era una
ilusion de él, de Davidson, éste
bien sabia que no se engafiaba.
Veia rondar en su torno a Merse-
reau y escuchaba sus terribles pa-
labras. {Y qué tragedia! {Envene-
nados aquellos frutos tan frescos y
deliciosos que él hubiera devorado
con voraz apetito!

VIII
AGOSTO DE 1908

>

Pero esto no era fo peor, siendo
tan male. Lo peor era que David-
son, obligado 2 no comer, se sen-
tia cada vez mas débil. Y aquello
si era terrible. Porque a medida
que aumentaba su debilidad, los
propésitos de Mersereau, que no
eran otros sino matatlo, llevaban
el camino de un franco éxito. Y
habfa mas: ahora se sentia invadi-
do por un enjambre de malos es-
piritus, criaturas corrompidas, que
Pringle le habia descrito una no-

che, y a los cuales habia que temer
como hijos del demonic.

Desde que se sentia tan débil y
sensitivo, Davidson comenzd a ver-
los por si mismo. Eran seres viles,
que contemplaba rondar ante él,
amigos sin duda de Mersereau, a
quien vendrian a ayudar en su si-
niestro plan, Por largo tiempo Da-
vidson se vié en la necesidad. de
dormir con luz, y cuando ésta le
molestaba tendia un débil pafiuelo
sobre sus ojos. Y entonces—iqué

EL MEJOR DE TODOS
LOS LIBROS DE COCINA
Editado por la Srta. Reyes.Gavilin

Mejore los platos de su mesa, ad-
quiriendo la 5a. edicién del libro

DELICIAS DE LA MESA

Pidalo en todas las librerias al precio
de $2.50 el ejemplar. Si su librero
no lo tiene, remita su importe por
giro postal a la Srta. Reyes Gavildn,
Simén Bolivar, 153, altos, Habana y
recibird un ejemplar.

horrorl—veia danzar en su totno,
hostigindole, aquellos extrafios se-
res, de aspecto deforme y estrafa-
lario, y siempre viles, repulsivos y
horripilantes. Y al frente de ellos
Mersereau, agitando su mane cris-
pada.

X
OCTUBRE DE 1908

Pero esto era poco. jDavidson
lo sabia! En cuantas ocasiones se le
presentaban, su perseguidor repetia
a su ofdo sus horrendas amenazas:
—iiYo te agarrotaré!! jiNo po-
dras escaparte!! T crees que mo-

a

rirds de muerte natural, pero no es

asi; por eso enveneno tus alimen-
tos, para que no comas y te halles
cada vez mas débil. jNo podris
escaparte de mis garras, villano! Te
perseguiré despierto o en suefios, y
mi mano te estrangulari. No estoy
solo: me acompafia una legién de
malos espiritus dispuestos a secun-
dar mis intenciones. ;Estin conta-
dos tus dias!

X
DICIEMBRE DE 1908

“Lo que pasa con Davidson, doc-
tor, es que él tiene la manfa de
sentirse perseguido por malos espi-
ritus. Hace poco llegé a este Sana-
torio, ingresando por su espontinea
voluntad, aquejado de desérdenes
netviosos, v es triste confesarlo: no

(Contintia en la pdg. 61



seo apenas ‘llegamos aqui. El se-
for Tait se habia echado a dormir
la siesta. Cuando ibamos a salir
gl hotel par6 frente a él'una ma-
quina ¥ aguardé. Algo me decia
que me detuviese un minuto para
ver a quien aguardaba.

—Ah, si—sontié Duff.—;Y a
quién buscaba? » )

—Ya lo entiendo—asintié la jo-
yen—Pero en la vida hay cosas
mejores que quien ye q}x'ien.,.
+No lo cres usted asi también? L.a
miquina aguardaba a unos and-

EL C lll M E N ... (Continuacion de la pig. 52 )

guos amigos nuestros que salieron
apresuradamente de este mismo
hotel con todo su equipaje. Me re-
fiero a los Fenwick.

Las espesas cejas del inspector
se enarcaron.

—Los Fenwick?

—Ni mas ni menos. Mostriron-
se sorprendidos de vernos a Ken-
naway y a mi, afirmando que no
nos esperabant aqui hasta mafia-
na. Yo les expligié que el itinera-~.

rio habia sufrido uno de sus cam-
bios acostumbrados.

—:A qué hora fué eso?—inqui-
rié el inspector.

—Unos minutos dsspués de las
siete. Lo sé, porque a las siete nos
encontramos el sefior Kennaway y
yo en el salén de espera.

—Unos minutos después de las
siete. . . — repiti pensativamente
Duff.

La joven fué a reunirse con la

sefiora Luce en una mesa distante
y Duff siguié tomando su sopa.
A las 6:45, pens6, fué cuando dis-
pararon el tiro fatal que puso fin
a la vida de Sibila Conway. -

(Quién seria el misterioso Jim
Everhard que con tanta hazafia per
seguia su venganza? ;Serd posible
que el al parecer inofensivo Fen-
wick tenga algo que ver con tan
truculentas matanzas? ;Qué pasos
dard en lo adelante el fracasado
inspector Duff - para averiguar la
identidad del asesino?

res y los que posteriormente se lan-
garona la revolucién para indepen-
dizar a Cuba de Espaiia, los pre-
sentaran con relieves magnificos,

jos de ser imitados, pero gen
qué forma han realizado su apos-
golico trabajo? Parece que solo es-
catbaron en la superficie, qus no
presentaron mds visién que la de
un cambio de gobetnante en el
“pais, va que los alumnos de ayer,
aquellos que comenzaron en el pe-
riodo republicano y hoy se mue-
ven en el escenario social, si lle-
garon a gobernantes, nos estan dan
do una copia exacta de los colonia-
Ies y si solo s¢ quedaron en los
comités de barrio, reflejan el pa-

La Derrota.

sado de tal manera, “que parece
una mentira de la historia la gesta
libertadora”. No tenemos hombres
nuevos. De nuestras escuelas han
salido unos ciudadanos que no res-
ponden a lo que se necesita. Por
eso se nutren los garitos, por eso
aumenta la criminalidad, por eso
la prostitucién se acrecienta, con
fuerzas de olas en dias de nortes
violentos. La Reptiblica “maté su
individuo” al continuar modelando
el individuo colonial. Y presencia-
mos el especticulo de muchedum-
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bres que no aman la vida, que la
sufren y pasan por ella como unos
sentenciados, adoloridos, sin entu-
siasmos, sin mis afin que el de
vivir al dia y sin mds norte que el
esperar la hora en que se anuncia,
el nimero agraciado en la charada
o la bolita. Esta derrota debe ser-
vir de aviso. El magisterio tiene
que llenar una funcién social mas
elevada que la que se le supone y
el maestro no puede “ser una vic-
tima de la némina” y la circuns-
tancia politica. Ha de gozar de to-

da clase ¢ facilidades para prodi-
gar sus conocimientos y sus amo-
res bolgadamente'y asi podra apre-
ciarse en conjunto el resultado de
su labor. jVencera definitivamen-
te el Garito a la Escuela? ;Que-
daré obscurecido el maestro por fa
figura rampante del hampén y del
tahur? jHabri que botrar toda la
historia de Cuba y colocar de nue-
vo a Colén en el inicio de su cami-
no?

Tiene la palabra el “Club Pe-
dagégico de Cuba”

Y cuantos amen la libertad sin
libertinaje y el orden sin humilla-
ciones.

latos que serin comidos por los
invitados, y de otros que no lo se-
rin, con el fin de excitar la curiosi-
dad, [a sorpresa y la imaginacién.
“La creacién de bocaditos simul-
neistas y cambiantes, que conten-
Ban diez o veinte sabores de que
ueda disfrutarse en muy poco
Hempo. Esos bocaditos tendran, en
2 cocina futurista, la misma fun-
vn'de' analogia amplificadora que
' Mmagenes en la literatura. Un
dito podrd resumir una época
te'gra dela existencia, evocar una
Ol amorosa o un viaje al Ex-
Mo Oriente”,
Y Para concluir su pintoresco
fosaje, Marinetti prescribe la in-
cidn de] maquinismo en las
s que, ‘SEgt’m €L, deberan estar
: “pulverizadores de ozo-
l‘:';i:m?o:\sunicar este pet:fume
& ¥ manjares; limpa-
Tayos .ultravmletas, para ha-
actvas y asimilables las

.’ ahmemidas§ electroli-
“?otimmWner los zumos,
Bhevs, . fet, para un produc-
» Propiedades nuevas; mo-
S 'Para pulverizar lag

fru

1
n sy éxias secas y las espe-
M0 grado de dis-

m
*-ADaragos de destilacion, de
P"";l?l, Operando en ¢] va.

Desde... —~

cio, cazuelas de acero, centrifugas
y retortas. El uso de estos aparatos
debera ser cientifico, a fin de evi-
tar, por ejemplo, el error de pre-
parar manjares en cazuelas de pre.
sién, cuya alta temperatura deter-
minarfa la destruccién de las vita-
minas. Finalmente, el uso de apa-
ratos indicadores, que sefialaran el
grado de acidez o alcalinosidad de
las salsas, y serviran para abolit
estos etrores frecuentes: demasiad

{Continuacién de la pdg. 14 )

dulce, demasiado salado, demasia-
do picante”.

Y, como Marinetti se ha vuelto
un campedn del patriotismo en ca-
misetas negras, termina su mani-
fiesto con este desbarajuste macio-
nalista:

“Sentimos la necesidad de impe-
dir que el italiano se haga un ser
ciibico, sin aliento, y se pierda en
una pesadez opaca y ciega. Debe
hat i por el contrario, ca-

h

K

AGUA MINERAL NATURAL

o
RUBINAT

vién cuida
su organistio,
prefiere como

ANTEo LAY,
QUROTT A

LLORACH
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da vez mas con la transparente [i.
geteza, espiral e italiana, hecha de
pasién, ternura, luz, voluntad, im-
pulso, tenacidad heroica. Prepare-
mos cuerpos agiles para situarse en
los ferrocarriles ultra ligeros,” de
alyminio, que en el porvenir reem-
plazaran los pesados trenes de hie-
tro y de acero.

“Convencidos de que el pueblo
mis agil obtendra las mejores vic-
torias del futuro, preparemos des-
de ahora una alimentacién mejor
adaptada a una existencia que se
vuelve cada vez mds aerea y veloz”.

* % %

No me pregunto cémo y dénde
redactaron los futuristas este pin-
toresco manifiesto, pero a juzgar
por los resultados de veinte afios
de Futurismo en Italia, se me anto-
ja que, después de firmar estos pa-
rrafos, el académico Marinetti y
sus secuaces entonaron a voz en
cuello el coro de los herreros dei
Trovador, y se fueron al restaurant
italiano mds cetcano, para devorar
sendos platos de spaguetti a la na-
politana,

Y tal vez, por el camino, se de-
tuvieron un ipstante para hacer be-
ber, a la fuetEa, un frasco de aceite
de ricino a algin infeliz antifas-
cista.

CARTELES



todos sus crimenes. Esta horrible
penalidad estaba reservada a cri-
minales especiales.

Es pues obvio, que Villén tuvo
un principio excepcionalmente ma-
lo. Su carrera subsiguiente estuvo
bastante de acuerdo con los episo-
dios iniciales. Es muy posible que
la. piedra anguler de su caricter
fuera la pereza. Sus obras lo prue-
ban hasta cierto punto. Nunca en-
contramos nada que se parezca a
un poema largo y dificil. Siempre
son, mis o menos, reminiscencias,
Jv qué es mas facil que recordar?
¢No es este el altimo refugio del
incomoetente literario? Atin cuan-
do Villén hubiera poseido la ten-
dencia épica no nos lo podemos
imaginar escribiendo un poema
épico. Aquello habria - requerido
mucha labor constructiva, La ba-
lada con sus estancias sencillas era
mucho més adecuada a su tempe-
ramento.

Sus amorios fueron fugaces, fe-
briles. A veces no duraban mas
que un dia o una semana. Saltaba
de mujer en mujer, sin importarle
mucho quien o qué cosa era, mien-
tras le agradara su rostro y su fi-
gura. Era el amante de la taberna
in excelsis. No nos lo podemos ima-
ginar haciendo el amor en un sa-
16n. A ratos se divertia con coque-
teos simultineos. Solia hacerle el
amor a una Maria o a una Juana
en esta taberna, y luego dejindola
por una hora, iba a divertirse con
Margot o con Paulina en aquella,
regresando a la primera amorette
cuando habia terminado con la
segunda.

No se recuerda més que dos
amores suyos sobresalientes: uno
con Catalina de Vausselles, el otro
con una tal Rosa, cuyo apellido no
ha llegado hasta nosotros. El asun~
to con Catalina fué acaso el mas
serio de su turbulenta vida. Per-
durb algunos meses v al fin termi-
né abruptamente. Una noche en
que Villén gozaba de ciertos mo-
mentos de expansién con Catalina
(quien evidentemente se habfa ya
cansado de él} fué acometido por
otro amants de aquella, Noe Le
Joly, tipo corpulento que parece
propiné al poeta formidable tun-
da. El pobre Villén que no era ni
hétoe ni combatiente abandoné en
el acto a Catalina después de estz
encuentro y se marché a Angers

a buscar consuelo y albergue en
casa de su pariente. Demasiado
empavorzcido o hatto politico para
buscar venganza directa contra la
joven, contentbse, mds tarde, con
vilipendiarla en su obra Le Grand

CARTELES

Francisco..

Tlestament, respecto de la cual al-
go tendremos que decir mis ade-
lante.

El apetito de este hombre por
la vida era el apetito del dispepti-
co por la comida. A veces le pare-
cia demasiado grands para poder
satisfacerlo; otras languidecia y
entonces Villén nada veia de bello
en la mujer, sino solo un cadiver
potencial.

En esta forma siguid escribien-
do, robando, gozando de vez en
cuando con alguna que otra rifia
en la taberna o en la calle, pero no
cometié ningan delito serio hasta
el afio de 1455. El 5 de junio de
este afio, hallindose el poeta senta-
do fuera de la Iglesia de San Beni-
to con una joven llamada Isabeau
y un sacerdote mozo nombrado Gi-
lles, fué repentinamente agredido
por otro sacerdote, un tal Felipe
Sermoise. El probable motivo de-
bié haber sido los celos. Villén aco
rralado en un rincén, respondié
fieramente a los golpes del agresor.
Apuiialé a éste y luego le machu-
c6 la cabeza sin piedad. Solo un

.4 de cada 5 k

petrsonas son Victimas de
la Piorrea
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temor desesperado pudo inducir a
Villén a pelear.

La-época era asaz laxa, pero ain
en ella considerdbase cosa bastante
seria un asssinato, pues de asesina-
to calificaron este acto de Villén
ya que su victima murié pocos dias
después. El poeta estaba en un es-
tado de panico. Temia la muerte
con el temor del sensualista que
ama a su cusrpo pot encima de
toda otra cosa.

Por fortuna para las generacio-
nes sucesivas que han leido y de-
gustado sus poemas subsiguientes,
Villén no fué condenado a muer-
te. Intervinieron sus amigos de la
Universidad, y es muy probable
que su excelente protector Guiller-
mo de Villén se movizra también
para salvar a su hijo adoptivo. Re-
dactdronse memotiales al rey,
mientras Villén en su celda arro-
jabase febrilmente sobre todo car-
celero que entraba y se lo comia
a preguntas. Por fin, la justicia se
contenté con desterrarlo, lo que
queria decir expulsién, a respeta-
ble distancia de su amado Paris.

LA pavorosa piorrea

r
MAS QUE UNA PASTA DE DIENTES:~CONTRARRESTA LA PIORREA

con su hueste de serias complicacio-
nes causa la pérdida de los dientes.
Recuerde que 4 de cada 5 personas
mayores de cuarenta afios y millares
de jovenes, son victimas de la pio-
rrea. Esta enfermedad comienza por
por las encius, las cuales se vuelven
blandas y esponjosas, extendiéndose
a lo largo de las raices de los dientes
y aflojandolos de sus alveol

No tenga miedo, antes que la pio-
rrea empiece, nuse Forhan’s para las
Encias. Usado a tiempo y regular-
mente, el Forhan’s evita Ia piorrea
© contrarresta su curso vicioso. For-
talece las encias y las mantiene salu-
dables. Protege los dientes y los
mantiene blancos,

Resguarde su salud y la de sus
familiares. Comience a usar Forhan’s
dos veces al dia, cepillando sus dien-
tes y dando masaje a las encias.
Ensefie a los demas de su familia
y amigos este buen hibito.

KForhan's

para las Encias

FsF
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Es un aspecto interesante del pro-
cedimiento judicial antiguo que
mientras delincuentes triviales, so-
lian ser castigados de un modo
barbaro, los criminale§ de mayor
cuantia escapaban muchas veces
con penas triviales. Villén, después
de un afio de destierro, obtuvo ¢l
indulto total del rey.

Este episodio de la muerte de
Felipe Sermoise no fué més que el
preludio de otra experiencia mas
terrible, pues Villén creyendo sin
duda que tenia agarrada por el
pelo a la fortuna y que invariable-
mente saldria triunfante de todas
las dificultades, regresé a Patis y
renové su vida vagabunda de ro-
bo, ociosidad en las tabernas y ga-
lanteos faciles.

Pertenecia a varias asociaciones
o cuadrillas de facinerosos. Estas
cuadrillas estaban formadas por
rufianes comparados con los cuales
los modernos apaches de Paris son
nifios de teta. Con sardénico hu-
morismo, cada pandilla se daba ei?
nombre de algiin respetable oficio.’
Esta compaiiia de felones, Les Co-
quillards era, tal vez la més noto-
ria y Villén miembro importante
de ella.

Ya hemos dicho que la experien-
cia mis terrible en la vida del poe-
ta estaba alin por suceder. Fué és-
ta el resultado de un robo serio co-
metido en el Colegio de Navarra,
en Paris.

En la mafiana del 9 de marzo de
1457 las autoridades de aquel lu-
gar se quedaton horrorizadas al
descubrir que durante la noche s
sacristia habia sido allanada po
los ladrones quienes se habfan lle
vado 500 coronas. Los expertos d
policia (tan fatuos entoncescomo
muchos de ellos hoy) no supierof
decir otra cosa sino que el robo les
parecia practicado por “aficiona-
dos”.

Poco tiempo después un tal Me*
site Pierre Marchant, cura rurah:
lleg a Paris. Bebiendo en una t2°
berna hizo amistad con Guy Ta"
barie. Guy, que simpatizé en ©
acto con la llaneza del sacerdots
siguié bebiendo de lo lindo en ¥,
compafiia. Deciase de este Tabar®
que una sola botella de vino lo vol?
via el hombre mis fanfarrén
Paris. Después de dos botellas
se hallaba probablemente en uf
tado que lo hacia capaz de ar™
gar su cabeza en manos del
dugo con tal de entonarse un
to de alabanzas. No es pues ™
sorprendente que comenzara 3
tarse de su gemio para gbrir ¢

{Continta en la pdg "%




CARTAS A HELEN MARY M., SPAULDING»

JOSE- MOJICA. o/ - Lo oo s ol

E aqui un caso raro. Si
no hublera recibido
aquella carta, quizis
jamés hubiera conoci-

do a José Mojica  El nuevo as-
tro cinesco que ha reemplazado a
Valentino.

Pero una carta puede cambiar
muchas veces el curso de la vi-
da. . v nada de particular tiene,
pues, que esa carta hiciera germi-
nar en mi espiritu un deseo curio~
so de conocer al nuevo idolo.
Hace unos cuatro meses recibi
una carta inflamada, apremiante,
jexigente ¥ a la vez suplicante. Era
una misiva de mujer que ha vivido
la vida plena del amor y del do-
lot. De un espiritu inquieto en pos
siempre del ideal inalcansable y
burlén. ' Una mujer que necesita
el amor como justificacién de su
vidal.. Corazén envuelto en lla-
mas; planta muriendo de sed. ..

La letra era fuerte, apasionada,
precisa; la composicién de aquella
misiva era tan inquieta y atormen-
tada como la mano que la escribié:

“Th, Mary, que has dado
atu vida ese giro bohemio . t&
Que te encuentras siempre en un
lugar distinto del pais .. que ca-
tas emociones entrevistando a esos
personajes fantdsticos que pasan
como sombras por la pantalla lu-
fminosa .t que muchas veces
satcasticamente los analizas y los
Presentas al pgblico discretamen-
te desprovistos de ropajes... tit
Puedes ayudarme. Dime dénde vi-
i"ﬁ Y ¢bmo vive ese hombre! Ha-
:!ame de é... Pero deja que te
r:ﬁz q;l:ler}ll es. Es un homb}fe mo-

i ;cn ojoosmbre ﬁl:erte, ufi hom-

idas, 'y con df:::o l;xl;nnbres mceln_-
como herpmns d":s cos, crueles
Un hont os dientes de 1obezl.w.
Bt be con una voz de cris-

o, ind;:zos' d:{ acero. . jo.se
5 comy 1;5317 ’el‘{e ser indio,
que he visto opy P ncipesastecas

> cromos . Lo amol

V! pasar ante el lienzo; ya

N0 ery
sombra, Para m; i
i . Para mis senti,
Sbsesionadog B dos

m6 vida, . Cuan

0 cantg, { e o
tt% senti el calor de su alien-
2zarme 3 fa, Cuando

Techd engre
etudo ¢ye,
n mj ca

sus brazos vigorosos
tpo de Mona Maris
e el latigazo infer-

nal de unos celos que me atormen-
taron!. .. Es el hombre por el cual
haria un supremo sacrificio. Pero
Jeual? ;Entregarle mi vida? Para
qué la querria un mimado de la
suerte como él! . Quisiera arran-
carme el corazén y entregirselo co-
mo una roja flor de pasién!. .. Y-
desde esa tarde en que pasé el hom-
bre presentido frente a mis ojos,
mis pupilas no cesan de guardar su
imagen. .. iLa vida esta vacia!. ..
iNo!, la vida estd llena, pero es
como una vida nueva, que hubiera
comenzado después de conocerlo. ..
de verlo, digo!. .. Conocerlo! Qui-
zas jamés logre este deseo. Ademds,
seria fatal que lo lograse. Porque
asi, lejano, inaccesible, es mio. Y
si de veras lo tuviera cerca y pose~
yera su amort, sabria que duraria
lo que dura una flor en su tallo. . .
Es el ideal que pasa. .. yo, la ator-
mentada que persigue un imposible.
Hiéblame de él... Pero, no. Te
llegaria a odiar, Mary, yo que soy
una asidua lectora tuya, te llega-

ria a odiar si supiera que habias
estrechado sus manos!. ..”

He aqui la carta extrafia, inve-
rosimil, apasionada.

Y naturalmente senti lo que cual
quier ser humano hubiera sentido
en mi lugar: curiosidad morbo-
sa. . Necesidad de conocer al “lo-
bezno” que arrasara con la feli-
cidad de mi desconocida.

Pregunté a la persona correspon-
diente en qué film aparecia este
sheik (con Mona Maris, desde lue~
g0), y algunos dias después me
arrellanaba, un poco nerviosa, debo
confesatlo, en la bitaca del teatro
privado de la Fox para ver la pe-
licula “El Precio de Un Beso”, con
José Mojica y Mona Maris, . - Lle-
vaba en mi cartera la misiva de fue
g0... y rogué mentalmente a los
dioses ocultos que no dejaran a Cu-
pido clavarme a mi la flecha enve-
nenada.

Pero, no era para tanto. Indu-
dablemente Mojica es un gran ac-
tor. Antes de formar parte en la le-

Jos¢ MOTICA y Mary M., SPAULDING, en el estudio Fox, consultando ef

itinerario ariistico del actor mexicano.
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gién de los astros cinescos, su nom-
bre se habia hecho famoso en la
Opera de Chicago.

Si, es guapo. Pero no tiene la
belleza de Valentino, Aunque mu-
chos han dicho de él que posee la
gracia de éste y la voz de un Caru-
s0, yo afirmo que José Mojica es
mas viril, mas “natural” y mis at-
tista que el idolo desaparecido.

Pero vayamos pot orden. Aque-
lla pelicula me parecié mediocre.
La voz del actor llenaba, sin duda,
las lagunas de la historia y de Ia
accién. Mona Maris me parecié
desafortunada en aquella ocasién,
Por suerte la vi mas tarde en el
film “Del mismo Barro” y se
rectificé 2 mis ojos. . . A José Mo-
jica le auguré grandes triunfos.
Era aquella su primera pelicula.
De haber tenido un argumento me-
jor su labor hubiera sido mil veces
mis afortunada. Y durante aque-
llas horas de proyeccién, pensé
mucho en la desconocida admirado-
ra del actor mexicano. .. filosofé
acerca de los misterios del corazén
y los desequilibrios de las imagina-
ciones exaltadas y artisticas. . ,

Al dejar el teatro'de la Fox le
dije en broma a mi excelente ami-
go Luis Nebot, encargado del De-
partamento de Publicidad en es-
pafiol de aquella organizacién:
“Cuando llegue a Hollywood, lo
primero que hago es visitar a Mo-
jica para mandatle un mensaje a
cierta desconocida que lo ama”; y
mi amigo me respondié: “Mojica
estd en Europa”. Y alli termind el
comentatio.

Hace algunos dias la voz de Ne-
bot, entte burlona y apremiante,
acortaba la distancia entre su ofi-
cina y mi hotel, para anunciarme:
“Mary, no te comprometas a al-
morzar con nadie hoy. Te acabo
de comprometer yo para almorzar
con José Mojica, el actor mexica-
no, su secretario y yo...”

Casi lo habia olvidado, Y aho-
ra una casualidad lo ponia en mi
camino. Curioso el Destino, gver-
dad?

A la media hora de estar con el
actor, comenzaba a sentir esa in-
fluencia que tienen sobte nosotros

{Contintia en la pdg. 68 )
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ha mejorado nada; al contrario, ca-
da vez se siente peor.

“Este pobre hombre afirma, en
su extrafia mania, doctor, que hay
un espiritu que trata de estrangu-
larlo. El doctor Major, nuestro Je-
fe facultativo, dice que Davidson
padece un incipiente ataque de tu-
berculosis a la laringe, con frecuen-
tes contracciones espasmodicas. Se
observa que tiene irritada la gar-
ganta y en algunas partes de su
cuello se advierten huellas como si
fueran causadas por alguna extra-
fia presién. Es singular también
que algunas noches salte de sibito
de la cama, y en pafios menores co-
rra dando gritos por el “hall”, afir.
mando que los tales espiritus lo
persiguen, quieren estrangularlo,
quejindose entonces de horribles
dolores en la garganta. jDa pena
verlo, doctor!

“Otra de sus ideas es que esos
malos espiritus envenenan sus ali-
mentos, por lo que no come nada,
debilitdndose de manera alarmante.

“El Dr. Major insiste en que no
se trata sino de un pobre lundtico,
y que por una asociacién de ideas,
alucipaciones o manias, provocado
todo ello por su incipiente tuber-
culosis a la garganta, que a la vez
le produce desarreglos estomacales,
se imagina que le envenenan los
alimentos y que hay alguien que
intenta estrangularle. El doctor
Mayor le ha indicado diversos pla-
nes terapéuticos, pero Davidson
responde que lo suyo es producido
por los malos e }mcus, a los que,
segan él, hay que combatir.

CALLOS

Le Encarcelan

No permita que los callos sean un
obstéculo en su trabajo y amarguen
sus placeres. Unas gotas de “GETS.
IT" y el doloroso callo dejara de ator.
mentarlo, Después de unos dias puede

resuelto el problema de suscallos. Mi-
llones de victimas de los calloselogian

a “GETS-IT”, el callicida universat

<“GETS-
L Chicago, E. A.
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“Yo a todo le digo que si. Con
frecuencia me pregunta: —“;No
ove usted eso que me dicen, Miss
Leggert?” Y como yo le respondo:

—Qué dicen?’; él exclama:

~—*“iMas vale que no lo escuche,
MISS Leggett; son cosas terribles las
que me dicen al oido; quiera Dios
que usted nunca las escuche, Miss
Leggert! ... jSon los malos espiri-
tus que me persiguen!.. ”

“Digame, doctor, jno serfa posi-
ble emplear el hipnotismo en este
pobre paciente? Con el hipnotismo
claro que no curaremos su tuber-
culosis, pero acaso se logre deste-
rrar de su cerebro esas ideas que lo
enloquecen ..”

XI
ENERO DE 1909

Lo triste del caso es que, en rea-
lidad, los doctores con toda su cien-
cia pasmosa no sabian una palabra
del mal que aquejaba a Davidson.
Se detenian en la superficie, le su-
ministraban algunas de esas sopo-
riferas drogas cuvos nombres ha-
bian aprendido en ios libros de me-
dicina y de ahi'no pasaban. La ru
tina era su norma.

Tomemos por ejemplo ese pe-
dantuelo joven, elegantemente ves-
tido, y sobre cuyo apéndice nasal
cabalgaban unas doctorales gafas;
ese joven que pomposamente se lla-
maba “psiquiatra” y quien clavan-
do su mirada sapiente en los ojos
de nuestro héroe, afirmaba con el
mayor desparpajo que todo lo que
le ocurria a Davidson no eran sino
manias producidas por su cerebro
debilitado por el hambre y el in-

somnio. jManias!, y Davidson mis-

mo, cuando se asomaba al espejo
veia con espanto la huella de los
dedos de Mersereau clavados en su
garganta. jManias, aquellas pintas
rojas, aquellas escoriaciones que las
ufias de los malos espiritus habian
dejado en su cuello!... {Qué sa-
bian los médicos de estas cosas!
Como Davidson se agravaba, el
doctor Major decidi6 celebrar con-
sulta con otro doctor, el cual diag-
nosticé que nuestro infeliz protago-
nista padecia una aguda anemia,
indicando para combatirla unas
simples inyecciones de estricnina.
La anemia, seglin ese doctor, era
una consecuencia de su desnutri-
cién, Perfectamente, se decia Da-
vidson. Y luego se preguntaba: jy
por qué ese doctor con sus inyec-

I3

cwnes, en vez de combatir la ane-
mia no combatia, haciendo uso de
la aguja de la jeringuilla, al ver-
dadero culpable de su estado? Este
silencio que tenfan siempre para
Mersereau sus médicos era lo que
mas desesperaba 2 Davidson; un
silencio que contrastaba con ague-
Ila voz siniestra de su perseguidot,
que le repetia con mas urgencia
que nunca:

—1Ya todo esta preparado! ;No
podras vivir mas! jTu hora ha lle-
gado! jEstds bajo nuestras garras
y antes de una semana morirds pre-
sa de la mas terrible agonia!
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El espiritu de Mersereau, diri-
giéndose a la patrulla de malos es-
piritus que capintanea, mientras
CIaVa sus garras en Cl Cueuo de
Davidson. — jAprovechemos, que
ahora parece dormir! iQuictos,
no hagais tuido; acercaos silencio-
sos! Este es el momento oportuno
para estrangularlo; observad que
Miss Leggett, su enfermera, se ha
quedado dormida al pie de su ca-
ma. Démonos prisa: no gritard, no
puede gritar, se halla muy débil.
iA estrangularlo, pues, ahora mis-
mo!

La tutba de malos espiritus,
lanzdndose sobre Davidson.—;iEso
es; ahora mismo!... jAhoral.
jAhora!

Davidson, tratando de defender-
se y con voz muy débil:—;So
o . . Miss . Leggett!.
jQue... me.  ase sinan!

Mersereau, clavandole, furioso,
la mano derecha en el cuello—
iMuere! iHas de morir!
iYa estd muerto, ya me vengué!

XIIT

A LAS TRES DE LA MADRU-
GADA DEL 10 DE FEBRERO
DE 1909

(Miss Leggett, despertandose,
aterrorizada). — jDocror, doctor,
acuda en seguida que Davidson es
caddver!.. Ha debido morir de
una a dos de esta madrugada. Ha-
cia las doce, me parecié en suefios
oirle quejarse, se agitaba nervioso
y se llevaba las manos a la gar-
ganta. Me parecié oirle decir que
trataban de ahogatlo. Lo tranqui-

|
licé y volvi .a quedarme dormida,
cuando de pronto siento un ruido)
espantoso a mi alrededor y unas
voces extrafias, misteriosas, corri ¥4
ver a Davidson, y lo hallé muerto..,

(El doctor Major, advirtiendo
con cierta extrafieza, la huella de
unos dedos en el cuello de David.
son).—En efecto, parece que Io
han estrangulado. He aqui la mar.
ca de los dedos Petro esto tiene
su explicacién: la tuberculosis a la
garganta es una enfermedad muy
dolorosa; probablemente le sobre.
vendria alguna crisis y ante el ex.
cesivo dolor que experimentara,
instintivamente. se llevo las manos
al cuello. .. Eso es todo.

‘Miss Legge[t . — No olvidd
doctor, que Davidson tenia la preos
cupacién de que los malos espirity,
querian estrangularlo

‘Doctor Major, con suficienci1
y gesto desdefioso—iNo haga us
ted caso! Eso eran manias, asocia
cién de ideas. Ya hablamos de est
el doctor Scain y yo. Davidson ng
era otra cosa sino un tuberculos
crdnico. Su tuberculosis a la laring
lo ha matado. Sepa usted que ¢
subconsciente tiene cierta tendenci
a mixtificar las cosas. Si Davidsor
hubiera estado enfermo de un
plerna, se habria alucinado cof

que alguien intentaba arrancarsela
Y en su caso especial, como no
dia comer, fué debilitindose ¢ ini
mediatamente se sintié atacado
cerebro. De ahi esas manias sobr
los malos espiritus. jCosas del sul
consciente! No hay tales espiritu
Nosotros los hombres de ciencia .4

TODO LO BUENO se imita.
Asi con la EMULSION de
SCOTT. Compre solo la ori

ginal: de SCOTT.

Quite la sombra
de su barba...

Con la hoja Kirby
desaparece su barba
ylasombra que otrat
navajas no p
eliminar.

La hoja de filo mis
agudo que se conoc®

KirsY

HOJAS Y MAQUIP AS
DE VENTA EN TODAS PARTES
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gata punto de apoyo para dirigir
en su contra alglin procedimiento

gal

Qué admirable proyecto parecid
entonces ese a Waggoner. Los in-
rereses de New York superados en
ingen o, sus depositantes satisfe-
chos y él mismo, un hombre libre,
si es que no se le consideraba co-
mo el héroe de la comunidad.

Pronto se dié cuenta de que ha-
pria de necesitar quien lo ayudara
en su proyecto. Ademds, necesitaba
la ayuda de alguna persona que no
uviera conocimientos suficientes

ara darse cuenta de la parte que
estaba representando en el plan de

Waggoner. ¢Quién podria repre-
sentar ese papel?

Waggoner hizo pasar en revista

¢ su mente muchos nombres y
analizd las personas. Obviamente,
no poc[ia contar con su cajeto,
Clarence Downtain. Era un corre-
dor casi tan experimentado como
¢l. Deberia ser esa persona Miss
Frances Carlson, que habia traba-
jado en su banco aquel verano, sin
sueldo, para adquirir experiencia,
Por aquel tiempo habfa llegado ella
a acostumbrarse a aceptar sus or-
denes, sin haber llegado, sin embar-
g0, a alcanzar una posicién tal que
le permitiera familiarizarse con los
negocios del banco y su situacién,
0 con Cualquiera otra cosa que no
fueran los meros rudimentos de la
rutina bancaria. Con sélo diez y
ocho afios de edad, atn no se ha-
bia graduado en la escuela supe-
rior. Atractiva e inteligente, era,
exactamente, la clase de auxiliar
Ique necesitaba para su p[an.

Asi que iba dando vueltas a las
05as en su mente, Waggoner se
10 cuenta de que todavia necesi-
aba el auxilio de otra persona mis.
nuevamente tuvo qlle Selecciona[
alguien que lo conociera a él pe-
0 que no supiera mucho de bancos.

arry Miller, un barbero de Tel-
uride parecia llenar todos Jos re-
uisitos,

Dec_‘did" y con su plan de pro-
:::‘emo claro en su mente, Wag-

U Puso marnos a la obra,
iss"‘éaj:anms .d.ifas mis tarde,
y agrad:rlzl rec\x)l(;m una sorpresa
5, rnanifeste'. o laggoner ol
uy satisfech: ndo e Fscaba
nte el yeran ¢ ?rtrabajo dl,x-
radable paraO-ll = ucho mas
et, 5 o de al f\fe que Wa“g.
€ como Premiz : Oglfrla’ l'e dijo
osa [a s, a su labor e.l y su

er. Residen;andé1 Sil Ve @

vids, Migy Conprride to-
visita:'lo u:: i nunca
cindad tan im-

LA Estara.

portante y no perdié tiempo en
contar a sus padres aquel rasgo de
bondad de Mr. Waggoner.

Hechos esos preparativos, Wag-
goner puso en accién su plan. Era
el afio 1929, alli por el mes de
Agosto, cuando los negocios en to-
das partes del pais normalmente
son prometedores y présperos, pero
no ocurriendo asi en Telluride, era
manifiestamente claro para Wag-
goner que debia actuar, y actuar
rapidamente si es que queria salvar
a su banco de la quiebra.

Por tanto, una mafiana los resi-
dentes de Telluride supieron que
su banquero estaba a punto de ha-
cer una visita a Denver, No se die-
ron explicaciones de esta visita,
aunque muchos pensaron que iba
a visitar la ciudad en relacién con
el interés de su banco. Estaban cir-
culando ya noticias de que no todo
marchaba bien en la institucién,
entre las personas mejor informa-
das. Y asi fué que Mr. Waggoner
y su esposa abordaron el tren cuan.
do se detuvo en la pequefia esta-
cién, abandonando [a poblacién mi-
nera. Fué un movitiento fatal pa-
ra Mr. Waggoner, quien pudo ha-
berlo hecho o dejado de hacer en
aquella oportunidad. Unos cuantos
dias después, se acerc a Miss Carl-
son el barbero Harry Miller. La di-
jo que Waggoner le habia entrega-

+ (Continuacién de la pdg. 13 )

do el dinero de su pasaje hasta
Denver, y que como quiera que él
mismo pensaba realizar el mismo
viaje, la serviria de acompafante.
Miss Carlson no habia ido nunca
a Denver y se felicitd de que al-
guien de su pueblo la acompafara,
Y asi fué que abordé el tren para
Denver, y por tanto, se vié envuel-
ta en una extrafia serie de aconte-
cimientos.

Parecia que todos los caminos
llevaban a Denver en aquel mes.
Mr. Downtain, el cajero, era
miembro de una organizacién fra-
ternal que estaba celebrando una
convencién en Denver por aquel
tiempo. Waggoner le habia dado
permiso a fin de que concurriera
a ella y habia designado a su hijo,
C. D. Waggoner, Jr., para que se
hiciera cargo de los deberes de Mr.
Downtain mientras durara su au-
sencia. Pero antes de que saliera
para Denver, Waggoner le hizo fir-
mar tres o cuatro cheques en blan-
co, dirigidos a una institucién en la
ciudad de New York, que muchos
conocian con el nombre de Stan-
dard Bank. Downtain lo habia

complacido sin figurarse el propé-
sito para el que se utilizarian esos
cheques: Después de firmarlos, los
entregé al presidente del banco,
que se hizo cargo de ellos.

Cuando se necesita
un Ténico

A Emulsién de Scoft es un buen reconstituyente
de especial utilidad para las personas que
necesitan reforzar la nutricién. Contiene el més*
puro aceite de higado d€ bacalao en forma
agradable de tomar y fécil de digerir. Téme-
lo esta temporada para robustecerse.

Emulsion « Scott
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Esta era una de las formas ti-
picas del banco de Telluride. Y asi
pudo declarar mas tarde Mr.
Downtain que no estaba familiari-
zado con todos los negocios del
banco. Waggoner era dominante y
atendia a todos los asuntos y prés-
tamos importantes, a tal extremo
que Downtain tenia [a impresién
a veces de que era cajero de nom-
bre tan solo. Sabia tinicamente que
la situacién en Telluride era mala
y habia adquirido la idea de que
Waggoner irfa al Este para concer-
tar arreglos a fin de poder ayudar
al banco a pasar por los tiempos
dificiles resultantes del cierre de
las minas.

Cuando Miss Carlson llegé a
Denver, fué recibida en la estacién
por Mr. Waggoner y-su esposa.
Waggoner dijo entonces algo que
la asombré. Al manifestarla que la
llevaria a Denver, le habia dicho
que habria algiin pequefo trabajo
que realizar all4, pero cuando llegé
a Denver, segiin su declaracién,
Waggoner le informé que habia
comisionado de su labor a alguna
otra persona y que solamente se la
utilizaria en el caso de que esa otra
persona necesitase de su ayuda.

Después dc su llegada a Denver,
Miss Carlson se dirigié a casa de
una prima, donde parecié que po-
dria disfrutar de la visita sin in-
terrupciones. En la tarde del 30 de
Agosto, sin embargo, seglin su pri-
ma, ocurrié una circunstancia poco
usual.

Miss Carlson dijo més tarde que
en ese dia una joven a la que no
habia visto, nunca, se habia pre-
sentado en ¢ %3 de su prima dicién-
dole que erala persona a la que
Mr. Waggoner habia encarga-
do del trabajo que Miss Carl.
son habia esperado hacer. Sin dar-
la mas explicaciones, la joven pi-
di6 a Miss Catlson que se vistie-
ra y ambas salieran, dirigiéndose a
la ciudad baja.

. Al llegar a una oficina telegri-
fica, la joven enregé a Miss Carl-
son un sobre cerrado y sellado, y
un peso, diciéndola que el sobre
contenia un telegrama que debia
entregar al empleado para su tras-
misién como una carta telegrafica.
El dollar era para cubrir los gastos
del telegrama,

Miss Carlson dijo que habia obe-
decido las érdenes y que habia
puesto el telegrama tal como se le
habia indicado, y al salir Miss
Carlson encontré a la joven que la
estaba esperando en la préxima es-
quina. Se reunieron y se dirigieron

(Contindia en la pdg. 69 )
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duras, y terminara haciendo al sa-
cerdote un relato detallado del pa-
pel que desempefiara en el robo del
Colegio.

El cura se mostraba encantado,
divertido. Aplaudia la narracién v
le pagaba nuevas copas a Guy.
Mas luego fué presentado a otros
miembros de la “hermandad” a
que pertenecian Tabarie y Villén
y le pidieron que ingresara en la
estupenda cuadrilla. En el siglo
XV los sacerdotes no se escandali-
zaban por semejantes invitaciones.
Ademas, es interesante observar
que la introduccién en la cuadrilla
tuvo lugar en la Iglesia de Nues-
tra Sefiora, frecuente rendezvous,
de ladrones, pordioseros y asesinos.

En este encuentro, Tabarie ex-
plicé que Villén, el miembro mas
entusiasta, se hallaba entonces en
Angers a donde habia ido con ob-
jeto de obtener informes que le
permitiera practicar un robo de im-
portancia. El sacerdote, fingiendo
interesarse por la perspectiva de
llegar a ser miemkro activo de la
pandilla, representé su papel ad-
mirablemente. Habiendo sacado a
Ins ladrones tantos secretos como
pudo, sz fué con el soplo inconti-
nenti a las autoridades y denuncié
a la cofradia. Es muy posible que
esperara ganarse una buena re-
muneracién por su traicién,

Tabarie fué detenido inmediata-
mente. Al principio demostré gran
fortaleza de &nimo negdndose a
pronunciar una sola palabra que
complicase a2 sus amigos. Sujeto,
empero, a la tortura del potro,
canté de plano descubriendo a to-
dos. Desde lusgo que en la confe-
sién figuraba Villon.

Siguié entonces la mas terri-
ble de todas las experiencias que
aconteciéronle en la corta vida al
poeta. Fué aprehendido brutalmen-
te, arrojado en una asquerosa maz-
morra y sujeto a muchos insultos.
Aplicironle la tortura del agua:
uno de los mas penosos tormentos
inventados por una época que
amaba la crueldad por si misma.
La tortura consiste en introducir
forzosamente por la garganta de
la victima muchos galones de agua,
hasta que los pulmones estin a
punto de reventar por falta de ai-
re. Se ha dicho que el potro mismo
era un castigo suave comparado
con este diabélico invento.

Parece que Villén soports la
agonia con mas fortaleza que Ta-
barie, y por algn tiempo nada sa-
caron de ¢l los atormentadores. Al
fin y al cabo cedié y confesé su
parte en el robo. Después de un
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Francisco..

juicio oral puramente perfuntorio,
el poeta fué condenado a la hor-
ca.

Procuremos pintarnos a Villén
en aquellos dias en que se imagi-
naba que iba a morir. Sus temores
debieron haber sido horrendos. No
tenia medios de consuelo espiritual
alguno—no crefa en nada y mu-
cho menos en si mismo, Retraté-
moslo en su celda, oscura, mal-
oliente, falta de ventilacién, salvo
por una claraboya de tres o cuatro
pulgadas cuadradas mis o menos.
(Aquella falta de aire debe haber
sido uno de los peores horrores de
las prisiones medioevales). ;Yace-
ria en el pavimento de tierra, mo-
viéndose penosamente al extremo
de una cadena con su activisimo
cerebro pintindole los horrores de
la cuerda y de las dltimas convul-
siones? O ;llenarian su mente en
aquel momento los recuerdos de

Para Tina

{Sufre usted de esta dolencia de los
pies? Este mal es muy comiin cuando
los pies han estado en agua o cerca
de agua y es causado por el microbio
“tinea trichophyton” que penetra
entre los dedos de los pies. Uno o
mis de los sintomas siguientes acu-
san siempre su presencia: la piel se
enrojece o se reseca formando esca-
mas; se pone blanca, hiimeda y es-
pesa o aparecen ampollitas blancas;
acompaiiada de una comezén in-
sufrible.

De no atenderse inmediatamente,
este insidioso mal puede causar
graves complicaciones, hasta el
punto de dejar los pies incapacitados.

Apliquese ABSORBINE Jr. en el

sitio de infeccién, paramatar los micro-
Eicsevi o lninfeccid

85 qt

DOLORES MUSCULARES,
HERIDAS, DISLOCACIONES,
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!&. :ie;;de en las pﬂn:lp;,l::cgzxml-
-
-
de los PiEs (=)

Absorbine Jr.

POR MUCHOS ANOS EL ALIVIO DE ' CONTUSIONES,

QUEMADURAS,
LASTIMADURAS:
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anteriores deleites? O, acaso jpen-
sarfa en rima ain en aquella hora
de angustia, hallando solaz en
coordinar arménicamente las pala-
bras?

Por lo que sabemos de Villén
tenemos que concluir que el mie-
do ocupaba lugat preeminente en
sus pensamientos. Probablemente
sus versos parecerianle a millones
d2 millas de distancia. Uno puede
imaginarse a Virgilio, o a Tasso,
solazindose en presencia de la
muerte con cosas del espiritu, pero
nunca a un Villén.

Sin embargo, estaba escrito que
su catrera no habia de terminar
alli. Una apelacién al Parlamento,
apoyada por las solicitudes de sus
amigos de la Universidad, dié re-
sultado, y una vez mds fué puesto
en libertad para marchar al destie-
tro por segunda vez.

El préximo paso en su sérdido

Pida el frasco de 13 onzas, se

peregrinaje fué Meung. En 1461,
después de un largo silencio, volve- |
mos a oir hablar del poeta. Habia
refiido con el Obispo de Otleansy |
y el prelado hiciéralo encerrar en
un calabozo en el castillo de Meung
donde lo tenian a pan y agua y
dormia en un montén de paja. Es-
te cautiverio parece haberlo afec-
tado adn mds penosamente que su
tortura y la horrible duda que ha-
bia sufrido cuatro afios antes en
Paris. Podia haberse quedado para
siempre en la mazmorra de Meung
si no es que el rey Luis XI, hizo
una entrada solemne en la ciudad
en octubre de 1461. Para celebrar
el acontecimiento amnistiaron a
todos los presos. Villén quedé en
libertad pero era ya hombre deshe-
cho. Tenia el pelo gris, la figura
sumida como la de un anciano, los
dientes se le habian caido; el mis-
mo decia que habia vivido cien
ahos. Sentiase muy endeble, dema-
siado endebl= atn para el vicio
mismo. Apartado asi (al menos por
algiin tiempo) de las tentaciones
que lo habian Ilevado a aquel ex-
tremo, Villén volvié sus pensa-
mientos hacia las letras y produjo
el poema que le ha asegurado un
sitio entre los inmortales. En al-
gln tranquilo lugar escribié su
Gran Testamento,

Luego ocurre otra laguna en su
historia. No es arriesgado concluir
que siempre que no -abemos nada
de Villén la explicacién esta en
que durante ese periodo no entra-
ba en contacto directo con las au-
toridades. Examiriznse todas las
fechas anotadas en las lineas ante-
riores y con excepcion de la de sy |
nacimiento y la de sus grados aca-
démicos, todas, invariablemente,
tienen que ver con actos ilegales.
;Cémo ha de ser de otra manera?
La historia no se ocupa de ladro-
nes que en sus horas de ocio escri-
ben versos.

Asi pues, acontece que una ve:
més nada se sabe de Villon hasta
noviembre del afio siguiente, 1462.
Entonces lo encontramos en la cir-
cel por algiin robo de menor cuan-
tia; pero temiendo evidentemente
las autoridades que aquella acusa-
cién no bastara para garantizar su
destierro de por vida, resucitaron el
viejo caso del robo al Colegio de
Navarra. Con estdpida reiteracion,
volvieron a torturar al posta ha-
ciéndole pronunciar nuevas y, tal
vez, imaginarias confesiones, y {ue-

go lo sentenciaron a destierro per-
pétuo.

En aquel punto—principios del
afio 1463—el 5 de ensro, salié Vi



4lén de Paris y en lo que a la his-
toria respecta, bien podian haberlo
sepultado aquel dia en cualquier
oscuro cementerio. Porque después
de eso no sabemos absolutamente
nada més de €. No sabemos a don-
de fué, como vivid, si siguié ro-
bando o si se regenerd. Pero si nos
dejamos guiar por las conjeturas
odemos quizds, formar la teoria
de que no vivié mucho después que
hubo dicho el dltimo adiés a su
querido Paris. Su salud, como sa-
bemos, era muy’ delicada—no tenia
nada que lo indujera a vivie—y
probablemente‘ estaba tuberculoso.
Triste fin para una vida que con
sus pocos fragmentos de versos in-
fluencié a las generaciones venide-
ras; peto las deidades que rigen
los destinos de los hombtes parecen
tenerle siempre ojeriza a los poe-
tas. Tuercen la vida de los versi-
ficadotes, extrayéndole acaso en el
mismo acto de torcerla, la quinta-
esencia de un suefio.
Roberto Luis Stevznson, cuyo
estudio de Villén en Hombres y
Libros es un poco deficiente a cau-
sa de su malevolencia, ha sefiala~
do cierto parecido entre Villon y
Burns respecto de su obra, pero
aunque éstos dos hombres habian
conocido bastante lo que llamamos
pecado para verlo en su verdadera
forma y color, hay una divergencia
wemenda en su actitud. Cuando
Villén moraliza es el moralizar del
libertino saciado la mafana des-
pués de su orgla; cuando Burns
moraliza, se ve-al viejo antepasado
puritano inclinado sobre su hom-
bro. Uno se imagina que Villén
a pesar de su apetito por la vida,
cansibase con frecuencia; Burns
antavose encendido hasta el fin.
emis, hay cierta pureza hasta
n los poemas mas erdticos de
urns, pureza que buscamos en va-
o en Villén.
Stevenson habla también de la
sinceridad del poeta; dice que en
lo patético es el “pateticismo”
.eI pordiosero profesional que llo-
j:]i‘*e::: ms‘:ntiras. Aqui Fam~bién
Briclees s sl B )
chez de criterio. Si algfin hom-
d:;sc:lb“’f alguna vez con since~
pasionada fué Villén, No
Ll
, Tuese lo que hubiera si-

et su vida,
e:’ ::;5:3031 mismo S‘tevenso.n
ki 618 8] que FranmsFo Vi~
época ep suco 35 et B de
Odema Iitnacmn; que inicio
‘lteratura  francesa.

cla
Puede trazarse durante

ais le debig mucho, ¥ su in~

500 afios hasta la época presente.
El autor de la novela publicada
ayer en Pagfs probablemente le de-
be algo a Villén, alin cuando no
Laya leido un solo verso suyo.

El principal encanto de Villén
para los lectores modernos estd, aca
so, en cierta melancolia que le re-
cuerda a uno la caida de las dora-
das hojas en otofio. Uno siente que
si las hojas fueran negras, la tris-
teza seria menor. Tal es la actitud
de Villén. Por ser para él la vida
gozo tan tremendo, resulta la muer
te el mds terrible de los infortunios.

Su mundo era reducido. No ha-
bia espacio para el espiritu. Siem-
pre escribe de hambre, de fiestas,
de vergiienzas, de tipos callejeros,
borrachos, ladrones, tabernas y ce-
menterios. Si alguna vez Villén
pensé en Cristo, lo vié solo como
un hombre que habia fracasado,
clavado a dos trozos de madera.

Tenia ingenio, tenia humoris-
mo. Una vez dijo con amargura:
“Soy omnisciente. Todo lo conoz-

co, menos a mi mismo”. Era tole-
rante, muy tolerante, peto uno pre-
sume que la suya era la tolerancia
de la indiferencia, mas que la to-
letancia de una mente serena.

La incertidumbre que neesaria-
mente tiene que ir aparejada a los
escritos de un poeta vagabundo en
una época de caos afecta a Villén,
No estamos seguros de la autenti=
cidad de Le Jargon, un largo pde-
ma escrito en el argot de los ladro-
nes, y las mismas dudas se nos pre-
sentan respecto de varios otros
poemas que se le achacan. Pero es
cietto, por dos razones, que escribio
Le DPetit Testament y luego Le
Grand Testament: primera, por-
que los dos poemas son casi todos
autobiograficos y se refieren a acon
tecimientos de’ su vida. Segundo,
porque su estilo y su diccién solo
pueden ser del poeta.

Le Petit Tlstament es una obra
muy breve; consta solo de unos
cuantos centenares de lineas. En es
te poema el autor deja legados de

Invitacion al Romance. ..

Rostro de suave y clara tez; manos blancas y
sedosas; cuello y hombtos niveos, firmes, tersos . ..
;juveniles encantos que invitan al romance!

Mas este conjunto de bellezas sSlo es posible
mediante un cuidado asiduo y apropiado, a base de
una preparacién estrictamente de confianza . . .
;Crema Hinds! Proporciona la mis completa satis-
faccién a infinidad de mujeres, en la proteccion
de su cutis y en su embellecimiento.

Use usted Crema Hinds a diario, y cuando note
su cutis méds claro, suave y fresco, sentird usted
esa satisfaccién y seguridad de la mujer que sabe
poseer seductores encantos.

CREMA HINDS
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‘burla a sus amigos y enemigos. Con
mordacidad les saca sus defectos,
sus debilidades. Nos muestra un
humorismo merdaz, terrible en la
ironia de lo que lega.

Le Grand Testament, escrito
después de su ruda experiencia en
el calabozo de Meung, es una obra
mas trabajada. Es, quizis, la mas
extraordinaria mescolanza de ex-
periencia y mordaz filosofar que
jamas se ha presentado en verso.

El Testamento comienza con
una maldicién contra su antiguo
enemigo, el Obispo de Orleans.
Luego siguen lamentaciones por su
vida: excusas, auto-compasién, re-
mordimiento. Si su suerte hubiera
sido mejor, dice Villén, él habria
sido un hombre mejor... Arre-
mete contra la fortuna, habla de
los dias malgastados. Acaso sin-
tiera que iba a morir pronto porque
en toda su letania hay un matiz
gris que es el crepisculo de la vi-
da.

Y luego procede a enumerar va-
rios legados. Después de vilipen-
diar a Catalina de Vausselles, su
antiguo amor, lega su cuerpo a la
madre tierra. “Los gusanos tendrin
una buena cena”, afiade. Su biblio-
teca (unos cuantos libros muy es-
tropeados, quizas) sela deja a su
benefactor Guillermo de Villén;
lega su jardin (imaginatio, desde
luego), a un amigo a condicién de
que repare una pusrta y compohga
una pared. Deja una oracién a un
amigo; un asno rojo a otro y una
imaginaria yegua a un tercero. Sin
duda que estos legados tenian al-
gin significado siniestro que nun-
ca conoceremos.

Estos legados en versos, en es-
trofas de ocho lineas, estin entre-
verados de las baladas que tan pe-
culiarmente constituyen el Villon
esencial.

Alli esta la Balada des Temps
Jadis, tocada de. dolor universal.
Mais, ou son les neiges d’antan?,
es el estribillo. En esta balada el
poeta pasa tevista a las mujeres
hermosas de los tiempos pasados,
Elena, Tais, y las demds. Mas
grande que los emperadores fue-
ron estas mujetes, suspira. Pero
todas se han ido. *;Dénde estin
las nieves de ayer?”

Luego viene la balada hermana
de los Seigneurs des Temps Jadis.
En ella habla de reyes, eclesidsti-
cos, héroes, que han pasado por los
siglos y de repente se han ido. .,
;a dénde? “Asi arrastra las cosas
el viento”, canta, y asi continfia su
constante celebrar la futileza de la
vida y las ligrimas de las cosas.

CARTELES




La Ballade de la Grosse Margot
es algo terrible. Ya hemos hablado
-de Villén en el rol de souteneur
y en este poema describe la menage
que practicaban Margot y él. Esta
trae a casa a sus amantes del mo-
mento. El poeta le sitve la mesa,
les alcanza comida y bebida y los
trata con mucho respeto. Cuando
los amantes han amado, han pa-
gado y se han marchado, él y Mar-
got encuentran tiempo para sus
caricias. Hay una amargura que
precede a lo largo de todo este ex-
trafio poema y que prueba que Vi-
llén no era un souteneur contento;
que probablemente se aborrecia tan
to como aborrecia a la mujer a
quien explotaba. “Esta es la casa
en que mantenemos nuestra posi-
cién”, escribe con fina ironia y nos

lo podemos imaginar exhalando un
sollozo-risa mientras blande la
pluma.

También estd alli la Ballade de
la Vielle Heaulmiere. Heaulmiere
equivale a “armera” y era costum-
bre de las hembras de placer de
aquellos tiempos darse nombre de
oficios respstables. Habia proba-
blemente una especie de ironia en
aquella idea.

En esta balada la “armera” en-
vejecida, sin dientes y enferma, la-
menta su belleza de antafio. Con
un realismo que han copiado los
escritores franceses después de Vi-
116n, esta derrotada vendsdora de
caricias describe su cuerpo y su
rostro como eran en su juventud
cuando tenfa amantes en abundan-
cia. Nombra todos y cada uno de

sus miembros; en realidad tan in-
timos son los detalles que el dis-
creto seflor Vere Stanpoole, en
una excelente traduccién inglesa,
ha creido conveniente omitir cier-
tas palabras.

D: estg poema ha dicho Steven-
son que se ve al hombre hablando
desde el principio hasta el fin; que
ninguna mujer puede haber pensa-
do como se hace pensar a la “ar-
mera”. Pero uno se imagina que
hay siempre cierta masculinidad de
pensamiento en el cerebro de esa
clase de mujeres. Ademas, la mu-
jer de muchos amores faciles en-
tra con tanta frecuencia en la so-
ciedad de los hombres de toda suer-
te y condicién que su tendencia de
P i puede facilmente asu
mir un color masculino.
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De las otras baladas acaso la
mas vital (y ciertamente la mas
sordida) es la exhortacién de una
marchita hembra de placer a sus
jévenes discipulas. Grabales en la
mente la maxima horaciana Carpe
diem, en un sentido muy literal y
practico. Deben sacar cuanto oro
les sea posible a sus amantes por-
que ha de llegar la noche en que
el pelo encanezca, se caigan los
dientes, se marchiten las mejillas
y el cuello se arrugue y se torne
amarillo.

La Ballade des Pendus es un
trozo de desesperacién mas que de
fiero realismo. Villén estuvo muy
proximo a ser ahorcado en perso-
na; pudo, pues, experimentar las
emocionss de los condenados. &
se lee este poema con estado de
4nimo sensitivo, se experimenta un
sentimiento de desesperacién de Ja
humanidad. Nada importa nada.
Lo que es mis, se siente que es mz-
jor qus perezca esta raza de hom-
bres que continde viviendo. Villén
debié estar' en animo de suicida
cuando escribié este poema, pero
como muchos hombres que sienten
intensamente ese estado de 4nimo,
nunca atenté contra su vida.

El espiritu religioso conspicua-
mente ausente de las otras obras
de Villén, se nota en la balada de-
dicada a su madre. Acaso no sin-
tiera una onza de la emocién reli-
giosa, pero sabia que aquello com-
placeria a su madre a la que no hay
duda que amaba entrafiablemente.
O, tal vez, el Villén polifacético
puede haberse visto cogido duran-
te veinte minutos o media hora en
las emociones del éxtasis religioso.

Aquellos testamentos, aquellas.
baladas y unos cuantos poemas
que pueden o no ser obra de Vi-
1lén, constituyen su derecho al re-
cuerdo de los que aman la palabra
escrita que estd bien escrita. Pocos
poetas, tal vez, se hayan ganado
lugar tan duradero con tan poco
trabajo, pero es por su influencia
en la literatura francesa posterior
mas que por su obra intrinseca por
lo que se sostiene este poeta entre
los inmortales.

Dentro de los diez afios después
de su salida de Paris, en una épo-
ca en que la imprenta estaba en
panales, circulaban no menos de
diez ediciones de las obras de Fran
cisco Villén. En torno a sus poe-
mas ha crecido una frondosa lite-
ratura. Sainte-Beuve escribié un
ensayo memorable para sus Cau-
series de Lundi en un famoso dia-

{Continsia en la pig. 68 )
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dc Buffalo, con-
juntamente  con
dac bermanos o

V. A. SANABRIA, ingeniero de 24 aitos de edad, que ba sor
prendido al mundo cientifice al proyectar en una pantalla de diez’ .
pies de didmetro la mds amplia escena de televisién que se ha re- -
producido, Las peficulas inalimbricas, de claridad didfana, perfec-
tamente definidas, y poscyendo ilusion de fondo, danzaron' al ira-
vés de la pantalla como sigho de la mds importante contvibucion
que se ha dado a la television. A la izquierda estd el aparato, que
diin es muy costoso para uso familiar, pero que con el tiempo puede
llegar a ser tan popular como el radio.

sobre €l caballa
“Gregalach”, fa-
vorito en la ca-
rrera Gran Na-
tional, que se ce-
lebra anualmen-
te en Liverpool,
Inglaterra. Clay-
ton C. Woods y
hermanos—asi se
Haman—t i enen
la oportunidad
e ganar un mi-
llon 750,000 dé-
lares, si llege
"Gregalach™ a ta
meta en primer
Iugar.

Esta pasifica ciudadana griega, acaso
sememarando los Juegos Gimnicos de
la antigna Hélade, acaba de estable-
cer un record mundial ol perder 8 es-
pasos en menos de 9 aiios, Madame
STAMATOPOULOS, que aparece
en esta folografia con el fruto del
tercer “match”, posee el siguiente re-
cord: 3 esposos abogados en el mar;
1 muerto en un accidente f.iroviario;
1 estrellado al caer de un andamio; 1
arrollado por un automévil; 1 arrolla-
do por un caballo; 1 muerto de la
cornada gun tora.

e SO G

Este conjfm'lo de muchachas que bailaban en una academia de Pitisburgh.
€ el abjetivo gue el joven Sanabria proyects en la par.talla con su novel
aparato de television.

{International News Photos).

El célebre “steeplechaser” que gand el Grand National de 1929, con logro de
100 4 1, y que entra en la carrera de este afio coriio favorito. Este es el caballo
que puede proporcionar una fortsna a los bermanos Woods.
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tio francés de principios del siglo
pasado. M. Lonedon publicé una
excelente biografia en 1877. Mar-
cel Schivob descubrié ciertos .do-
cumentos nuevos que tratan del
poeta, pero fallecié antes de poder
terminar su obra que fué publicada
péstumamente en 1903, Reciente-
mente lo han biografiado el francés

Cano y el norteamericano Wynd- .

ham Lewis.

Ya nos hemos referido al ensa-

FRANCISCO..

yo de Stevenson. Swinburne tradu-
jo al inglés varios de sus poemas,
y Dante Gabriel Rossetti, siempre
entusiasta de Villén tradujo mis
de una balada, consetvando belli-
simamente el sabor original. Aca-
50 la mas admirable traduccién de
toda la obra auténtica de Villén
es la versién presentada por John
Payne, a la Villon Society. Se ha

(Continuacion de la pdg. 66 )
dicho que se necesita un poeta pa-
ra traducir a un poeta, y el seiior
Payne se ha mostrado a la altura
de las circunstancias. El lector in-
glés que no conozca una silaba de
francés obtendra de la susodicha
traduccién una’ idea vivida y mis
que adecuada del fantistico encan-
to del original. Es algo asombroso
que este poeta desastrado cuya

b ~— e “AIon——

obra tota) no igualaria en longi-

tud a dos tragedias de Corneille o
Racine, se ha conseguido no- obs-
tante tradutores que le han hecho
justicia en la lengua inglesa jamis
acordada a esos dos héroes de las
escuelas clasica y roméntica, La vi-
da fué ingrata para Villén; agra-
dezcamos que sus traductores ha-
yan sido mas indulgentes que la vi-
da y le hayan demostrado una tet-
nura que nunca conocié en la car-
ne.

los seres a quienes conocemos de
toda la vida, He ah{ una de las ca-
racteristicas de Mojica. Se mete
corazén adentro, con una sencillez
excepcional.

No hay nada de pose. forzada en

el actor. Todas sus palabras son

sencillas y llenas de sentido co- .
min. Y ya esto es decir bastante.

La fama no lo ha echado a pet-
der.

En su charla amena se descubre
la eultura de los viajes y del espi-
ritu observador que posee. No hay

" sujeto de conversacién que le sea

desconocido. Y no hace " alarde,
empero, de sabiduria pedante. Son-
tie como-un nifio'y piensa como un
hombre maduro. Sus maneras son
democraticas y tiene el don ina-
preciable de hacerse amistades.
‘Hay algo de magnetlsmo en su

P emente
tiene gestos que tevelan la influen-
cia de algin ptincipe azteca entre
los tatarabuelos, quizds... gestos
de nobleza, de sangre azul, india.

. Sotbo a sorbc fuimos vaciando
las tazas de café. Y cayeron suave-
mente las confidencias. .. y la vi-
da del ‘actor, como una cinta cine-|
maCografxca, fué de-filando ante
mis ojos. .

Nacié en San Gabriel, Néxico,
una clara mafiana de septiembre
del afo 1899... Asisti6 a la es-
cuela pablica del lugar y mis tar-
de en la ciudad de México hizo un
curso completo de agricultura. Por-
que Mojica tenia las mejores in-
tenciones respecto a dedicar su vi-
da al cultivo de la tierra. .

“Un dia canté... Y su voz fué
una revelacién. El profesor Cue-
vas, famoso compositor mexicano,
insistié en darle lecciones... A
los 15 afios José Mojica aparecia

. comd amateur en algunas compa-~

" fias locales.

Su primera aparicién en piblico,
como profesional del bel canto, fué
en la Chicago Civic Opera Com-
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pany, donde canté en la obra
“Thais”. ..

De la noche a la mafiana, José
Mojica se convirtié en sen.satl'én ;

Charla Amena Sobre el

Johnson

Juamto. &A que no sabes por-
qué estoy tan contento; porqué
ro en vez de llorar y porqué

* canto en Vez de sollozar?

El Gallo:- Claro

que si sé, pues
f he Visto a tu
mamita espol-
vorearte Polvo
Johnson &
Johnson ¥

como es fino,

PAarRA JNINOS

(Continuacion de la pig. 61 )

Su éxito fué instantineo. .. abso-
luto,
Mary Garden tuvo frases de elo-

gio para el joven cantante y le au-

Polvo
& Johnson para Nifios

puro y fresco, tu cutis se ha tor-

+ nado suave, terso ¥ sano.
Juanito:- Y no sélo éso, Gello, sino
que ahora el sudor ya no me
molesta, el roce de la Topa no-me
irrita yel “salpullido yanome pica.

El' Gallo:- Yo también le voy a
decir a mi mamita que me espol-
~vorée Polvo Johnson & Johnson
para Nifios, pues le serd fécil
conseguirlo, ya que las mejores

. Todand
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gurd una carrera triunfal. .,

Poco después aparecia como fi-
gura principal en “Pellias y Meli-
sande”. Durante ocho afios el te-
nor mexicano estuvo en la Opera
de Chicago, pasando de un triunfo
al otro. .’

Refind su educacién.. .
afios de ap que le ¢
ron un nombte, le maduraron ¢l
cerebro. Actualmente José Moji-
ca habla y canta con entera perfec-
cién, inglés, francés, italiano, ale-

Esos

| man y espafiol, su propio idioma.

Jamis se ha casado. Su vida en~
tera estd consagrada al arte y al
carifio reverente que profesa a la
autora de sus dias, junto a la cual
vive el joven actor.

Devora cuanto libro cae en sus
manos. .. biografias y ficciones
sont sus predilectos. Y adora a los
animales, pero no se especializa en
el cuidado y mimo de ninguno es-
pecialmente. .

No fuma. Nunca ha sentido la
obsesién de cualquier supersticién.

. Es en fin, sencillo y cristalino,
amable y reservado. ..

Me f{ijé en su indumentaria. Mo-
jica es nitido, inmaculado. Su tra~
je es de una linea y corte que sa-
tisface al mis exigente. Ni un de-
talle, ni un gesto en el cual se tras-
luzca la mas insignificante vulga-
ridad.

Su estatura es aventajadisima?
tietie seis pies de alto y pesa 172
libras. .. el cabello de un negro
azul, ohdeado y siempre perfecto,
contrasta con los ojos ligeramehte
de color café...

Y los dientes, los dientes me ha-
cian recordar la frase desesperada
de la desconocida de la carta: “dien
tes ctueles por hermosos... dien-’
tes de lobezno”. ..
tamente como tienen los dientes
los lobeznos, pero sé que los de
Mojica son parejos, blanquisimos,
y siempre listos para la admiracién,;

va que_su boca soptie francamen-,
te. n Santa Monica, a un

catorce millas del pintoresco Ho
llywood, en ‘una calle -de nombtp 5

No sé, exac- |




P,imavcral, ha erigido Mojica su
residencia. Los “parties” famosos
de Hollywood no lo han tenido

¢ jamés como huésped. Ama su ca-
sita y cultiva el terreno adyacente

5 la misma. ..

Un amigo periodista me contd,
que cierta vez quiso entrevistalo,
Al lfegar a su casa quedé sorpren-
dido del personaje que salié a dar-
e la bienvenida: era un Mojica en
overalls, con un sombrero de paja
y un azadén en la mano. . abria
surcos en la tierra y sus cabellos
ondulados salian, sudorosos, por
entre las alas del.sombrero. . Du-
cante ¢l tiempo que duré la visita,
engolfados en una conversacion de
floricultura, el actor conservé el

azadén. . .

Otro dfa, en cambio, el ‘mismo
periodista [legd sin avisar de ante-
mano. Pasaba por alli de casuali-
dad y quiso saludar-al artista. ..
Era la hota® de comer, y Mojica,
formalmente vestido, aunque sola-
mente estaba en la intimidad de
la familia, hacia de su comida una
ceremonia de elegancia y buen gus-
to...

He aqui al nuevo astro cinesco.
Una personalidad atrayente, de di-
versas ¢ interesantes facetas. ..

;Culntas pasiones ira desper-
tando el joven actor?. .. No sé.
Pero de seguro por ahora él no
comparte el entusiasmo amoroso de
ninguna mujer. Ya lo he dicho: s¢
reserva v se consagra a su arte.

Ama su carrera. Pero es sensato.
Mojica me dijo formalmente cuan-
do hablamos del futuro: “Yo me
retiraré joven. Bajaré discretamen-
te la cortina en el momento psico~
légico en qus alcance mi mayor
triunfo. Dejaré un sabor de entu-
siasmo en mi paiblico y no un aplau
so que acabe en bostezo... Ten~
dré entonces suficiente dinero pa-
ra vivir bien, sin extravagancias..”

Pero, glo hard?. .. ;Acaso no
han dicho asi otros muchos?. ..
;Y no los intoxica después la glo-
ria, olvidando los buenos propé-
sitos de los dfas pretéritos, cuando
ain el camino era una blanca y
enorme interrogacion delante de
ellos?. ..

Mojica me ensefié el cuadernito
de piel donde tenia su itinerario:
recorrera el paifs, las principales
ciudades, en una tournée artistica
y especialmente bien retribuida.
Mientras, la Compaiiia de Fox pre-
para la nueva pelicula en que apa-
recer el tenor mexicano. Hasta la
fecha solamente ha hecho dos
films: “El Precio de un Beso” y
“Cuando el Amor Rie”. ..

“El Precio de un Beso” levanté
una tempestad en el corazén de una
mujer. .. o de muchas.

Yo he pasado cerca de él; he
gozado la amena charla del actor;
hemos discutido fragmentatiamen-
te todos los problemas de que pu-
do echar mano la imaginacién. ..
acabamos por ser buenos amigos y
siento una infinita sensacién de ha-
betlo conocido siempre. ..

La

2 otra oficina telegrafica préxima.
Nuevamente la joven entregé otro
sobre a Miss Carlson y algiin di-
nero, y Miss Carlson puso el nue-’
vo telegrama. Después de imponer
los. telegramas, la joven llevd a
Miss Carlson a una pasteleria don-
de tomaron helados. Después de
€30, y sin mas explicaciones, la jo-
ven ]l.cvé a Miss Carlson a casa de
Su prima, Asegura que jamds vol-
V0 a ver a la joven. Poco tiempo
despl:lés, Mrs. Waggoner entregé
a M.lss Carlson el dinero para el
Pasaje de vuelta a Telluride.

’Al describir sus experiencias,
mas tarde, Miss Carlson dice que
1o tenia conocimiento del conteni-
‘1'.0 de los telegramas, ni el propé-
Sito con que fueron enviados y que
Solamente crey$ que se trataba de
3'guna transaccién de negocios de

L. Waggoner.

odos los participantes del dta-

(Continuacién de la pig. 63 )

ma que habia ‘de tener como cos-
secuencia, retornaron a Telluride
con excepcién de Waggoner.

La préxima escena de esta narra-
cién requiere alguna explicacién de
los procedimientos bancarios.

Los bancos de diferentes ciuda-
des, frecuentemente conciertan la
transferencia de fondos por me-
dio de telegramas cifrados. Asi
pues, el banco A puede encargar
al banco B para -que deposite al
crédito del banco C cierta suma
que es cargada en la cuenta del
banco A. Este cédigo de cifras, na-
turalmente, es tan solo conocido
de los miembros de la Asociacién
de Banqueros Americanos. Después
de realizar su parte en la transac-
cjén el banco B informa de su rea-
lizacién por corero al banco A. Asi
se transfieren anualmente millones
de pesos, sin mis garantia que los
telegramas cifrados que llegan a las

>
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UN REGALO

para la familia

. I le regalase usted a su
familia el libro de Recetas Culinarias Royal, probable-
mente no sabrian qué hacer con él, Pero usted mismo si
sabria darle aplicacién. Contiene un verdadero tesoro
de cosas exquisitas y nos dice como hacerlas... bizco-
chos que se deshacen en la boca... bollos y hojaldres
lfiemos ¥y exquisitos al paladar... bizcochuelos espon-
josos, ‘“verdaderamente” esponjoses. Con Ias Recetas
Culinarias Royal tiene usted a mano la oportunidad de
hacer a su familia el mejor de todos los regalos... el
secreto de conf platos i ¥
Rostres que a l?, vez son muy saludables. El libro de

[4 Royal es d una invita-
cién a gozar de la vida. Ilénese el cupén atjunto, Re-
mitase por correo y se recibiri gratis un ejemplar del
libro de Recetas Culinarias Royal, que contiene 139
vecetas para hacer toda clase de pasteles deliciosos.

PDOYAL
 Paking Howder

Las Recetas Culinarias Royal han sido compiladas por
los fabricantes del Royal Baking Powder . . . reconocido
durante sesenta afios como la mejor levadura en polvo,
Royal es la levadura en polvo hecha de Cremor
Tdrtaro puro.... por eso produce una masa mds fina, de
sabor mds dulce y mucho mds liviana que ninguna otra.

Cia. deLevaduraFlcischmann, S.A.
Apartado 782, Habana

Sitvanse remitirme un ejemplar gratis del libro de Recetas
Culinarias Royal,

CARTELES



oficinas de los bancos de New
York en una firme corriente, de
dia en dia.

En ese dia’ del mes de Agosto,
telegramas que llevaban la firma de
seis bancos de Denver fueron entre-
gados en diversos bancos de New
York. Al ser descifrados, se puso
de relieve que eran érdenes para de-
positar en el que nosotros Hamare-
mos Standard Bank grandes su-
mas a la orden de un pequefio ban-
co rural. Sin tener conocimiento de
que se habian recibido érdenes se-
mejantes por otros bancos, cada
uno de ellos procedié a ‘realizar
la operacién que se le indicaba en
el telegrama.

Cuatro ban cos depositaron 75
mil délares cada uno en el Stan-
dard Bank a la orden de una pe-
quefia y distante institucién citada
en los telegramas. Otros dos ban-
cos depositzron $100,000-cada uno
a la misma orden. Esto hacia un
total de $500,000 depositados en el
Standard Bank a la orden de su
cliente rural.

El nombre de esta oscura insti-
tucién, que tan rapidamente se ha-
bia elevado hasta obtener un cté-
dito de medio millén de pesos en
uno de los bancos mas grandes de
los Estados Unidos, era el banco
de Telluride. Todos esos depési-
tos habfan sido hechos fundandose
en los telegramas nocturnos recibi-
dos de Denver. Casi .inmediata-
mente de haber sido depositada es-
ta tremenda suma en el Standard
Bank, un hombre pequefio, con es-
-pejuelos de carey, un pequefio mos-
tacho, recortado, veteado de gris,
y vestido sin ostentacién, con som-
brero de fieltro y traje otofial, se
presentd en las grandes e imponen-
tes oficinas del Standard Bank. Se
identificé como presidente del ban-
co de Telluride y preguntd si se
habian hecho los arreglos para si-
tuar medio millén de pesos a su
crédito, de acuerdo con sus instruc-
ciones. Al contestarsele afirmativa-
mente, el hombre extrajo de sus
bolsillos dos cheques de caja del
banco de Telluride, firmados por
Mr. Downtain. Un cheque era por
valor de $200,000 y el otro por
$70,000, ambos pagaderos a un
banco de New York. El banco de
New York, después de comprobar
la firma de Mr. Downtain, certi-
ficd los cheques.

Con esos cheques, el hombrecito
se dirigié a otro banco de New-
York.

Este banco tenfa cuatro pagarés
pot la cuenta de personas e institu-
ciones de Telluride. Uno era una

CARTELE!S

obligacién de $100,000 del Banco
de Telluride. Dos de $50,000 cada
uno, eran obligaciones de la Nor-
wood Cattle Loan Company. Los
otros $15,000 correspondian a una
obligacién personal. El pequefio
hombre presentd los $270,000 en
cheques para el pago de esos prés-
tamos y di6 instrucciones al banco
a fin de que enviara todas las ga-
rantias colaterales que retenfa en
su poder al banco de Telluride.
Después del pago de esos pagarés,
quedaban §55,000, di6 instruccio-
nes de que esa suma quedara a la
disposicién del banco de Telluri-
de, Colorado.

Nuestro activo hombre de nego-
cios retornd entonces al Standard
Bank y presenté al cajero un che-
que del banco de Telluride por

$225,000 pagadero al banco de
Pueblo. Después de deducir estos
$225,000 quedaban solamente cinco
mil déllares en el Standard Bank
a la orden del banco de Telluride,
del medio millén de pesos que ha-
bia transferido a dicha institucién
horas antes. Era una importante
transaccién, pero una mds de las
muchas que el Standard Bank acos-
tumbraba a hacer. Pero habia algo
misterioso en aquella transaccién
que, atin cuando no era aparente en
aquella oportunidad, se hizo evi-
dente unos cuantos dias mds tarde.
Y tan misteriosa era que aun cuan-
do los primeros detalles de su ca-
ricter comenzaron a aparecer, los
Panqueros no pudieron creer al
principio las pruebas que eran pues-
tas de manifiesto ante sus ojos.

supremos

desde

1836

productes
escogidos y
preparades
con el ma-
yor cuidado

jamones
ferris

jamones y tocineta de calidad superior
jamones en lata
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Los primeros indicios provinie-
ron de una de las carras de confie-
macién del Standard Bank, al lle-
gar a Denver. Tan pronto como esa
carta fué abierta por uno de los seis
bancos de Denver a quienes afecta-
ba, se apresuté a telegrafiar que no
habia dado instrucciones telegrafi-
cas concediendo dicho crédito.

La noticia telegrifica de Denver
puso a los banqueros de New York
en estado de confusién. Hasta en-
tonces, toda la transaccion habia
tenido el aspecto de una operacién
regular, perfectamente normal
:Qué es lo que habia pasado y
dénde estaba el mal? No trataron
de formular siquiera una teoria.
Era evidente, sin embargo, que ha-
bia algo de malo, y cuando los
banqueros de New York ven algo
de malo en una transaccion de esa
clase, generalmente no pierden el
tiempo para pedir auxilio.

Los banqueros francamente con-
fesaron su asombro ante la situa-
cién creada.

“Puede ser o puede no ser que
haya una pérdida”, dijo el ptimer
banquero al exponer sus sospechas.
“Si es una estafa, es evidente que
bancos que han actuado de buena
fe la han propiciado. Hasta que
tengamos mas detalles, debx
tratar este asunto con gran cuid.
do, porque pudiera ocurrir que
cualquier error nos diera una erré-
nea impresion”.

Y nos encontramos con que te-
niamos un misterio extraordinario
entre las manos. Todos los telegra-
mas habfan sido trasmitidos en el
cédigo de cifras autorizado y todo
respecto a la transaccién tenia un
aspecto legal, excepcién hecha de
que nadie, al parecer, sabia quién
habia enviado los telegramas.

El Standard Bank, que habia si-
do el instrumento principal a través
del cual se habian realizado las
transacciones, se encontraba en una
posicién bien peculiar. Era un co-
rresponsal regular del Bank of Tel-
luride y como tal tenia en su “file”
las firmas oficiales de Downtain y
Waggoner. Mr. Waggoner era co-
nocido personalmente por los paga-
dores y por algunos de los funcio-
narios del Standard Bank. Tenian
la certeza de que era Mr. Waggo-
ner quien habia extraido personal-
mente todo el crédito de $500,000
a excepcién de $5,000.

Los funcionarios del Standard
Bank expresaron su deseo de coope-
rar a la solucién del misterio, pero
pusieron de manifiesto que no de-

(Contintia en la pdg. 72)
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seaban dar a conocer informacién
‘alguna, hasta tanto no se supiera
que habia alguna irregularidad en
la transaccién. En lo que se referia
al Standard Bank, habia realizado
la transaccién en la forma usual
para un banco cotrespondiente, y el
Standard Bank no iba a violar la
confianza de un cliente sin alguna
investigacién preliminar,

Siguieron a esto conversaciones

MAQUINAS DE OFICINAS
Alquiler y venta.
A para mi
TALLER DE REPARACIONES
MARCOS NORORNA
Habana 90, Teléfono A-9995

por teléfono de larga distancia, en-
tre funcionarios bancarios de New
York y funcionarics bancarios de
Denver. Pronto se hizo evidente pa-
ra todos que los bancos de Denver
no habian remitido ni dado lugar
a que se remitiera uno solo de los
seis telegramas, apoyandose en los
-cuales habian sido depositados 500
. mil dolares al credito del Bank of
Telluride.

Répidamente, entonces, se hicie-
ron todos los esfuerzos para desha-
cer la obra que se habia desarrolla-
do con tanta suavidad, de acuerdo
con la rutina, varios dias antes.
Pronto se puso de manifiesto que
fos bancos de New York envueltos
en el problema no podian hacer na-
da en aquella situacién. Durante
cierto tiempo hubo la esperanza de
que el Banco de Pueblo, que esta-
ba tan distante, no hubiera tenido
tiempo para participar en la tran-
saccién, pero esta esperanza cayd
por tierra bien pronto. Una llama-
da de larga distancia al Bank of
Pueblo produjo la asombrosa noti-
cia de que la mayor parte de los
$225,000 que habian sido deposita-
dos en el banco de Pueblo a la or-
den del Bank of Telluride, habia

* sido ya desembolsada.

Una suma de $30,000 habia sido
transferida por el Banco de Pueblo
a un banco situado en Salt Lake
City para hacer frente a una obli-
gacién colateral que el banco de
Utah retenia, bien de otra colate-
ral o de algiin pagaré de Waggo-
ner. El Banco de Pueblo habia de-
positado, también, $50,000 a su
cuenta, Quedaban todavia 145,000
dolares en el Banco dg' Pueblo a
la disposicién del Banco de Tel-
luride.

" Comenzaron a darse cuenta en-
tonces los banqueros de New York
de que el resto del dinero no po-
dria recobrarse jamas. Los seis ban-

cos de New York habfan deposita-

CARTELES

La Lstafa.

do ese dinero en el Standard Bank
de un modo perfectamente legal y
el Standard Bank, a su vez, lo ha-
bia desembolsado en una forma le-
gal perfecta. Lo que habian hecho
era legal, aunque hubieran actua-
do siguiendo instrucciones que, en-
tonces se puso en claro, eran es-
pliteas. Pero el mero hecho de que
las instrucciones fueran espireas,
no afectaba a la validez de lo que
ellos habfan hecho en aquellas tran-
sacciones.

La préxima medida era la de lo-
calizar e interrogar a Mr. Waggo-
net, pero nadie sabfa el paradero de
Mr. Waggoner, y aunque se hubie-
se sabido, parecia que no habia ya
nada que pudiera hacerse en bene-
ficio de los bancos. Porque todos
se habian dado cuenta ya entonces,
de que al parecer el propio Mr.
Waggoner era quien habfa realiza-
do el delito.

Los cheques que Mr. Waggoo-
ner habia presentado en los bancos
de New York eran legitimos. Las
sumas provenientes de esos cheques
habian sido utilizadas, todas, en el
interés del banco de Telluride. Al-
guien debfa ser culpable de haber
enviado lo que entonces se conocia
como telegramas espiireos, pero no
habia prueba alguna que demostra-
ra que Mr. Waggoner tuviese nada
que ver con la transmisién.

(Continuacién de la pdg. 70 )

Sin embargo, se hicieron todos
los esfuerzos para localizar al hom-
bre que, por aquel entonces, se ha-
bia hecho ya famoso en toda la
prensa como el “banquero de Tel-
luride”. La Agencia Burns comen-
z6 a extender una red por todo el
pals para atraparlo. Se llegé a en-
viat una descrxpcmn suya a Alema-
nia con ocasién de un rumor circu-
lante de que el banquero del Oeste
se encontraba a bordo del “Graf
Zeppelin”, que se hallaba entonces
en viaje de retorno a Europa, pro-
cedente de New York.

Waggoner, al parecer, participa-
ba de la- misma creencia que los
banqueros, entendiendo que no ha-
bia manera de petseguirlo. Pasea-
ba en su automévil por el Oeste,
comunicindose de tiempo en tiem-
po con sus diferentes asociados en
negocios,

De hecho, Waggoner habia esta-
do comunicindose por telégrafo y
teléfono con Mr. Downtain, casi
diatiamente, desde el mismo dia en
que habia salido de New York
para el Oeste. Waggoner, también,
habia telegrafiado a una persona
de Denver, el 4 dz Septiembre, des-
de North Platte, Nebraska, al efec-
to de que si se habia realizado un
crédito especificado e remitiera
por telégrafo $1,000 a través de un
banco en Grafton, Nebraska. !Va-

para estat ‘se

gura de que us:
algo de absoluta cona‘
ﬁanza, use la Crema Bal-|
simica Mennen. Usela a
diario para proteger el cutis
delai intemperie; para corre-
gir y espinillas; como
ulmante, como pata
el polvo, No tiene grasa,

es' facilmente absoririble'
es antiséptica, fragante
te, &s uno

de los productos

de calidad

Mennen.

zios hombrées de negocios d;m
braska y Wyoming que conocian 4
Waggoner, informaron que habm
estado viajando sin ocultarse a g
vés de aquellos estados, en un ag.
tomévil que llevaba chapas de Cs.
lorado y acompafiade de una mu.
jer. Waggoner no reclamé nunca
los $1,000 girados, pero nunca lle-
g6 a obtenerse una explicacién sa-
tisfactoria del por qué ne lo hizo,

No acapte
susdifutos.

Entretanto; los banqueros de
New York, los detectives de la
Agencii Burns y el Fiscal de Dis-
trito de New York, estaban tratan-
do de encontrar algiin resquicio le-
gal en la perfecta estafa de Wag-
goner. Después de un minucioso es-
tudio del caso, llegaron a la con-
clusién de que habfan encontrado
una brécha por la cual podian
arrestar al “pequefio banquero de
Telluride”.

La doscripcién de Waggoner y
de su automévil fué entregada a
la prensa, y cuando la cacerfa se
encontraba ya bien en marcha,
Mrs. Waggoner, la esposa del fugl-
tivo, apatecié en Denver. Informas
da de la biisqueda, expresé6 una
gran sorpresa y manifesté que no
crefa que su esposo pudieta ser cul
pable de ningtin hecho delictuoso.

Mrs. Waggoner manifesté que
habia recibido un telegrama de su
esposo mientras se encontraba él en
New York, en que le rogaba que
fuera a reunirsele a Cheyenne, ed
Wyoming. Entonces ella condujo.
su automévil hasta Cheyenne, doms
de se reunis a Waggoner el 2 de
Septiembre. El dia 3 de Septiembre
se dirigieron a North Platte, Ne: !
braska, donde pasaron la noche.
La noche del 4 de Septiembre, la
pasaron en York, Nebraska, y 12
siguiente noche en Lincoln, Nebras-

“ka. A la mafiana siguiente, Wag-

goner dijo a su esposa que tenia
que regresar 2 New York pata uni
negocno importante, que a conse-
cuencia del estado fangoso y. resbas
ladizo de los caminos guardaria’el
automévil en un garage de Lim®
coln, y que regresase ella a Den-
ver por tren. s é'
La Agencia Burns inmediatsr
mente despaché agentes a Lincoltty
donde fueron registrados todos: 102
garages pero s$in encontrar huellg
de Waggoner ni de su autrmévil.
(Continda en la pdg. 7
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Los, comptobadores de bancos del
Estado de Colorado, entretanto, se
dirigieron a Telluride donde, des-
pués de examinar los libros del ban-
co ordenaron que cerrara sus puer-
tas.

Se habia puesto de relieve que
Waggoner habia estado en contac-
to con sus asociados en los nego-
cios, por varias razones. Mr. Down-
tain menifesté que habia recibido
un telegrama de Waggoner para
transferir $50,000 del Banco de
Pueblo a un banco en Durango,
Colorado, y $50,000 a otro banco
en Junction City, Colorado, asi co-
mo de aumentar gradualmente el
metalico en la caja de Telluride
hasta tener $100,000. Esto, segtin
el telegrama, hal’1 de hacerse a
causa de que Waggoner pensaba
regresar a Telluride y cerrar el
banco.

A {ltima hora de la tarde del 10
de Septiembre, pasaba a través de
Black Hills, en South Dakota y
Wyoming, un hombre cansado, fa-
tigado del viaje, de pequefios ojos,
que parecia mas bien un agricultor
en un viaje de inspeccién. Detuvo
su automévil en el Cambria Park
Casino, a una corta distancia de
New Castle, Wyoming, y pidié un
cuarto para pasar la noche. Ac-
tuando como cualquier otro viaje-
ro, firmé H. M. Barnett, de Min-
turn, Colorado, en el registro del
hotel.

La Estafa.

Al principio, Robert T. Spur-
geon, manager del hotel, considerd
al recién llegado al igual que 2
cualquier otro huesped, pero des-
pués de la anotacién en el registro
y haberle designado su habitacién,
Mt. Spurgeon tecordd cierta pri-
mera plana de un periédico que
habia estado leyendo ltimamente.
Y entonces su intuicién se hizo mas
activa,

Después de pensarlo un poco
mas, Mt. Spurgeon buscé la des-
cripcién de Charles D. Waggoner
y la compard con la de su huesped.
Después de eso no perdié tiempo
en notificar a la oficina del fiscal
del condado en New Castle, Wyo-
ting. Aquella noche el sheriff Cass
Howell, llegé a Casino e hizo ju-
rar como delegado especial del she-
riff a Mr. Spurgeon.

En el espacio de unas breves ho-
ras se habian visto enredados en
el drama que ocupaba la atencién
de todo el pafs, pero las circuns-
tancias de su intervencién, extrafia-
mente, carecian de todo interés dra-
matico. El hombre que buscaban
no tenia de pintoresco mas que la
apariencia. Ademas, no tenian ne-
cesidad de acercirsele con todas las
complicadas precauciones con que
hay que hacerlo cuando se trata de
capturar a criminales, Cuando pre-
guntaron por el forastero se encon-

(Continuacién de la pag. 72 )

traron con que estaba comiendo, y
dirigiéndose al comedor, ‘con toda
tranquilidad lo arrestaron. Cuando
se le acercaron, inmediatamente 1d-
mitié6 que era Waggoner. En su
viaje a las montafias se habfa des-
pojado de su pequefio bigote con
el que lo asociaban los banqueros
de New York, y dijo, entonces, que
Io habia hecho a ruegos de su es-
posa. Fué el inico intento de ocuf-
tar su identidad que habia hecho.
Al parecer, creyendo que no ha-
bia formula legal alguna por la
cual pudiera arrestirsele, Waggo-
ner hablé francamente de su actua-
cién. Admitié que habfa ido a New
York y participado en las transac-
ciones que, ostensiblemente habian
aliviado al Banco de Telluride de
su deuda. Reiteré su fidelidad y
lealtad a sus depositantes y decla-
£6 que si se le hubiesen dado diez
meses de plazo, hubiera resuelto to-
dos los problemas y pagado hasta
el dltimo centavo a los bancos.
Sin duda, Waggoner habia lle-
vado a cabo tan bien su proyecto
que dltimamente, cuando los ban-
cos de New York presentaron an-
te el comprobador de bancos del
estado de Colorado una reclama-
cién de $500,000, no pudieron re-
cobrar parte alguna de esa canti-
dad. Todo ese asunto se encuentra
demorado y pasaran muchos afios

El artritico

debe practicar

mensuaimente

su cura de

PIPERAZINA MIDY

Este es el medio mas seguro para él de

preservarse contra

los ataques de gota

o de reumatismo

LA

PIPERAZINA
MIDY

depura la sangre (expulsando ‘el
4cido Urico que contiene), limpia

los rinones,

clarifica

las . orinas

espesas O furbias y activa las
funciones digestivas

antes de que la situacién pueda -
aclararse.

;Cusl fué, pues, el punto debil
en el proyecto de Waggoner que
explica su presente residencia en la
Penitenciaria Federal de Aclanta,
Georgia?

La explicacién descansa zn dos
pequefios detalles que, al parecer,
pasaron inadvertidos para Waggo-
ner. El colateral que habfa que-
dado libre de depésito cuando las
obligaciones del banco de Telluride
habian sido canceladas por medio
del crédito de $500,000, habia sido
devuelto desde New York a Tel-
furide por medio del correo de los
Estados Unidos. El cheque certifi-
cado de $225,000 enviado al ban-
co de Pueblo habfa sido, también,
enviado por el correo. Esto fué su-
ficiente para que Charles H. Tut-
tle, entonces Fiscal de los Estados
Unidos en New York, lo utilizara
como base para una acusacién de,
haber utilizado el correo para de-* |
fraudar.

¢
No pasé mucho tiempo sin que ;
y

Waggoner llegara a New York pa-
ra hacer frente a la acusacion.
Confesé su culpabilidad y fué cona a
denado a quince afios en la Penitery se
ciarfa de Atlanta, aunque en coticha,
sideracién a su confesion le fufugi-
reducida la pena a diez afios. hrma:
Asi termina el relato de lo qi una
ha sido quizds la estafa mds cofie no
pleja, maquinada jamés contra lir cul-
bancos de los Estados Unidos.
demuestra, nuevamente, que el

haya sido intentado por un ex
to en el campo en que se desarr
llara. 4Quién hubiera pensado qu
en el ingenioso proyecto de Wag-Hui
goner hubiese un detalle pequefi
que lo hubiese puesto eL tmanos de
fa justicia? Y sin embargo, existia
desde el momento en que actua
mente estd cumpliendo la conde .
Waggoner no fué la {nica FMUJ
sona que sufrié por consecuer
de la ley en la estafa del be

de Telluride. La Agencia BE DaM

Brown,

informé que los seis telegramar
sificados habian sido impues
seis oficinas telegraficas di
de Denver y que, pot lo men
tro de ellos habian sido im]
pot una mujer, pero una ¥
carcelado el instigador de la
no se hizo esfuerzo mis a
para lograr poner en claro.a I
teriosa mujer descrita por Miss
Carlson. Todos los que fueron in-
terrogados en relacion con el caso
Waggoner, pasaron a la oscutidad ha
después de| ingreso de Waggoner
en Atlanta.
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Para general conoci.aien-
to publicamos en esta lis:f
los nombres de aqugll s
agentes de las revistas “SO-
CIAL” y “CARTELES”,
que por haberse apropiado
indebidamente de los fon-
dos recolectados por concep-
to de venta y suscripciones
a ambas publicaciones, han
quedado suspendidos por
esta administraci6én.

Miguel Zubizarreta
Bernardo Pérez

José Garcia Diaz
Puerta de Golpe, Pinar del Rio.

Narciso Sinchez Alvarez
Vereda Nueva, Habana.

Cayetano Violante
Qlivares
Tuxpan (Veracruz), México.

José P. Castro

Central “Elia”, Camagiiey.

Evelio Francés
Central “Mercedes”, Matanzas,

José F. Tercero Z.

Granada, Nicaragua.

Herminio Enriquez
Santiago de Cuba.

Francisco Llera
Camajuani, Sta. Clara.

Walfrido Savén G.

Central “Santa Marta”, Camagiiey.

Calixto E. Cué
Consolacién del Sur.
Pinar del Rio.

Joaquin Alvarez
Central Senado (Camagiiey).

José Veiras Gil

Mata y Central Santa Lutgarda,
(Santa Clara).

Rufino Garcia

Cirdenas,

Zoila Blanco Prieto
Consolacién del Sur (P, del Rio)

NOTA.---Recomendamos
a todos nuestros colegas y
Jectores que tomen nota de
‘los nombres que aqui apare-
cen, a fin de proteger sus in-
tereses contra posibles sor-

presas.

\'\
/.mtnf amigas lo mismo~
que entre hemisferios. . ..

ya no existe el secreto de la salud. Casi
todos somos sabedores hoy en dia de
quenohaynada quecombata contanto
éxitolos residuos venenosos del sistema
intestinal, como el vaso matutino y
espumante de ““Sal de Fruta” ENO.

No. hay fuente més prolifica de
enfermedades que el entorpecimiento
intestinal. Por regla general, la mala
digestidn, la resequedad de la piel, el in-
somnio, el mal aliento y muchas otras
dolencias corrientes reconocen como
origen {inico la acumulacién de vene-
nos en el sistema cuya eliminacién de

Ahora se vende

residuos ha sido imperfecta. Y este ENO d
estado es por demas peligroso y debe en trascos de
evitarse- atodo trance, sin arriesgarse TRE§

en lo mas minimo, porque el descuido TAMANOS

se paga muy caro. No hay mis queuna
manera de mantener el sistema limpio
y es tomando ante todo dia a dia por
la mafiana, una cuchara-
dita de ENO en un vaso
de agua.

ENOes desabor agradable,
de efecto suave, y es posi-
tivamente benéfico e ino-
fensivo alin a los nifios,
losinvalidos y las personas
delicadas.

AN

Vea usted el nuevo ta-
mafio pequefio

Unicos agentes de venta:
HAROLD F. RITCHIE & CO., Inc.
Belmont Building, Nueva York

‘También en Toronto, Sydacy y Wellington

Las palabras ENO, v “Fruit
Sale” y el rétulo del envase
constituyen las maréas regis-
tradas de J. C. ENO, Lud.,

Londres, Inglaterea.

EN®O

MARCA OE "FABRRICA

“FRUIT SALT”

T ‘“v—

“Su anuncio en una revista ilustrada LE HARA VEN-
DER EL SOBLE, porque su eficacia es incompara-
blemente superior ...” Invierta su dinero en “CAR-
TELES” si desea obtener el mayor rendimiento.




IwMexico...

/‘/ ... palabra mdagica que hace ,oen.éar

en foda la ternura y gentileza que
\ es capaz de poseer una mujer...

La palabra NOVIA también hace pensar en

toda la fragancia, toda la suavidad y toda la

delicadeza que es capaz de poseer un ja-

bén. El jabén NOVIA despide un rico

perfume, su contacto es de una suavidad

que encanta y su delicadeza lo hace grato
al cutis mas fino.

Use para el bafo

JAPON NOVIA

cuesta menos




INTTANTANEAD

Cumpliendo los ritos orienta-
les, este afio, camo en los ante-
riores, los chinos acudieron a
su cementerio el dia de fifun-
tos, Hlevando ofrendas a sus
compatriofas desaparecidos. §6-
lo gue estas ofrendas en vez de
ser florales son nutritivas.
Véanse los platos con lechén,
viandas, frutas, ete., colocados
sobre las sepulturasy para que
las almas mongélicas tengan su
festin gastronémico.

5 (Fotos Argiielles).
FEn el barrio de Luyan fué inaugurada el pasado Jomingo.una Casa ’de So-

corros. Aqui aparecen las personas que asistieron a esa inaugurdcion. o
Estos dos asidticos, de venera-
ble ancianidad, asistieron ol
Cementerio Chino para rendir
tributo de amor y de recuerdo
a sus compatriotas difuntos, o
quién sabe si también para fa-
miliarizarse con el sitio.

El Club Dental de La Habana celebré una Verbena el pds::do domingo. La lente
de Argiielles obtuvo esta instantdnea con un aspecio parcial de la concurrencia.

A

Con un banquete festejé el Club Iberia la renovacin de su Directiva. He aqui un grupo
de los concurrentes a ese acto.

-

s W

ﬁd Secretaria de Agricultura celebrs recientemente los concursos del Maiz y del
1702 en la Estacion Experimental Agrondmica de Santiago de las Vegas, A la
“quierda aparecen los concursantes que resultaron yencedores en el concurso del “’; e B,

Arroz, y a la derecha los que obtuvieron premios en el Maiz. O W A

SUPLEMENTO I {ARTELES



Comandante Manuel ESPINOSA, Ayudante del seiior Pre
sidente de la Repiblica y hermano del vepresentante a Iz
‘Cdmare y leader liberal en Las Villas, doctor Juan Espinosa,
gue fué juzgado en Consejo de Guerra, en virtud de la acu-
sacién en el mismo mantenida por el soldado Vddé:,.wmo
inductor del aterntado que éste realizd en el Palacio del
Ejecutivo, acusacién que fué rectificada posteriormente por
el propio soldado en el sentido de la nbsalulf inculpabilidad
de dicho oficial de nuestro Ejército,

¢ Jensacional Frocese

o (9 Dewrd
ene Palaciod)

Miguel A. HERNANDEZ, ex-dlcalde de San
Antonio de las Vegas y ex-detective de la Po
licia Secreta en estos dltimos tiempos, que, de-
tenido por dactividade tonali;

fué recluido'en la misma celda del soldado
Valdés; en la fortdeza de La Cabaiia, y que
dparece en la foto, recogié una confesion es-
pontdnea de parte de éste, exculpando al Co-
mandante Espinosa y al sefior “Panchita” Diaz,
a posteriori de haberse terminado las sesiones

del Conseio de Guerra,

Hou

Soldado de la Escolta Presidencial, Camilo V. "Lg
DES, figura central del sensacional proceso i

ciado con motivo de la colocacion por el mism
de una bomba en el Palacio del Ejecutivo la nod

che del 22 ol 23 de febrero idltimo, acusado )

inico acusador contra los supuestos inductores
de dicho atentado, que después de ser juzgado e
y S Consejo de Guerra y mantener en el mismo s
& 6n contra el C. Espinosa y e
sefior “Panchito” Diaz, rectificé ante su compa:
fiero accidental de cautiverio sefior Herndndes,
en el sentido de que aquellos dos eran comple:
| c tamente inocentes,

Radl MARTIN, empleado desde hace mucnos)
aitos en los talleres de la “Havana Electric” ¥,
activo propagandista de la Unién Nacionalisay
que fué acusado por el soldado Valdés como l&
persona que le entregé la bomba colocada por’
éste en el Pdlacio Presidencial, y aparecié abor-
cado en una celda del Castillo de Atarés, dese
pués del Consejo de Guerra, quedando en la’
orfandad wvarios hijos suyos menores de edad™=

Andrés VALDES, empleado de
Obras Piblicas y padre del sol-
dado Camilo Valdés, que figu-
16 como testigo en el proceso.

La carroze que condujo
el caddver de Rail Mar-
tin desde el Castillo de
Atarés (dl fondo de la
foto), hasta la casa de
sus padres.

(Fotos Argiielles).

Momento de dav sepultura en
el Cementerio de Colon « los
vestos mortales del infortuna-
do Rail Martin. E! marcado
con la cruz es el padre del oc-
tiso, sefior Ramdn MARTIN
¥ @ su derecha aparece un
bermana del finado.

SUPLEMENTO 11



Vista generdl del ‘Castillo de Atarés, donde guardaron prisién
ol Comandante Espinosa, el soldado Valdés y los sefiores Diaz
y Martin, y donde aparecié ahorcado este dltimo después de ce-

lebrarse el Consejo

de Guerra que juzgé a los dos primeros.

Coronel José GONZALEZ VALDES, jefe imilitar de la Fortale-
2a de La Cabasia y Presidente del Consejo de Guerra que juzgd

L al Comandante Espinosa, y soldado Valdés, cuya actuacion duran-
te las sesiones de dich

referido Valdés ha

icho Consejo y en ld posterior rectificacién del
sido objeto de justas celebraciones piblicas por
su rectitud e imparcialidad.

Sr. Ramén MARTIN, capitin retirado
del Ejército y actual Secretario del Muni-
cipio de Marianao, padre de Rawl Martin.

Dr. Ricardo DOLZ Y
ARANGO, profesor de
nuestra Universidad,
matstro en la Ciencia del
Derecho Procesal, que en
su defensa del ‘Coman-
dante Espinosa reveld
una vez mds sus excep-
cionales dotes de juris-
consulto y penalista in-
signe, manteniendo la
inocencia d el Edecdn
presidencial en el deli-
to que se le imputaba y
del que ha salido totdl-
mente exculpado.

El cadiver de Raiil

MARTIN entrando en

la casa de sus padres,

donde fué tendido y

de donde salis el cor-
tejo finebre.

SUPLEMENTO III

“Pancmto” DIAZ, ex-Presidente del “Club
AHético de Cubd” y benefactor y propulsor
de los deportes en Cuba, Jefe de los Fosos
Municipales durante la pasada administra-
cién del ejemplar Alcalde de La Habana doc-
tor Miguel M. Gomez, que aparecié acusado
por el soldado Valdés ante el Consejo de
Guerra que juzgé a éste y al Comandante
Espinosa como inductor de la colocacion
de una bomba en el Palacio Presidencial, y
cuya inculpabilidad ha reconocido posteriur-
mente su tnico acusador en sensacional decla-
racién, rectificando las anteriores que presta-
ra ante la justicia militar,

I CARTELES
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He ayui el hystérico
Templete, tan cargado
de tradicion y de leyen.
da, y que, por recignte
disposicién serd abierto
permanentemente al pit-
blico. que podrd visitar-
lo em cualquer momen-
10, 3 no, como hasta

agui, sile en la festivia
dad de San Cristébal.

ElLecta recientemente la

nucva Directiva del Cen-

tro Balcar, esta fotogra-

fia mucstra el acto de la

toma de posesidn de la
niisma.

Adelita TRUJILLO, &-
ple comica, bailarina y
cupletista  internacional,
que actiia con éxito ante
el piiblico capitaling,
(Foto Blez).

En la Quinta del Centra Castellana se inauguré hace varios dias el
Pabelldn “Manuel Rabanal”, construido parq la atencion clinica de
los enfermos de las vias vespiratorias,

Sria. Laura RABANAL, madrina del nuevo Pa
bellén, insugurado en el Centro Castellano, con
un grupo de damas que asisticron a la cereniod
nia del bantizo del mismo,

Los odontologos de La Habana ofrecieron, en <l
Hotel “Roma”, un banquete en honor del ex-secre-
tario de Sanidad 'y Beneficencia, doctor Francisco
Maria FERNANDEZ. Aqui aparecen rodeando
al homenajeado los concurrentes a dicho acto.

Orquesta cubana
de "Don Azpia-
2u". que va por
segnnda vez a
Neww York pa-
ra actuar en el 3
Pala ce, despuis
de haber trabaja-
do can gran éxi-
tw en ¢l Casino
de Lg Habana, §
este invierno, Es.
te conjunto per-
tenece ya al fa
moso. circuito de
Keith,
(Fio Blezj,

SUPLEMENTO 1V



Srta. Josefina MOSQUERA, alta empleada del
Departamento Artistico del Sindicato de Artes
Grificas de La Habana, que ha sido ascendida
a cargo de Directora del Departamento de
Propaganda_y Publicidad de las Revistas “So-
cial”, CARTELES y “Havand”,
(Foto Galerias).

<G 7 NN !
Otro gran artista que cae. Robert FDESON, actor 2
de cardcter de la pantalla, que interpreté con impe-
cable acierto el .papel de médico en la version in-
glesa de “El Secreto del Dactor” y cuyo mérito se
destacs mds por la mediocridad del gue lo desem-
peiid en la version espaiiola, acaba de morir en los
Estados Unidos,” a los 56 afos de edad. Aqui le
vemos caracterizando al Apdstol Mateo, en la pelicu-
la biblica “Rey de Reyes”. que ha estado exhin
biéndose en los dltimos dias en los teatros de la

capital.
{Fote Metro-Goldwyn-Mayer).

-

franceses.

W . ~ e T e T T

illia i ; z

. g,“é: 1. BURNS, uno de los mds famosos detectives norteamericanos, Director de la

sobre | que lleva sy nombre, y ‘autor del relato que insertamos en este misma nimero

su camz estafa de $500,000 a varios bancos newycrkinos, aparece aqui ante la cimara en
Tino de Hollywood, donde ha comenzado « filmar una serie de peliculas de aven-

Birgy.
L en, o s . =08
<arnando. en la ficcion, los episodios reales de que ha sido frecuentemente intérprete.

“SUTLTHENTO V

De paso para los Estados Unidos estuvo entre nosotros
el aviador ruso Boris SERGIENSKY , que salvd, recien-
temente, en un vuelo directo que duré sesenta y ocho ho-
ras, la distancia que media entre Bridgeport, Norteamé- de la Universidad de San Marcos de Lima,
rica, y Valparaiso, Chile. Sergiensky se distinguis mu-
cho en competencias adreas europeas el iltimo afio, vom-
piendo records establecidos por aviadores alemanes y

Arnold BENNETT, novelista y dramaturgo

inglés de gran prestigio, que acaba de morir

causando una sensible baja en las filas de la
intelectudlidad britdnica.

(Foto Archive).

Sr. José HURTADOD DE MENDOZA, uno de nuestros
mds notables y originales artistas, que ha sido promovido
a un importante cargo en el Departamento Artistico del
Sindicato de Artes Grdficas de La Habana,
(Foto Rembrandt).

5 % N = P RN

g K. = AN
Dr. Carlos Enrique PAZ SOLDAN, Profesor

ilustre médico e intelectual peruano gue nos ha
visitado en fecha rveciente.
(Foto Argiielles),

JUSTICIA CORRECCIONAL

Los sefiores Alfredo T. Quilez, director de CARTELES, y
Conrado Massaguer, director artistico, fueron condenados el sd-
bado dltimo a cinco y treinta pesos de multa, respectivamente,
por el Juez Correccional de la Seccién Cuarta, por “impruden-
cia” en un dibujo que aparecié en la portada de esta revista bace
varios meses.

El sefior Juez reconocic que los referidos caballeros estaban
fuera de toda intencién dolosa, en una publicacion que, como
CARTELES, ha guardado siempre el mayor decoro profesional,
y respetdndose a si misma, ha sabido respetar al piblico que la
lee.

Todos los principales artistas de nuestra Republica y los
extranjeros que en estos dltimos tiempos nos han visitado, mos--
traron en diversas oportunidades su extrafieza de que pudiera
ser mantenida semejante acusacion, por lo peregrina e insoste-
nible.

A nosotros no nos sorprende este fallo, y nos limitamos «
considerarlo como un accidente mds. . .

CARTELES



Reldmpago SAGUERO, que no
ha tenido inconveniente en ofrecer
la revancha a Hilario Martinez.
El welterweight niimero uno de Cu-
ba estd ansioso de ganar ia faja do-
nada por Don Emeterio Zorrilla
en el torneo de welters que prepa-
ra Parga, y en el que tomardn par-
te Young Manuel, Hilario, Joe
2 'ia,,oj‘j:‘,-‘;,feﬁu’_ José Rail CAPABLANCA, nuestro maravilloss aedvacista,

s exhibicion de simultineas, el sibado pasado, en el Circulo Militar de Co-
lumbia.

(Fotos Lescano).

Aspecto del “course” de golf en miniatura inaugurado el sibado pasado en el
Miramar Yacht Club.

,

El prerid?nte del Miramar Yacht Clu, senor rrancisco VALLE,
rando el “golfite” del prestigioso club maritimo.

Zoila RODRIGUEZ, campeona de tennis smgtes, y

Lila CAMACHO, ex-campeona, que forman la pa-

reja retadora en los finales del campeonato de dou-
bles que w celebra en ¢l Vedado Tennis Club.

Hilario MARTINEZ , ¢l
boxeador valenciano que
fué el mejor "drawing-
card” de Cuba y que Ue-
g6 a ocupar un lugar pro-
minente en la clasifica-
cion de,Jos welters, ha re-
surgido. Después de sus
brillantes triunfos en Mé-
xico, vuelve a La Haba-
na para vengar la derro-
Vi i J2 shfligiera R
limpago Sagiiero hace
un afio. La nueva pelea
Hilario-Reldmpago se ce.
shrard en La Habana el
sdbado dia 11.

Nenetica GARCIA LONGA y Elena s 7 o
RRIENTE, gue defienden su titulo de camp:
de tennis doubles en los findles del campeonato li-

bre de 1931, contra la pareja Lila Camacho-Zoila
Rodriguez.

CARTELES SUPLEMENTO VI
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El capitan HART, el piloto BRACKFORD, los hijos de Hart y el resto de ta tripulacion
del “Scimitar 111", sonrien al llegar a nuestro puerto después de tres dias de lucha contra
los elementos, victimas de una terrible tormenta que bizo perder el juicio a la sefiora de Hart.

(Fotos Lescanc).

El yate “Sushine” 5 su tri-
pulacion, gue vencié en la
regata St. Petersburg-Haba-
na, después de un recorrido
repleto de emocion.

El piloto BRACKFORD, «
cuya pericia se debe el salva-
mento del yate "Scimitar 1II”
y sus tripulantes. La embar-
cacion del capitin Hart en-
contrd una terrible tormenta
en alta mar y estuvo a punto
de zozobrar.

MR

El duefic del yate “Scimitar H1”, capitin HART, acompatiado de

su hijo menor, después de su épica travesia St. Petersburg-
Los trofeos entregados a los e,

triunfadores de la regata, des-

pués del banguete ofrecido en 3

los salones del Habana Yacht =
Club.

Los tres primeros yates que
Hegaron a La Habana. El
“Sunshine”, Hego, primero.
Dos horas después llegs el
“Halligolian”, seguido a los
pocos minutos por el “Wind-
januner”.

SUPLEMENTO Vit CARTELES
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UCHAS novelas se es-
criben para el cine; al-
gunas se estin escti-
biendo en el cine. La

Gltima ha llevado a las alturas a
uno de los nuestros. Su nombre es
Max Coll, venezolano, pero naci-
do en La Habana, Cuba. Sélo ha-
ce siete afios que vid por vez pri-
meta el brillante sol de La Haba-

na y le cantd su primer “Himno al
Sol”. El acompafiamiento no fué
con miisica de Rimsky-Korsakoff,
sino con la alegre misica espafiola
—y ¢l ritmo. un canto de cuna.

Max se ha convertido en un
hombrecito, con aspiraciones de lle-
gar a General. Es el alumno mis
joven y mas pequefio de la “Holly-
wood Military School” (el West
Point del Qeste) en el Boulevard
de San Vicente. Habla inglés con
la misma deliciosa facilidad con que
habla el ‘espafiol, pero prefiere el

Loy NUK’M KO ¥ (1

idioma de sus padres. Y cuando se
trata de dulces, Max prefiere cara-
melos!

Su descubridor fué el infatiga-
ble Ernesto Vilchss, tan experto en
hacer artistas que los toma desde la
infancia. Vilches buscaba un nifio
de cinco a siete afios para un papel
importante en “Cheri Bibi”. Una
visita, una fotografia, regreso a
su casa y una simple mirada al re-
trato. “Este es mi pequeiio Jai-
me”, dijo Vilches. Llamadas tele-
fénicas, una cita y un rapido viaje

nguna cadena es mds iuerte-que

El rendimiento de un S
automovil nunca serd mejor

gque su aceite lubrificante

su eslabon
mds
débil

CARTELES

iTAN insignificante como parece, un eslabén de una
cadena! Pero si un eslabén se rompe los resultados pue-
den revestir caracteres de catastrofe.

Parece también insignificante la seleccién de su aceite
Iubrificante, peto si un litro en el cirter del cigiiefal deja
de cumplir con su mision, los dafios que causara pueden
ser irreparables.

La calidad del aceite lubrificante que Ud. usa determina
la calidad del funci de su 6vil—su costo
de mantenimiento—su duracién 0til.

No atriesgue la inversién que ha hecho en su automévil,
usando aceite malo. El castigo es demasiado severo. Pro-
téjala con el lubrificante que es “digno de responsabili-
dad.” Vacie su cirter y vuélvalo a llenar con “Standard”
Motor Oil a cada 1,000 kilémetros.

Use Gasolina “Standard” Belot—es la preferida

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD"MOTOR OIL

Para proteccién de Ud., ahora, el
“Standard” Motor Oil legitimo
36i0 5@ vende en esta lata sellade

“Digno de re;panmim/ =

o -

3s0s

ik
W
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en auto a los estudios de la Metro-
Goldwyn-Mayer. La perla recien-
temente descubierta fué mostrada
a los ejecutivos d= la Compatiia,
quienes quedaron encantados con
Max. En el acto se firmd el con-
trato, y hoy Max ha acabado su
trabajo en la versién espafiola de
“Cheri Bibi”, después de haber si-
do la delicia del “set” durante tres
semanas, . )

¢Qué ambiciones tienes?”, pre~
guntamos al uniformado nifio.
“sQué quisieras ser?”

“Una estrella del cine”, nos con-~
testa, brillandole los picaros ojos
negros.

“Ganaras miles de pesos”, refle-3

xionamos, como hombre al fin.
Su sonrisa desaparece, sus ojos

expresan curiosidad, y Max mxra,{
a su padre, como pidiéndole la ex-
plicacién ‘de estas enigméticas pa-
[abras. Este extrafio individuo, don
Luis Coll, el amante papa, lo abra
za, se lo sienta en las roditlas y le
mira con entusiasmo paternal. Ha-
cemos comentarios sobre la deli-
ciosa edad de Max y su cindida
inocencia con respecto al dinero,
lo que se puede hacer con él, y su
poder para obligar a los hombres
a luchar, mentir, traicionar y has-
ta matar,

Leemos una carta que le envia-
ron sus condiscipulos de la “Ho-
llywood Military Academy”, en la
cual firmaron todos después de fe-
licitarle por su éxito en “Cheri Bi-
bi”. Las garabateadas firmas de-
muestran la edad de los firman-}
tes—todos en el “Libro Primario
de Lectura”. Cuando Max tenga
edad suficiente para afeitarse, lee-
ra con emocién este mensaje de sus
antiguos compatieros. Pero ahora se
coloca la gorra en un dngulo ele-
gante, une sus talones y nos hace
un saludo militar que hasta el mis-
mo Pershing aptobaua, luego co-
loca su pequefia mano en la nues-
tra, tamafo 8.

“No toque mi retrato hasta que
se seque la tinta”, es la recomen-
dacién que nos hace la estrella al
subir al auto de su padre. Cuan~
do repita su parte en la versién in-
glesa de la pelicula con John Gil-
bert, M. Robertson, el Directot,
se verd muy apurado para mante-
net el orden en el estudio. Todos
se enamoraran de Max y 6l se pa-~
saté el tiempo distribuyendo cara-
melos-
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